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E szamunk  muUvészvendége,
Kemény Henrik babmlvész 1925-
ben szlletett. A csaldd mutatva-
nyos bédéjaban nétt fel, az apja és
nagyapja altal teremtett tobb mint
szdzéves hagyomanyokat folytatja.
Az 1950-es évek elgjén felszamol-
jak a népligeti vurstlit, ekkor két év-
tizedre az Allami Babszinhazhoz ke-
rul, majd visszatér a vandorszinhaz-
hoz. A NépmUvészet Mestere, érde-
mes muivész, 2005-ben Kossuth-
dijal tuntették Ki.




Németh Akos

Veszélyes vizeken

Magyarorszagon a szinhaz él, viragzik, s6t nem lehet jegyet kapni. Becsiiletes
szinhazigazgatd panaszkodik Kicsit, .megvontak az afavisszatéritést”, aztan
mégse vontak meg, csak részben, vagy ki tudja. Emlékszik még valaki a rend-
szervaltas rémbhireire? (Egy sor szinhazat fognak likvidalni, lesz orfeum, kup-
leraj, autbmosd.) De mara akkora a siker, hogy lehetetlen, hogy jegyet kapjon
az ember, normalisan oldalt megy be mindig mind, és nézi, ami van. Ami a
showbusinessben van, ahogy a szinhazi szlengben hivjak.

Szinhazban dolgozni, barmit, iskolas és mohé kivancsisagot jelent, naivi-
tast, vallasalapité piispOkok diihét, agressziot, példabeszédeket, egy szerzetes
exhibici6it, a kulonallas gégjét és siralmait, olyasmit, mint belelapozni egy
latnok emlékirataiba.

Nézonek lenni itt, akar halnak lenni egy izz6 akvariumban.

Am ami lathaté, talélési helyzetgyakorlatok sora, sirnivaléan meguszott es-
ték, otlettelen évadok, kipipalt bemutatok, teljesitett titemterv és mas 16rék és
ecetes borok. Szomoru vecsernye a képzelet temetésén.

— A vidéki szinhaz ma htibérrendszerben él, ahol az igazgat6 a birtokos grof,
pallosjoga van, udvara, kegyencei, akikkel falkavadaszatra vonul, falusi re-
zesbandak linneplik belovagolasat, és almaban kovér néket fest Rembrandt
modoraban.

Fenntartgja szamara érdektelen a szinhaz szakmai visszhangja, ha nincs
feltin6bb gazdasagi visszaélés, a konyveld se mond fel, mert nem fenyeget
az 6sszeomlas, mindenki boldog. Vidéki igazgaté végzds szinészt elvbdl
nem szerzddtet, olcsébb, alazatosabb és kezesebb a helyi nevelés, és még
prébapénzt se kér.

— Kulonos: (egy-egy helyet leszamitva) sehol nincs beosztott rendezé.

Ez se jo, se rossz, de a tény kiilonds utjelzd karo.

Fiatal (és idésebb) rendez6k csiiggedt ciganykaravanjai jarjak a magyar
ugart, egymasra cserélik 6ket az igazgatok, masodik munkara nem szokas
marasztalni senkit, nincs bizalom. Szomoruan hegediilnek a ciganyok, an-
gyalok harsonajarél almodoznak.

— Tarsulatok nincsenek, csak tobb-kevesebb véletlenséggel egyiivé sodrodott
szinészek, akiket sem izlés, sem egy mérvadd szinhazcsinalé személye,
sem mas kozos szempont nem fliz egybe. Formalis tarsulatok mégis van-
nak, akik egyiittléte a szereposztasi kényszeren tul semmit sem eredmé-
nyez, nem épit semmit, és egyaltalan nem j6 semmire.

— Vannak persze filiggetlen tigyek, ad hoc Osszeallé csapatok és eléadasok,
ahol az idd javat a szervezés viszi el, rovid idokre atomhasadasnyi energiak
szabadulnak fel, és, karbantartas hijan, hunynak ki. Az efféle eléadasok rit-
kan jatszhatok, gyakran nem érnek be, és az alkotékban felmertil, mi végre
hoztak létre el6éadast, ha havonta csak egyszer jatszhatjak?
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SNADAT ELOTER

Allomasok egy mit sem sejté eskiivéi menet kirdndulésan a sivatagba.
Rejtelem, hogy a mai magyar szinhaz mit akar a k6zonségétdl, akar-e egy-
altalan valami? Persze, mit is akarna, ha mindig minden siker?

Tiinet és ok egyben, de jellemzd, a kdrnyéken Magyarorszag az egyetlen,
amelynek nincs rendszeres nemzetkozi szinhazi fesztivalja.

Allnak a falak, néhanyan felmasznak a tetejére, 6vatosan iilnek az iiveg-

cserepeken, és nézelédnek Kkifelé batortalanul. A falon beliil vagy kétezer
ember, meghitt falu, szidjak meg szeretik egymast, mit se tudnak a Kinti
szibériakrol, jobb ez igy.
Eretnekszaga van, annyi biztos. Kaprazatokban és komor mennyorszagok-
ban él, izetlenek az emlékei (at-atszovi holmi parasztszoknya és konnyu
selyemkendd, és mas operettbohdsagok), gondosan apolja gyilkos és szent
diheit, mély megindulassal sirokat as, megilletédik, mint egy Kislany els6
aldozaskor, szereti a templomi zenét, hisz a gralban, a hajnali részegség-
ben, és valamiféle erotikus mechanizmussal ontja szé-alkimiajat.

A kritikarél beszélek, ime, a kancsal kocsmacégér. Am minden szakma-
nak olyan a kritikaja, amilyet kinevel maganak. A Kritika vele né, mint faval
a fagyongy.

Valaha vivmany volt, nyilvan, de lassan el kell gondolkozni a repertoarszin-
haz jovéjén. Ma ugy tlnik, ez a muvészi korrupcié melegagya (raadasul a
szinhazi miiszak gyilkosa). Talan kiut a ,kis en suite” rendszer? De akar igy,
akar ugy, valami furcsasag van az épitményben, ha a gondolatgazdag eléa-
dasok zommel a rendszeren Kkiviil, a talélés miivészeinél sziiletnek (akiknek
alternativ a gunyneve), mig a rendszer szivacsa tocsog az igénytelenség-
ben. A miivészi kockazatot nem vallalé szinhazak ugyanazt a tamogatast
kapjak, mint akik hazardiroznak a k6zonség kegyeivel, s6t nevelni akarjak.
Be kellene latni, hogy az alja izlésnek nem kereshet6 szinhazi megfelelés,
vagy ha van ilyen, ne hivjuk szinhaznak.

Kozkeletli szemlélet szerint a szinhazaknak ma nem miivészigazgatokra,
hanem menedzserekre van sziiksége. Nos, mindenesetre nem baj, ha
legalabb emberek 6k, a szinhazvezetés ugyanis mégis inkabb sz4l ember-
ségrél, mint konyvelésrél. Az igazgat6i palyazati rendszer elvtelen, értel-
metlen és politikailag olyan korrupt, hogy kar ra szét vesztegetni. Viszont a
struktira nem valtozik magatol, haszonélvez6i mért akarnanak valtozast?
Abban érdekeltek 6k, hogy miikddjon a rendszer, nem pedig abban, hogy
jol mikodjon. Minden egyéb észrevétel csak olyan, mint egy csecsemo at-
kozodasa a bolcs6ben, bosszantd, de nem hallatszik messze.

Az el6adasok eldallitasa tekintetében a rendszer egyszerre sziikmarka és
pazarl6. Egyik szinhaz egy el6adasa diszletébdl mas tarsulat hénapokig
megél. Tanulsagos viszont, hogy a .szakma” csak a pénzkérdés emlitésére
horkan fel egységesen, és mutat barmilyen 6sszhangot (Id. afatérvény), Kii-
l6nben mindenki maganak kapar. Ez a szakma révid tavon is jellemtelenné
nevel.

Uszik az eltévedt hajo, tszik vele kétezer ember, vidaman iinnepel, néhany

l6g csak fenn az arbockosarban, és nézi, van-e part egyaltalan.
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Huszti Péter

Tobb élet — eqy élet

atlagos csalad

Apam jogi doktor volt, aki aztan az ‘56 uta-
ni éveket hegedtlisként toltotte. Részben a
MAV-szimfonikusoknal, részben az Opera-
| hazban jatszott. A sziileim elvaltak. Az édes-
anyam, hal’ Istennek, 95 éves. Vele éltiink
mindketten, a névérem és én is. A Rozsa-
dombon laktunk, a Trombitas utcaban a
Vasas-palya mellett. Lorantffy Zsuzsanna uti
Altalanos Iskolanak hivtak az iskolat, ahova
jartam, ma ismét Baar-Madasnak. Nagyon
szép iskola. Utana a Rakoéczi gimnazium-
ba keriiltem, ami kival6é fiagimnazium volt.
Ahogy visszaemlékszem, meglehetdsen ko-
ran Kkidertilt, hogy valamilyen médon, de a
szinhazzal akarok foglalkozni. A kertiinkben
szinhazi el6adasokat hoztam Ossze, ame-
lyeknek, azt hiszem, az ir6ja és a rendezdje
is én voltam. TOrténeteket jatszottunk. Az al-
talanos iskolaban mar Matyas kiraly igazmondé juhaszahoz foghat6 szerepeket
jatszhattam. Es a versek! Végigkisérték az életemet, és én is gy alakitottam,
hogy ezt tegyék. A gimnaziumban 6nképz6korbe jartam. Doktor Bodolay Géza
tanitott, aki nagyon erésen vonzoédott a szinhazhoz. A fia ma a kecskeméti Ka-
tona Jozsef Szinhaz igazgatéja, mégpedig nagyon j6 igazgaté és rendezé. Ugy
latszik, 6roklédott naluk a szinhaz iranti szeretet. A gimnaziumban eléadtuk a
Bank bant, méghozza a teljes darabot, ami még egy nagy szinhaznak is komoly
er6feszités. Honapokon keresztiil probaltunk. A tanar Gr Bank ban szerepét ram
osztotta, 6 maga pedig Tiborcot jatszotta. Jelmezben, maszkban — nagy és bator
tett, hisz a diak a legkritikusabb kozénség. Tulajdonképpen ezzel egyenes ut
vezetett ide, a Szinhaz- és Filmmiivészeti Egyetemre, ahol most beszélgetiink,
és ahol most mar igazan itthon vagyok. Illyen szempontbdl azt mondhatnam,
egyenes volt az ut, és egyenes volt a féiskola elvégzése utan is, habar...

habar

...csak az lat egyenes utat, aki kiviilr6l nézi az embert. Ezt sokszor fogalmaztak
meg velem kapcsolatban, hisz hatalmas szerepeket jatszottam el, s ez csak
Kivételezett szinészeknek jut. De aldozat nélkiil nem megy! Csak azok tudjak,
akik ezt csinaljak, hogy egy szép este, egy nagy torténet eljatszasa egy szinész-
nek mennyi fizikai és szellemi energidjaba keriil. De ez a hivatas! Ezért hagy-
tam abba a ,habar” szonal, mert ez csak ram tartozik, hiszen, ha nem akartam

)




NADUT EVGYURUK

volna, akkor nem vallalom. Valaszthattam volna a konnyebbik utat, ha annak
idején nem dontok ugy, hogy szinte mindent felaldozok a szinhazért és sok
mindent nem csinalok, amivel esetleg lehetett volna pénzt keresni. Ez vonat-
kozik a vacak Kis tévéjatékokra, a szinkronizalasra, de a nagyszeru radi6zasra
is, amit azért nem csinaltam, mert a felkésziilés szamomra sokkal tobb id6t
igényelt volna. Azt mondtam, szinhaz. Es ebbe beletartozik minden. Pontosan
tudtam egész életemben, hogy, ha este a Peer Gyntot jatszom vagy a Lajos
Kiralyt, vagy manapsag a Hegedlis a haztetént, akkor reggelt6l ugy kell beosz-
tanom az energiaimat, hogy este azt tudjam adni, amit kételezé adnom. Ilyen
szempontbdl természetes, hogy az ember aldozatot vallal. Evekig még a nyarak
is azzal teltek, hogy tanultam a kovetkezd évad elsé nagy klasszikus bemuta-
téjanak a szévegét. Es nemcsak tanulni kell, hanem szellemileg és fizikailag is
készen allni arra, hogy este ugy jatsszam el, hogy a ko6zonség egy hiteles tor-
ténetet halljon és lasson. Tudja ugyan, hogy ki vagyok, de mégis, egy Kicsit el
kell varazsolnom 6ket, hogy elhiggyék, Hamlet vagy éppen a .tejesember” all a
szinpadon. Mert csak igy tudjak beleélni magukat a torténetbe, csak igy tudnak
velem jonni, és a torténettel. Mindig azok a legboldogabb pillanatok — és nem a
taps, nem a siker és f6leg nem a pénz —, amikor érzem, hogy k6z6nség egytitt
Arthur Miller Edes fiaim cim(i darabjat jatsszuk. Ez a lequtébbi bemutaténk, és
megint érzem, hogy egy olyan dramaban jatszom, és ugy, ahogy a szinhazat
valamikor, a kezdet kezdetén elképzeltem.

milyen lettem

Elsdsorban genetikai kérdés. Mit hoztam a sziileimtél, az élet soran mit kaptam
a csaladomtél, a gyerekeimtdl, a tanitvanyaimtol? Komolyan gondolom, hogy
erés oda-vissza hatas miikodik a pedagoégus és a diakjai kozott. A szinészekrol
altalaban azt mondjak, hogy belebujnak egy szerep bérébe. Azt tapasztaltam,
hogy nemcsak én bujok a szerepbe, de a szerepek is az én bérombe. Kivalt-
képp., ha évekig jatszottam egy-egy szerepet. Lényegében majdnem mindegy,
hogy ez a Hamlet, a Jago, a Peer Gynt, esetleg egy kiraly vagy egy hétkéznapi
ember bére volt, ha komolyan foglalkoztam a szerepekkel, akkor 6k is belém
bujtak. Sokszor, amikor véleményt alkottam, mondtam vagy mondok ma is,
abban 6hatatlanul benne vannak a szerepeim is. Belenytiltak az életembe, a
gondolkodasmoédomba, olykor gy is, hogy nem is veszem észre, de valahogy
OK is belejatszanak az itéleteimbe. Ez jO! Mert azt hiszem, ,akiket” igy vittem,
cipeltem magammal, foglalkoztam a sorsukkal, probaltam esténként utjra élet-
re kelteni 6ket, sokszor segitettek nekem is. Kissé olyan, mintha tobb életet
éltem volna. Nemcsak ennek a Huszti Péternek az életét, hanem a szerepeim
életét is. Sorsuk mindenesetre er6sen belejatszott az életembe, még ha néha
Kicsit terhes is ennyiféle életet élni és magammal cipelni. Ugyanakkor biztos,
hogy az eljatszott dramakkal, szerepekkel emberileg is joval gazdagabb lettem.

még valami

A Madach Szinhazban Klasszikus szerepek tomegét jatszottam, és jatszottam
szamos filmben, valamint televizios jatékban is. Itt meg kell allnunk egy pilla-
natra! Tanitok az egyetemen, két periéduson keresztiil voltam rektor, most pe-
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EVGYURUK NADUT

dig, mar tizennyolc éve, a szinhazi fétanszakot vezetem. Rengeteg tanitvanyom
van, jatszik, és nagyon jok. Fiatal szinész koromban hetente volt egy bemutat6
a televizibban, méghozza a legrangosabb szerzOktél: Németh Laszld, Siitd
Andras, Shakespeare, Csehov, G. B. Shaw és az akkori fiatal vagy k6zépgene-
racio: Szakonyi, Gorgey, Gyurkovics, Csurka. Minden héten 6ket jatszottuk, és
ezeket nézte a k6zonség. Eqy bemutaté utan, az emberek a hivatalokban vagy
kavéivas kozben a két Bolyairdl, az arulé Gorgeyroél, Kossuthrol vagy Hamletrél
beszélgettek. Arrél, amit este lattak. Erezhetd volt a televizié és a szinhaz ha-
tasa a felnbvekvé generaciok életében. Ezeken a nagy torténeteken keresztiil
talalkozhattak a magyar nyelv szépségével és gazdagsagaval. Még akkor is, ha
éppen Shakespeare-t jatszottunk magyarul, hiszen a Shakespeare- vagy Cse-
hov-forditasok mérhetetleniil gazdag alkotasok, a legnagyobb koltéink, iréink
munkajat dicsérik. Ezaltal Siité Andras, Németh Laszl6 és lllyés Gyula nyelvén
néhettek fel a generaciék. Ebbdl a szempontbdl szinésznek és talan fiatalnak is
egyszerubb, jobb volt lenni, mint most. A mi idénkben a f6éiskola elvégzése utan
egy fiatal szinész, aki igazan tehetséges volt, leszerz6dott egy budapesti vagy
vidéki szinhaz tarsulatahoz, s ott a tehetsége, a tudasa évrdl évre, szereprdl
szerepre csiszoldédott. Most vilagszerte a pénz lett a fészerepl6 a szinhazakban.
A fiatal szinészek produkciorél produkciora, szinhazrdél szinhazra vandorolnak.
A nagy szinhazakat a musicalek elhoditottak, nagyszerd prézai muvek, Klasszi-
kus és (1j magyar dramak a studidészinhazakba szorulnak. Cs6kken a bemuta-
tok, a szerepek szama. De reménykedjiink, hogy nem lesz mindig igy. Hiszem,
hogy az igazi, j6 szinhaz legydzi a divathullamokat, ahogy Steinbeck mondja:
.A szinhaz évszazadok 6ta haldoklik, de soha nem adja meg magat.”

a szinhaz iskoldja

Az utobbi években az egyetem f6szerepldje lett az életemnek, és itt vissza-
tériink a beszélgetésiink elejére, ,a valamit valamiért” kérdésére. Az elmult
években gyakran tortént meg velem, hogy kénytelen voltam film- és tévészere-
peket visszautasitani, mert a forgatas akadalyozta volna egyetemi munkamat.
De ez részemrdl nem aldozat, hiszen a tanitas, a néha keservesen megszerzett
tudas, az évek alatt 6sszeqytilt tapasztalat atadasa mara az életem legfonto-

sabb része lett. s
/Hk/é tlle VB

Lejegyezte Solymosy Zsuzsanna




Lorinczy Attila

Fahim

(menekiiltdrama)

SZEREPLOK

FAHIM - Magyarorszagon €16 afgan férfi
MAJA - Fahim felesége

HAFEZ - afgan menekiilt

FARZANA - Hafez anyja

CIDI - botcsinalta embercsempész
ANDI - Cidi idealja

FERI - Cidi tesgja

KARALYOS - az embercsempész-haldzat feje
MUCI MAMA - nagyszaja asszony
OREMUSZ ATYA - vidéki plébanos
PREDRAG - szerb embercsempész
BANO - montenegréi embercsempész
EGY TAVOLI HANG

valamint menekiiltek

Az elbadas soran kertilendé az idegen nyelvti részletek barmiféle szinkroni-
zalasa vagy magyar feliratozasa. A masikbdl ezuttal mindenki annyit értsen,
amennyit valéban ért; legyen ez most ne csak a szereplSkre, de a nézdkre is
igaz... Az angol szbvegrészekben ejtett hibak szandékosak.

1. jelenet kapasjelzét. Egyiktiknél mintha moz-
dulna a spicc... Mégse... llyesmik.

AFGANOK ,MEGERKEZESE” PRO-

LOGUS CIDI Pedig most jott a viz.
OREMUSZ Alig hogy valamit.
CIDI Mer mindent lehalasznak a rap-
sicok. Egyre pofatlanabbul. Mazsa-
2. jelenet kat szednek ki naponta. Es benne

vannak a hal6rok is nyakig, mert
kiildbnben mért, hogy nem kapjak
el 6ket soha?

Tikkaszto nyar. Alkony, hajnal vagy é€j-
szaka. Cidi és Orémusz atya horgaszik

a Tisza-parton. J6 darabig csak néman
nézik a bot végét vagy a foszforeszkal6

OREMUSZ Majd elnyerik mélt6é biin-
tetésiiket.
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CIDI Kotve hiszem.
OREMUSZ Nem a mi dolgunk.

CIDI De veliink basznak ki... Mar bo-
csanat a sz6ért!

(sztinet)

CIDI Még torpe se jon, pedig az min-

dig szokott.

OREMUSZ Na, a torpe, az inkabb ne
is jojjon!

CIDI En szeretem... porkoltnek, pap-
rikasan.

OREMUSZ Nem sporthal, és sose tu-
dom rendesen leszedni... annyira
benyeli. Az ember csak tépi ki a
torkat, akarhogy vigyaz a szegény
Kis dogre.

CIDI Kit érdekel, hogy sporthal, mi-
kor finom? Es nincsen benne szal-
ka, az se mindegy.

OREMUSZ Bevallom, engem folot-
tébb viszolyogtat. Van benne vala-
mi... félelmetesen alattomos.

CIDI De atyam! Hat 6t nem Isten
teremtette? Nem kell-e akkor 6t is
szeretnunk?

OREMUSZ Tréfalkozol, fiam?

CIDI Mér, nem szabad?

OREMUSZ Dehogynem.

(sztinet)

CIDI Valamit viszont kérdeznék ko-
molyan...

OREMUSZ Annak csak oriil6k.

CIDI Mostanaban ezen gondolko-
zom... hogy a szegényeken, ugye,
segitentink kell, Tiszi ba... az el-
esetteken... a nyomorultakon?

OREMUSZ Hiszen te is tudod, fiam.

CIDI Es barmi aron?

OREMUSZ A Kkonyoériiletességnek
csak gyongeségunk szab hatart.

CIDI Még akkKor is, ha nekem is ve-
szélyes?

OREMUSZ Mi lenne veszélyes?

CIDI Hat az... a kdnyoriiletesség.

OREMUSZ A legnemesebb tett az én-
felaldozas, ha masokat fontosabb-
nak tudhatunk magunknal.

CIDI Igen, Tiszi ba... De ha amit
teszliink masokért... térvénytelen.

OREMUSZ Hogyan lehetne térvény-
telen, mi masokon segit? Miket
beszélsz, flam?

CIDI Hat példaul régen, a haboruban
is, ha valaki bujtatott kommunis-
tat, zsidét... még meg is 6lhették
érte, pedig csak segitett.

OREMUSZ Hat, igen. Gonosz hatal-
mak gyakran szembefordulnak Is-
ten parancsaival.

CIDI Es az ember ilyenkor mit te-
gyen?

OREMUSZ A legfébb parancs mindig
Isten parancsa.

CIDI A koOnyoriiletesség.

OREMUSZ Példaul a kényoriiletesség.

CIDI Es honnan tudhatjuk biztosan,
hogy az a hatalom gonosz?

OREMUSZ Onnét, hogy szembefor-
dul Isten akarataval.

CIDI Széval akkor ilyenkor, ha mi
megszegjuk a torvényt... nem
blint kovetiink el... hanem szol-
galjuk az Istent.

OREMUSZ Ziirzavaros beszéd ez. Mi-
re késziilsz, fiam?

CIDI Mindegy. Hagyjuk!

OREMUSZ Andika jol van?

CIDI Jdl, csak sokszor ideges.

OREMUSZ Es miért?

CIDI Hat a pénz miatt, hogy nincs
elég pénz, azért.

OREMUSZ A pénz semmi, fiam. Néz-
zétek csak az ég madarait: nem
vetnek, nem aratnak, és mégis
bévelkednek.

CIDI Ugy latszik, Tiszi b4, nem va-
gyunk egyformak, mert mi vetiink
is, aratunk is, megszakadok, még-
sem bovelkediink.

OREMUSZ Majd imédkozom értetek,
fiam.
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CIDI KO6sz6ndm, Tiszi ba.

OREMUSZ Es gyere el gyénni. Meg-
lasd, megkodnnyebbiilsz.

CIDI J6, majd elmegyek.

OREMUSZ Te jobb ember vagy, mint
gondolod, fiam.

CIDI Na nem, azt nem hiszem.

(sotét, zene)

3. jelenet
(Fahim, Maja)

FAHIM Micsoda atkozott id6... Megint
esik. Ez van mar miota... Csurom
viz még a jo futécipém... Ozénviz
van, vagy mi van itt szerinted? Ma
nem megyek... jobb, ha ma nem
megyek.

MAJA Jobb, hogyha nem. Még meg-
fazol nekem.

FAHIM Dagadt vagyok.

MAJA Hat aztan, édesem. En is da-
dadt vagyok. A Kkorral jar, na és?
De te kiilbnben nem is vagy da-
gadt.

FAHIM Te nem vagy dagadt. Nekem
vigyazni kell. Muszaj figyelni. Ré-
den sovany voltam, mint egy agar,
most meg mi van? Csak né a zsir-
ra a zsir.

MAJA Szivem, te tényleg figyelsz ma-
dadra. Néha talan tulzasba is vi-
szed.

FAHIM Neked meg biztatnod kéne
inkabb.

MAJA En csak azt mondom, amit
gondolok. Fenének kell futkos-
ni az es6ben! Ma inkabb uszni
menj!

FAHIM Te is tudod, az uszas nem fo-
gyaszt... Utalom is. Labgomba és
tdmeg, meg gyotrelem.

MAJA De néha mégis jolesik.

FAHIM Neked.

MAJA Erdekes! En labgombat se
kaptam még soha. Te tulféled ma-
gad, azért kapod.

FAHIM Ne kezd megint a hipochond-
riam!

MAJA Egy sz6t se széltam... ElImész?

FAHIM Nem tudom... Azért nagyon
szakad.

MAJA AKkor ne menj.

FAHIM J6... akkor ma nem megyek.

MAJA OkKosan teszed.

FAHIM De holnap, barmi van...

MAJA Paloznakon....

FAHIM ...a négy kort lefutom:.

MAJA Holnapra végre csak-csak mar
elall.

FAHIM Alig hiszem, de mindegy, le-
futom.

MAJA Paloznakon.

FAHIM Hogyhogy Pal6znakon?

MAJA Megyunk anyamhoz.

FAHIM Holnap?

MAJA Megbeszéltiik.

FAHIM Mikor?

MAJA Mikor, mikor? Holnap! Ne mar,
hogy nem tudod?!

FAHIM Na jo, de hogy mikor beszél-
tik meg, azt kérdezem. Mikor?
MAJA Megddrjitesz. Tiz napja leg-

alabb!

FAHIM En egyaltaldn nem emlék-
szem erre.

MAJA Juanius 1. ...A szilinapja van!
Egyiitt vettik meg a négy Kkerti
széket!

FAHIM Most mar tudom, csak kiment
a fejembdl.

MAJA Oriilni fog?

FAHIM Meg lesz hatodva.

MAJA Ott is szeretsz futni, Palézna-
kon.

FAHIM Kint az erdébe’, nagyon sze-
retek. Sokkal jobb a bokanak és a
térdnek. Sokkal jobb a fold, mint
a beton.

MAJA Majd az a j6 falusi levegé meg-
nyugtat, rendbe hoz...
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FAHIM Mit rendbe hoz? Nincsen
semmi bajom.

MAJA Azért Kicsit feszilt vagy mos-
tanaban.

FAHIM Van miért. Talan szerinted
nincs miért?

MAJA De van.

FAHIM A Kkurva stressz, az tesz majd
a halalba.

MAJA Mert mindenen csak stressze-
led magad.

FAHIM Legyél szives, fejezd be ezt a
témat.

MAJA Ahogy parancsolod.

(némi csénd)

FAHIM Mar csak azon imadkozom,
hogy ne csiilok legyen. Nyaron
csulok! Az eszem megall! Anyad
egy kész koleszterin-erémiti.

MAJA Ne bantsd! Oreg szegény,
mashoz szokott, haromhavonta
egyszer kibirod.

FAHIM Ki én... ki, persze, én min-
dent Kibirok.

(sotét, zene)

4. jelenet

Muci mama kezében egy kisebb te-
Jeskannaval és egy bégreével félénken
belép, a tarsasagtol tisztes tavolsagra
megall. A né és a menekitiltek jo ideig
szotlanul nézik egymast. Aztan Muci
mama zavartan, szaggatottan probal-
Jja megértetni magat.

HAMED 1. Valaki jon! Kaszé amad!

ZAHER 2. Figyeljetek! Motavagyé
baséd!

FARUQ 3. Ki ez? Ki eszt? Kiszt?

HAFEZ Rendben. Szai jasz.

MUCI MAMA J6 napot!...

AFGANOK  Ki eszt? Kiszt?

NARGESZ 4. Mit akar itt? Csi mek-
hoahad, indzsa.

HAFESZ Engészi ndmi fahmad.

MUCI MAMA J6 napot! Hoztam te-
jet... tejet... Adok nektek tejet,
ha Kkértek... inni... Tej, friss tej...
Kértek?... Ilyet még nem ittatok,
biztos... Na, tej... Csak egy bogrét
hoztam, mer’ a fene se tudhatja,
milyen écetek van, vagy micsoda-
tok, ami fert6z6... mindegy, itt a
bdgre, bogre, ezt itt hagyom nek-
tek... maj’ szépen sorba’, egymas
utan... ez kell nektek. Egy pohar
tej, tiszta fej... A gyerekeknek meg
muszaj is... a csontjuk miatt, hogy
er6s legyen, tudjatok... vitamin...
Malako...

HORNUNG Sirego.

AFGANOK  Sirego, sirego!

MUCI MAMA Malakoé. Sirego. Na,
igyatok!

MARIAH 5. Ne fogadd el! Na pazi red.

LAILA 6. Ihat bel6le? Métavanad
bénosad?

HAFEZ 7. Mit gondolsz? Csi feker
mékoni?

HAMIDAH Darbaj nas csiszt!

ZAHER Sirego!

HAMIDULAH 8. Igyon csak. Rahat
bas.

HAFEZ 9. Ne féljetek! Natarszén!

MUCI MAMA Szépek ezek a gyere-
kek, nagyon szépek... sovanyak,
de szépek... akkora a szemiik,
mint a Kisborjunak... érted, Kis-
borju... A rajzfilmekbe’, ott vannak
ilyenek, ilyen nagy szemtek... Az
a legszebb egy gyerekbe, a sze-
me, ahogy tud vele nézni... a te...
bébid.

LAILA Bébi. Gyamila, Abdul.

MUCI MAMA Vigyazzal ra nagyon... a
bébidre.

LAILA Bészjarzjad tasakor.

AFGANOK Tasékor, tasakor.

FARZANA Zané mehraban.
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MUCI MAMA Nekem is van unokam...
kettd... ekkora meg ekkora... Kis-
lanyok... A Tundi... meg a Bea, 6
a Kicsi... aki furulyazik... Kis sz6sz-
kék, aranyosak...

Az embercsempészek fénéke, Kara-
lyos, és két tarsa, Cidi, valamint an-
nak tesdja, Feri csortetnek be.

KARALYOS Maga meg mi a picsat
csinal itt, mama?

MUCI MAMA Hoztam nekik tejet. Si-
rago. Inkabb hogy megkdszon-
néd.

KARALYOS Mit partizankodik? Mi ma-
da, maltai szeretet? Hazzon innen
villamgyorsan! Nem megmond-
tam, hogy ne maszkaljon ide?!

MUCI MAMA Mit bant az téged? Az
én tejem! Annak adom, akinek
akarom.

KARALYOS Ezt soha tobbet! Vilagos?
Maj’ meg lesz mondva mindig, mi
a dolga. Ne akarja, hogy balhé
legyen.

MUCI MAMA DNagyon egy nagy gaz-
ember vagy te, Robi.

KARALYOS Pofa befog és takarod.

MUCI MAMA Csunyan fogsz te még
ebbe’ az életbe’ jarni. (el)

Karalyos, mint valami allatkerti sétan,
mutatja két tarsanak a menektilteket.

KARALYOS Tessék, megnézheted
Sket. Ok azok... Csak tudnam, mi
a fasznak érdekel. Folszeded Oket,
mikor majd mondom, aztan tiz.

CIDI Még sose lattam afgant... csak
tévébe'.

KARALYOS Egy feje van, nincsen
ketté. Pont olyan, mint te, csak
barnabb.

CIDI (6vatosan koézelebb megy az
idegenekhez, a kezét nyuijtja egyi-
kiiknek) Hello! My name is Cidi.

LAILA 18.

19.

(Cidi bemutatkozik)

HAFEZ 20. Cidinek hiyjak! Namas
Cidi aszt.
21. Jegyezzétek meg! Jadmi gi-
rem!

(Feri bemutatkozik)

KARALYOS Nehogy ma’ bemutatkoz-
zal nekik, te allat!

CIDI Mér ne?

KARALYOS Mer’ nem kell, hogy tud-
jak a nevedet, azért.

CIDI Hogyha elkapjak 6ket, azért?

KARALYOS Azé bazmegd... mekkora
eszed van! Bane, Predrag! Keljetek
mar fel, a kurva anyatokat!

FARUQ 23. Szolj, hogy rossz ez a
hely! Bogo dzsajé kharob aszt.

HAMIDAH 24. Nincs elég viz! Au
nészt!

MARIAH 25. Nincs ennivalé! Non
nészt!

NARGESZ 26. Nincs fekhely! Dzsajé
khoabidan nészt!

HAMED 27. Mocsok van! Csatal va
mordor aszt!

ZAHER 28. Kicsi ez a hely ennyi
embernek! Dzsaj bészjar khord
aszt barajé in khadar nafar!

LAILA 29. Es itt vannak a gyerekek,
meg az éreg... Indzsa atfal va
ris-szafédan hasztand...

HAFEZ 30.J6, megmondom. Khob,
mégum! Mister!

CIDI Robi!

KARALYOS Az istenedet!

HAFEZ Robi! We have to speak... It's
terrible... We haven't...

KARALYOS Varjal mar, te kocsog!
Wait! Understand? Nehogy ma’ te
mondd meg, mi legyen. Wait! Un-
derstand?

MINDENKI 33. Mit mondott? Csi
goft?

HAFEZ 34. Azt mondta, hogy varjak.
U méga, szabarkonét.
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AFGANOK 35. Mire? Bacsi? Bacsi

szabarkoném? )
HAFEZ 36. Nyugodjatok meg! Aram
baséd.

HAMIDULLAH Aram béséd. Razil.

KARALYOS Bane, Predrag, felkelni!
Ebreszté!

FERI Ez meg milyen egy egész jo kis
muff ez!

NARGESZ Ausztria. Ausztria.

KARALYOS Ferike, bazmeg, ne sz6-
rakozza'! Ne stirold az arut, nem a
kupiba’ vagy.

NARGESZ Ausztria. Ausztria.

FERIKE Kiugrasztanam a textilbdl
frankbn és megdcsinalnam. (hoz-
zaér) Jo Kis muff vagy!

MARIAH 40. Mit csinalsz! Csi mék-
oni?

HAFEZ Don't do it! Understand?

FERI Oké, nyugi, maradjal mar. Csak
vicceltem... Ich bin fuszbalspiler!
Ne szivjad fel magad.

HAFEZ Never try it again. Never!

KARALYOS Yes! No fight! No prob-
lem!

FERI Nem csinaltam semmit. Ezek
tisztara idiotak!

KARALYOS Te vagy az idi6ta! He is a
good man, my friend!

HAFEZ 48. Nem lesz semmi baj.
Hécs khataré nészt.

HAMIDULLAH 47. Aram baséd.

KARALYOS Ezek arabok, érted, nem
vigyazol, fejedet eqybdl levagjak.

CIDI Piszokul ki vannak idegileg, mi?

KARALYOS Mit érdekel? Ez téged
nem kell érdekeljen. Dontsed el,
hogy meg birod-e csinalni. Pacsiz-
zuk le, nem kell szarakodni.

CIDI Széval szaz?

KARALYOS Ne kuard f6l az agyam!
Szaz, bazmeg, igen, szaz! De csak
neked, mer’ haver vagy.

CIDI Es ha megbukunk?

KARALYOS Te nem bukhatol meg,
megyink el6tted, rad csorgink,

ha gaz van, s akkor visszafor-
dulsz, de nem lesz gaz, sose szo-
kott lenni. Sopronnal meg kido-
bod 6ket az erdébe, majd mond-
juk, hol, ahol atveszik téletek. TOk
egyszer, tiszta Gigy, és szaz rugo.

CIDI Igen, igen... jol van... csak adj
még egy napot. Engedd, hogy
még egyszer atgondoljam. Azért
ez mégis...

KARALYOS Feri, sz6lj mar a bra-
tyéra, hogy kapja 0Ossze magat!
Utols6 nap, Cidi. Holnapig dont-
sed el. Ezeknek szombaton éj-
szaka kettékor ott kell lenni, ahol
kell, mer’' ha nem, nekem annyi.
Kibaszottul preciz a szisztéma,
nem lehet rontani. Nem Kkonyo-
rognék itt, ha az a fasz Gyuri nem
tnt volna el.

CIDI Eddig a Gyuri volt?

KARALYOS Mindegy, felejtsd el. Ne
ez érdekeljen.

CIDI A zsernyakok is keresik a Gyu-
rit.

KARALYOS Nekem sof6r kell, ennyi
a lényeg.

FERI Na, ott nem szeretnék lenni,
ahol most a Gyuri...

HAFEZ Wat Gyuri?

KARALYOS Mit ugatsz, Ferike?

FERI Semmit. Csak hall az ember

ezt-azt.

KARALYOS A sok kocsma-hiilyesé-
get.

CIDI Mit hallottal, Feri?

FERI Hogy a Gyurit mar rég Kkicsi-
naltak, és valahol frankén le van
betonozva.

CIDI Le van betonozva? Miért?

KARALYOS Beszoptok ti is min-
den hiilyeséget... Biztos kiugrott
Ausztriaba.

AFGANOK Ausztria. Ausztria.

KARALYOS Lomtalanitani,
egy luzer.

FERI En leszarom, csak mondtam.

amilyen
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KARALYOS Széz rugé, bazmeg! Ele-
tedbe’ ennyi pénzt nem lattal!
Dontsed mar el magad!

CIDI Oké, rendes vagy... De Ki-
lbnben majdnem biztos, hogy
megcsinalom... nem csinalhatok
mast... meg fogom csinalni.

FERI Csinaljad meg, tes6! Ha meg-
lenne a jogsim, én percig se to-
kolnék!

Karalyos a szerbeket ébresztgeti.

KARALYOS Predrag, Bane! Itt a vod-
katok meg a kakaoétok. Hello! Vod-
ka, cacao!... Keljetek mar fol, a
kurva anyatok!

CIDI Ezek hullarészegek, szerintem.

KARALYOS Ezek, persze, mindig...
Predrag!... Wake up!

PREDRAG U picsku materinu, sto mi
ne dajete da szpavam. (Mi a picsa-
nak nem hagytok aludni?)’

KARALYOS When will you go back?

PREDRAG Puszti me, jebote, ni ruku
ne mogu da dignem. (Hagyjal
mar, bazmeg, a kezem nem bi-
rom felemelni.)

KARALYOS A tOkOm tele van ezekkel.
Behanyok téletek.

CIDI Hat, nem irigyellek.

BANE What's the problem?

KARALYOS Az a problem, hogy ne
dogoljetek. No sleep! Understand?

CIDI Nessun dorma.

KARALYOS Mi van?

CIDI Bocs, semmi. Csak olaszul.

KARALYOS Mit olaszul?

CIDI Hat olaszul mondtam, hogy ne
aludjanak... Gondoltam, talan ér-
tenek olaszul a jugok.

KARALYOS Te tudsz olaszul?

CIDI Csak kicsit, mert zenei altala-
nosba jartam.

KARALYOS Nem tudnak ezek sem-
mit, nemhogy olaszul. (prébalja

felrangatni a két szerbet) Megis-
mertek? En vagyok az, Roberto. El
kéne huznotok haza... Go home!

BANE Hello, Roberto!

PREDRAG Vodka?

KARALYOS Itt a vodkad, baszod.

A szerbek meghuizzak az tiveget.

CIDI Hat azért ez gaz!

FERI Tényleg nem értem, mit sza-
rakodsz, braty6. A legkdnnyebb
16, ami létezik. Oranként hiiszezer
nettd, kapjal mar magadhoz!

CIDI Nem tiszta dolog ez mégse!

FERI Mér, mi tiszta? Ha finnyasko-
dol, majd szépen felfordulsz.

CIDI Na, azért ott még nem tartunk!

FERI Ha ez neked igy jo! Gratulalok!

KARALYOS Good morning! Allatok!
Everything OK? ...This is Cidi. The
driver.

BANE Vodku?

CIDI Piano!

FERI Ich drink.

KARALYOS When you go home?
A bubanatos picsaba?
PREDRAG [ don't know...

row... next day...

KARALYOS Not today?

BANE We want shopping... and af-
ter...

KARALYOS It's not my problem... Go
away from here... Menjetek a bu-
dds francba.

PREDRAG Kurvannyad!

KARALYOS And when come the next
transport? How much people?
PREDRAG [don‘t know... Don't worry.
Worry is bad, Danger... You will

know in time.

KARALYOS And what do you do now?
BANE Predrage, sta szad mi radimo?
(Predrag, mit csinalunk most?)
PREDRAG Malo da sze odmorimo,

da popijemo ovu vodku, a onda

Tomor-

1 A szerb részleteket Szerbhorvath Gyorgy forditotta.
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krenemo. (Kicsit pihiziink, meg-
isszuk ezt a vodkat, aztan lé-
punk.)

BANE We are very tired... little sleep,
drink this vodka, and go... Don’t
Wworry.

KARALYOS Miattatok fogok bebukni,
az Kkurva élet. De majd félnyom-
lak titeket a Kuzmicsnal, részeg
allatok!

PREDRAG Kuzmics?

KARALYOS Kuzmics Kill you, you all-
ways drink...

BANE Kuzmics drink also...

KARALYOS Elmentek ti a picsaba....
You can be here five hours — max
—and go... you must go...

PREDRAG Poker?

FERI Aber natiirlich.

KARALYOS Na, what's the problem?
Most l6kheted.

HAFEZ When will we go to Austria?

KARALYOS When, when... Mindig
csak kérdezel. Kérdezni konnyd.
Most varni kell. Wait. Pihentek. Az-
tan later, so three - four day... one
week... Csak semmi hiilyeség...
No crazy? Understand?

HAFEZ You must take us to Austria,
in three days. Understand?

49. Te bunkd6! Tu szadaszti!
50. Mit szdrakozol vellink? Csi
azaré ma miti?

KARALYOS Azt majd én mondom
meg, Kisgyerek, hogy mikor, ku-
l6bnben is még légtok husz rugo-
val... Where is the twenty thou-
sand... the second part? Twenty
thousand, you know.

HAFEZ 51. Hat bazmeg! Kho Kuni-
gak!

You get it after the border... In
Austria, | pay.

KARALYOS Nehogy mar te diktalj,
kocsog. Viccelsz velem? You are
the boss, or what? Eldre kell fizet-
ni. You must pay before the tran-

sport, kiilobnben mehettek most,
amerre lattok. Or you go now,
where you want, aztan baszhatod.
If you no pay, you can go now...
you can go to the hell. Under-
stand?

HAFEZ Don’'t worry, you get your
money in Austria...

AFGANOK Utris! Utris!

52. Mit szérakozik? Csi azar mé-
tarl
I must save myself also.

AFGANOK Ausztria...  Ausztria...
Ausztria.

KARALYOS No! No! No! And my risk?
And if you have no money?... At-
viszlek, aztan rohoégsz a pofamba?
Igy képzeled?... If you tell me in
Austria, sorry, no money...

HAFEZ We have the money, and you
get it.

KARALYOS Before the transport... in
two days. Understand?

HAFEZ You can get the half, when
we are in the transporter, and the
second in Austria.

KARALYOS Ne basszal mar! Es ha
nincs meg az egész lovéd? If you
have no enough money? AKkor
vittelek félaron?

HAFEZ 1 have the money, and you
get it.

KARALYOS Show me the money now,
and I belive you.

MINDENKI 54. Mit mond? Csi méga?

(Hafez elészedi a kéteg szazdollarost,
és felmutatja, talan at is szamolja Ka-
ralyos eld6tt.)

HAFEZ 55. Azt mondja, hogy mu-
tassuk meg a pénzt. U méga pa-
iszéta nésan bété.

56. Nem hiszi, hogy van pénziink.
Khjal mékhona ké ma paisza
nadarém.

MINDENKI 57. Ne mutassuk meg!
Nésan namédéhand!
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58. El akarja venni! Mékhoahan
ké pulémara bigiran!

59. Meg kell neki mutatni! Bajat
bajésan nésan bédéhém!

HAFEZ 60. Addig nem targyal, amig
meg nem mutatjuk. Ta an gap
namézaném, ta nésan nadé-
hand.

61. Nincs mas megoldas. Csarej
digar nészt.

62. Megmutassuk neki? Nésan
médéhén baraj san?

HAMIDULAH 63. Mutasd meg. Né-
san bété.

HAFEZ 64. Adjatok ide! Biarén paj-
szé tana (biarén)

MINDENKI = 65. Tessék! Enal
66. Fogd! Bigi! (pénzatadas)

FERI Adjal mar kolcson otezret!

CIDI Tegnap adtam.

FERI Tudom, de asz fullom van, osz-
tott. Vissza kell hivnom.

HAFEZ 67. Te is add ide! Tu ham
bétél!

HORNUNG 68. Nem adom! Na mé-
tom!

HAMIDULAH 69. Add neki oda! Ba-
rés beté.

HAFEZ Here... The twenty... You get
the half, at the transporter, and
the second in Austria. OK?

KARALYOS No. All the twenty thou-
sand give me at the transporter...
If you are in the transporter. You
can belive me. I'm gentleman.
OK?

HAFEZ 70. Azt akarja, hogy az egé-
szet adjuk neki a kocsiban. Ta-
mamé pajszara damoétar barajs
métém.

TAMIM 71. Csak a felét adjuk! Szorf
nészfé anra médéhand.

FARUQ 72. A tébbit Ausztriaban!
Baki mandara darutris médé-
hand.

NARGESZ 73. Ezt beszéltiik meg!
Bainrakam gapza dasod.

HAMED 74. Nem fog minket atvinni.
Hama tér nakhoahand sod.
ZAHER 75. At fog baszni minket! Ba-

zi médéhand.

HAMIDULAH 76. Mondd, hogy rend-
ben. Bogo ké szahi aszt.

77. Aztan, majd meglatjuk. Ba-
dan mébiném.

HAFEZ May be OK.

KARALYOS De kurva nehéz veletek.

MARIAH 78. Mondd meg, hogy in-
dulni akarunk. Bogo ké mékhoa-
hém harakat koném.

HAFEZ And we must go in three days.

KARALYOS I hope so... RAam bizha-
tod magad... Don't worry...

MINDENKI 79. Mit mondott? Csi
goft?

HAFEZ 80. Azt mondta, hogy harom
napon beliil indulunk. Méga ké,
taszéroz arakat mékoném.

81. Es ne aggédjunk. Muta(ha)-
szér nasavéd.

MINDENKI 82. Rendben. Szai aszt.

KARALYOS Figyelj, Cidi, maradjatok
mar itt velik kicsit. Nem merem
6ket egyediil hagyni. Be vannak
abzolve. Még valami hiilyeséget
csinalnak nekem... Ezek a jugok is
akkora allatok. Vigyazzatok rajuk,
amig visszajovok.

CIDI De meddig?

KARALYOS Holnap reggelig.

CIDI Hat, nem tudom, Robi. Lenne
dolgom.

KARALYOS Mi dolgod?

CIDI Andinak igértem, hogy elviszem
biliardozni...

KARALYOS Bazmeg!

CIDI Meg fog haragudni, ha nem
megyunk.

KARALYOS Felhivod. Meg fogja érte-
ni. Jo fej csaj az Andi.

CIDI Az biztos is, hogy jo6 fe;j.

KARALYOS Na latod! Fasza csavok
vagytok. Reggel jovok. Ha barmi
gaz van, ram csorogtok. OK?
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CIDI Csak varjad meg, amig felhi-
vom Andit.

KARALYOS Cidi, nem mondod, hogy
probléma? Viszed haza a l6vét.
Fog neki Ortlni.

CIDI Csak néha olyan Kiszamitha-
tatlan.

KARALYOS Kicsit keményebben ké-
ne vele bannod... te vagy a férfi...
Na, léptem. Szevasztok!

5. jelenet

Andi napozik a Tisza-parton.

6. jelenet
(Fahim és Maja)

MAJA Nincs semmi baj.

FAHIM Na még szép!

MAJA Csak kivagy.

FAHIM En nem vagyok ki most egy-
altalan.

MAJA AkKor talan én vagyok ki Kki-
csit.

FAHIM Azt te tudod.

MAJA Velem van baj szerinted?

FAHIM Mi lenne baj?

MAJA Nem tudom, kérdezem:.

FAHIM Pont te mondtad most, hogy
nincsen semmi baj.

MAJA Hogy ne magad okold, azért...
Vigaszbol.

FAHIM Mit hogy vigasz?

MAJA Hat kedvességbdl.

FAHIM Ezek szerint mégiscsak baj
van teszerinted. Velem van baj.

MAJA Veled, dehogy... Szeretlek.

FAHIM En is, tudod.

MAJA Csak mégse megy. Miért?

FAHIM Hat menni megy... de csak
erdltetem.

MAJA Erdlteted?

FAHIM Szeretném, hogyha j6 lenne,
de nem jo... nem érzem minek.
Te érzed?

MAJA En? Mit?

FAHIM Hat... hogy j6 neked.

MAJA Nem j6 neked?

FAHIM Most én kérdeztelek.

MAJA En tiirelmesebb vagyok.

FAHIM Az meglehet... De j6?

MAJA Félek, hogy a végén még tul-
beszéljiik.

FAHIM Ki kezdte?

MAJA En?... Mit kezdtem én szerin-
ted?

FAHIM Te mondtad azt, hogy nin-
csen semmi baj.

(Es megint hosszan lilnek csendben.)

(sotét, zene)

7. jelenet

Andi napozik a Tisza-parton. Alszik.
Cidi csak nézi epekedve. A né feléb-
red.

ANDI
CIDI

Te meg mi a francot csinalsz?

Csak nézlek, Andikam.

ANDI Hilye vagy?

CIDI Olyan szép voltal igy, ahogy
aludtal.

ANDI Akkor mér’ keltettél f61?

CIDI Dehogy keltettelek. Csak nézte-
lek... Felébredtél magadtol.

ANDI Nem hiszem. Biztos csinaltal
valamit.

CIDI Semmit se csinaltam, csak néz-
telek, mer’ szép vagy.

ANDI Mondom, hogy hiilye vagy.

CIDI Azért, mert néztelek?

ANDI Hat azért... Hany 6ra van?

CIDI Kett6 lesz.

ANDI Kurva faradt vagyok.

CIDI Akkor aludjal.




ANDI Hogy aludjak, mikor felébresz-
tesz? Felébresztettél, mar nem bi-
rok aludni.

CIDI Sajnalom.

ANDI Sajnalhatod is... Most meg mit
akarsz?

CIDI En is leddIok.

ANDI Mér’, ennyire raérsz?

CIDI Kicsit raérek!

ANDI Nagyon nagy csavo vagy.

CIDI Kezd mar egészen j6 kis szined
lenni!

ANDI Aha! Ja... Csak kurvara unom,
rohadni a napon. Folforr az agyam.

CIDI Akkor tisszunk egyet!

ANDI Nem képzeled, hogy ebbe’ a
mocskos vizbe én?...

CIDI Mindenki szereti...

ANDI Csak én meg nem vagyok min-
denki!

CIDI Az biztos is.

ANDI Asz’szem, a nyarat utalom leg-
jobban... Na, menjunk...

CIDI Hova?

ANDI Hat biliardozni. Vagy nem azt
beszéltiik?

CIDI De, igen, tudom... csak az a
dgaz, hogy most nem fog beleférni
mégse.

ANDI Bazmeg, megigérted!

CIDI Tudom, tudom, ne haragud;j,
tényleg. De kozbe' lett egy melo,
j6 meld, nagyon nagy l6véval.

ANDI Na, ne! Milyen mel6? Ne r6hog-
tessél mar!

CIDI Inkabb nem beszélek rdla. Ka-
balab6l. De nagyon jo meld, jo
pénz, majd meglatod.

ANDI Oké, akkor most villantsal leg-
alabb egy huszast!

CIDI Honnan adjak? Nincsen... Majd
pénteken lesz, akkor kapok.

ANDI Pénteken? Ma még csak hétf6
van.

CIDI De van otthon minden... Mire
kéne?

ANDI Akarmit mondok, ugyis elhi-
szed.

CIDI Hat persze. Miért ne hinném
el?

ANDI Hogy mi kéne, azt kérdezzed

inkabb. Arrdl lehetne Kicsikét be-
szélni, amirél neked fogalmad se
nincsen, hogy mégis nagyjabol mi
kéne egy nének.

CIDI Talan kérhetek kolcson, hogyha
fontos.

ANDI Fontos, képzeld, fontos. Kiilon-
ben nem kérném.

CIDI Megmondod, hogy mire?

ANDI Nem mondom megd, bazmeg!
Mér kell mindent tudnod? Vagy
én kérdezem, hogy te mikor merre
vagy?

CIDI Tudod ugyis mindig, hogy mer-
re. Mindig mondom.

ANDI Es ki nem szarja le? Asz'szed,

érdekel?

CIDI Hat, nem bannam, hogyha ér-
dekelne.

ANDI Mer' egy senki vagy, azér’ nem
érdekel.

CIDI En nem vagyok senki, csak
most nem megy. De majd megla-
tod nemsokara.

ANDI Azt akarom, hogy ne Kkelljen
ilyen szarul élnem.

CIDI Nagyon kell az a pénz?

ANDI Ha nem adsz, majd szerzek én.
Mastol.

CIDI Nyugi, csak nyugi. Holnapra
meglesz.

(sotét, zene)




8/A jelenet

A pajta hajnalban. Feri ellopja Ha-
feztdl a huszezer dollart, és a labda-
Jjaba rejti. Cidi felébred.

CIDI
FERI

Hol voltal?

Hugyozni.

CIDI Nem birsz aludni?

FERI Visszarakott a mester a nagy
csapatba.

CIDI Az jb.

FERI Ja, csak nem fogok jatszani.

CIDI Dehogynem.

FERI Pedig a kis Herdanal frankén
jobb vagyok. Mindenki mondja.
Edzémeccsen Kkétszer bebdroz-
tem, harmadikra meg még a lab-
dat at se vettem, tamaszkodora
paros labbal alam vagott a roha-
dék. Le is kellett jonném.

CIDI Szemét volt a Pityu vilagéleté-
ben. Alattomos patkany.

FERI Ja. Achillesem szét is szakad-
hatott volna.

CIDI Nem szolt ra a Lajos?

FERI Hogy szolt volna, mikor a ha-
verja? Jot rohogtek, azt kész.

CIDI Na, majd akkor én szo6lok a La-
josnak.

FERI Még csak az kéne. Ne égessél,
bratyo!

CIDI Legfeljebb atmész Alsévarosba.

FERI Azok Kutyauték. AKkor mar in-
kabb kimegyek Osztrakba.

CIDI Ahhoz azért szerintem Kkevés
vagy.
FERI Negyedosztalyba’ is tejelnek

rendesen. Robi mondta, hogy is-
mer egy menedzsert, az ki birna
vinni prébajatékra.

CIDI Hiilye vagy te, Feril Téged is
mindennel meg lehet etetni? Ne-
hogy mar a Robi legyen itt az
isten, aki mindenkinek mindent
elintéz, tiszta szivjésagbol.

FERI Mér hogy mindenkinek? Egye-
dil nekem szélt az egész csapat-
bol.

CIDI Meg az Andinak, hogy mehetne
tancolni.

FERI Osztrakba?

CIDI Ja. Ezzel hiilyiti hetek 6ta.

FERI Az el is megy, olyan. Majd meg
fogod latni.

CIDI Csakhogy én nem fogom elen-
gedni, bazmeg.

FERI Nem fogja kérdezni. Egyszer
csak lelép. Azt se mondja, csako.
Be van gyujtva abba’ a nébe’ a
rakéta.

CIDI De nagyon tudod.

FERI Rajtad kiviill mindenki tudja.
Jobban jarnal, ha gyorsan kirug-
nad.

CIDI A legjobb nd, akit életembe’
lattam. Ne mondd, hogy nem.
Irigykedtek, azért ugattok mind...
Elég nagy szemétség, hogy te is.
Mer' ilyen n6tok a kurva életbe’
nem lesz.

FERI Nem is kéne. Majmot csinal
beldled. Kihasznal. Csak szivat.
Nehogy ma’ véletlen azt gondold,
hogy szeret. Kapjal ma’ magad-
hoz! Vagy mér’ van veled, szerin-
ted?

CIDI Kurvara nem érdekel, hogy mit
pofaztok. Olyan n6, bazmeg, olyan
nd, hogy isten... Te ilyet nem is
birsz almodni... Még a szarat is
szeretem szagolni... Hogyha te
egyszer megtudnad, hogy milyen,
meg is Oriilnél... Sokszor csak né-
zem, ahogy alszik, és sirok, folyik
a kbnnyem, bazmeg, olyan boldog
vagyok. Az Andinak én a csillagot
ez égrol szo6 nélkil, barmikor. Akar
meg is dogolnék érte, siman... és
6 ezt tudja, azér’ van velem, mer’
igy nem birna imadni 6t senki...
Ha minden jol megy, most kap
télem egy kis Alfat. Nyolcvanért,
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a hiilyének is megéri. Németbdl
hoztak. Lefajjuk metalra, alufelni,
szpojler, sportkormany, halogén.
Babaul 6sszerakjuk, mit sz6lsz?

FERI Hogy bele fogsz d6golni, bra-
tyo. (elalszanak, a szerbek felkel-
nek)

PEDRAG Daj da palimo, Bane! (6sz-
szeszedik a cuccot és indulnak)

(lassu sotét, zene)

8/B jelenet

A fény ismét fel. Mindenki alszik, ami-
kor Hafez hirtelen felriad, és észreve-
szi, hogy eltiint a pénz, kiabalni kezd.

HAFEZ Pajsza, pajsza ma gom
sod! Pul haj ma nészt! Indzsa
bud, vale hala nészt! (Eltiint a
pénz! Nincs meg a pénziink! Itt
volt, és most nincs meg!)

FARUK Motmaeni ke andzsa go-
zasti? (Biztos, hogy oda tetted?)

HAFEZ Albatte ke motmaenam.
Ahmaq kho nisztam. (Persze.
Nem vagyok htilye.)

HAMIDULAH Csi soda? (Mi tortént?)

HAFEZ Pajsza gom sod. Tamame
biszthazar dalar! (Eltiint a pénz.
A huiszezer dollar.)

HAMIDULAH Hala khafa nabas.
(Nyugodj meg!)

83. Biztos, hogy megvan. Hat-
man pajszara médéhand.

HAFEZ 84. De ha egyszer nincs
meg! Magar hala pajsza nészt.

LAILA 85. Mi nincs meg? Csi nészt
hala?

FARUK 86. A hiiszezer dollarunk!
Biszthazar dalarémo!

TAMIM 87. Elttint a pénz? Pajsza
gom sod?

HAMIDAH Vay vay, cse khake be sza-
ram konam? Tamumé pul ha gom

sod? (Ez rettenetes! Az O&sszes
pénz?)

LAILA 88. Mi lesz veliink? Bama csi
khoahad sod!

NARGESZ 89. Az Osszes pénziink!
Tamamé pajszé mo.

FARZANA 90. Végiink van! Belak-
héra.

91. Itt kell maradnunk? Indzsa
bajad bémanem?

OREGASSZONY 92. Maradjatok
cséndben. Aram basén.

NARGESZ 93. Most hogy fogunk to-
vabbmenni? Hala csi tor méto-
haném baszafaré khod édama
bédéhém?

OREGASSZONY 94. Fogd be a pofad!
Nem a mi dolgunk! Csobbisi! I
karé ma nészt!

CIDI Mi ez az Obégatas emberek?
Kussoljatok mar el!

HAMIDULAH Hala khafa nabas.
(Nyugodj meg!) Némese ke jak
dzsaye dige gozastis? (Nem
lehet hogy mégis mashova tet-
ted?)

FARUK Biya hame dzsaro begar-
dém. (Nézziink meg mindent ala-
posan!)

HAFEZ 95. Nem raktam mashova.
Dzsojé digaré nagozastam!

96. Nincs itt! Indzsa nészt!

ZAHER 97. Tudtam, hogy itt fogunk
megrohadni! Médanésztam ké
indzsa mémoram!

HAFEZ 98. 1

ZAHER 99. Mért kellett megmutatni
a pénzt?! Csera pajszara bajad
nésandad?!

100. Mért kellett egyberakni?!
Csera jagdzsoji bajad dzsama
savad?!

HAFEZ 101. Mert nem volt mas
megoldas bazmeg! Bakhatéré ké
rajhalé dégaré nabud.

HAMED 102. Mondtam, hogy ez a
kis patkany el fogja lopni a pénzt!




Goftam, ké in mus tamamé paj-
szé mara médozdad!

HAFEZ 103. Mért, terad kellett volna
bizni, te majom?! Tu szada va
ahmaq csé rabajad étébar mé-
kardi?!

ZAHER 104. Ki vagy te? Mit kép-
zelsz magadrél? Tu kiszti? Dar-
maurédé khod csi fékér mé-
koni?

FARUK 105. Fogd be a pofad, tizig
se tudsz elszamolni! Dahanat ra
basztako tada észab karda na-
métavani!

HAMIDULAH 106. Fogd be a szad, tilj
le! Csobbisi razil!

TAMIM 107. O, istenem, segits! O
khodaja komakam kon!

108. Hogy torténhet ilyen! Incsi
halasz!

NOK 109. Szegény fitll Bacséj bé-
csara.

110. Sir szegény! Bécsora girja
mékonad!
111. Ne sirj! Girja nako!

ZAHER 112. Kislany ez! U dokhta-
rakk aszt!

CIDI Mi a rosseb bajotok van mar? ...
What's the problem?

FERI Keresnek valamit.

CIDI Annyit én is latok.

AFGANOK Biszt ha zar. Biszt hazar.

HAFEZ Our money! The twenty
thousand dollar... Somebody take
it... We haven't... Where is our
money?

CIDI Nem talaljatok a pénzt? El-
tint?... Huss? You haven't your
money?

HAFEZ Yes! We don't find it. Som-
ebody take it away.

CIDI Keressétek! Meglesz az. Nem
tlnhetett el... Look the all... kof-
fer. You find, don’t worry.

FERI A jugok meg leléptek.

CIDI Hala istennek!

FARUQ 113. O volt az! U bud!

ZAHER 114. Cidi volt! Cidi bud!

HAMED 115. O vette el a pénzt!
U pajszara gereft!

TAMIM 116. Csak 6 lehetett! Szerf u
budamétavad!

HAFEZ 117. Itt aludt veliink! Ham-
rajéma indzsa khoabidabud!
HAMIDULAH 118. Mondd meg neki,
hogy adja vissza a pénziinket!
Barazs bogo ké pajszé mara

paszbeta.

HAFEZ 119. Megmondom! Mégom
barés!

Give me back!... It's our money.

CIDI Minek nézel? Asz'szed én vol-
tam? Mit képzelsz? Alljal le! Figyel-
jél, én soha életemben egy gyufat
se vettem el senkitél! Ezt a pofat-
lansagot!... You think I take your
money? No! Never! I'm not! You
understand?... Tessék, kiforgatom
az Osszes zsebemet, Kkutassal at
nyugodtan, motozz meg... nalam
nincs, abban biztos lehetsz.

HAFEZ Somebody take away.

FERI Szerintem a jugdk... Das ser-
bians...

HAFEZ 120. Azt mondja, a szerbek
voltak. Méga, ké szerbiha bu-
dand.

LAILA 121. Tényleg 6k voltak! Va-
gean anha budand!

FARUQ 122. Ok is itt aludtak! Anha
niz indzsa khoabida budand!
HAMIDAH 123. Hol vannak? Kudzsa

hasztand?

HAMIDULAH 124. Kérdezd meg,
hogy hol vannak a szerbek! Be-

porsz, ké szerbiha kudzsa
hasztand!

HAFEZ Where are the serbians?

CIDI 1 don’t know.

HAFEZ They are your friends... You
must know, where they are...

CIDI Dehogy friends! No friends!...
A biidos életben nem lattam &Sket.

HAFEZ Give me back my money!
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CIDI Hogy adjam vissza, ha nincs
nalam?

AFGANOK 125. Gyere! Bia!
126. Tolvaj! Dozd!
127. Add vissza a pénziinket! Paj-
szé mara pasz bété!

(Karalyos be)

KARALYOS Mi a picsa ma’ megin’ ez
a cirkusz?

CIDI Eltint a pénziik. A huszezer
dollarja, azt mondja.

HAFEZ Somebody... Take away!

FERI A szerbek... Das Serbians

KARALYOS (Cidinek) Szerinted?

CIDI Nem tudom, aludtam. De sze-
rintem lehet. Nalam nincs, az biz-
tos, a jugok meg leléptek valami-
kor éjjel.

KARALYOS Az az én pénzem! Még a
szart is Kiverem beldliik.

HAFEZ They are your people! Give
me back my money!

KARALYOS No! They not... Hey, you,
listen... the serbian are not my
people... I don't know where are
they... the jugoslavians... other or-
danization... Azokt6l mar a budos
életbe’ vissza nem szedem!

HAFEZ You must give me back our
money... or bring us to Austria
now!

KARALYOS (lehet, hogy ra is tamad)
Hagytad, hogy ellopjak, hiilyegye-
rek? Hogy lehetsz ekkora allat?
Mért nem vigyaztal jobban? You
were not carefull. Most én mit csi-
naljak? What can I do?

HAFEZ 1 don‘t know how happend...
I don't understand.

KARALYOS Hat én se... Ekkora Kiba-
szast! Vagy nem mégis te voltal,
Cidi? Vagy te, Ferike? Miért ne?

CIDI Ezt nem hiheted, Robi!

KARALYOS Na, azért csak megnéz-
zuk, nincs-e nalatok. Vetkdzni!

FERI Mit? Minek?

KARALYOS Azért csak megnézziik,
nincs-e nalatok. Vetkézni! Most te!

CIDI En aztdn nem! En tizéves ko-
romtoél még az apam el6tt sem
vetkéztem.

KARALYOS Na, ne szdérakozzal!

CIDI Eskiiszom.

KARALYOS Ezzel ne etesséll Es az
Andival hogy csinaljatok?

CIDI Hogyhogy hogy? Hat s6tétben.
Persze.

KARALYOS Nem vagy semmi! Fran-
kon sotétben?

CIDI Még szép!

KARALYOS Lehet, hogy te tényleg ah-
hoz is hiilye vagy, hogy lopjal. Azok
a rohadt, budds, kurva szerbek.

AFGANOK 128. Nincs tébb pénziink!
Dégar pajsza nadarém!

HAFEZ We have no more money.

KARALYOS Ez a kurva nagy gaz. Mer’
én meg nem vagyok Jézuska, ér-
ted? I'm not Jesus Christ, hogy
csak ugy ingyér, szivességbdl. I'm
not Jesus Christ... not Mohamed.

HAFEZ What?!!!

AFGANOK 129. Mit mondtal? Csi
gofti?

KARALYOS (mondhatni &sszetorve)
Mindegy, felejts el... No money,
no Austria, ez a lényeg. Nekem a
legszarabb, gondolhatod. Shit...
Igy beégni, bazmeg, nem hiszem
el. I don't belive it!

HAFEZ You must help us.

KARALYOS Mit hogy help? Te szoéra-
kozol velem? It's a joke, or what?
The businnes is businnes. Mentek
a picsaba, money talks, bullshit
walks, de most azonnal, vidd a
nagymamat, az egész biudos ba-
gazst. Take away your familly from
here. Asz'szed fogok én veletek
rizik6zni? Tiz percetek van! You
have ten minutes to go from he-
re. Ten and not more! Very sorry,
de such is life, and very hard...
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Nagy szarban vagy, O6csém, azt
elhiszem, de what to do, I don't
know... Majd valamit kitalaltok. Go
out, go out from here now!

HAFEZ It's impossible.

130. Bunké barom! Szada va ah-
magq!

KARALYOS Nem impossible, hanem
villamgyorsan, semmi perc alatt.
No money, no Austria. You must
go from here now. Go to the hell!

HAFEZ 131. Azt mondta, ha nincs
pénz, nem visz el minket. U méga,
ke agar pajsza nabasad hécs-
kaszra éntéqal namédéhand.
132. Es hogy menjiink a pokolba.
U méga, ké Ba d6zah berén!

AFGANOK 133. Nem akarok itt meg-
rohadni! Na mékhoaém indzsa
bamoram!

130. Bunké barom! Szada va ah-
magq!

131. (nagyon cstinya sz6) Kosad!
132. Buzi! Kunil!

133. Kutya! Szag!

134. Szage kuni!

135. Strici! Mordagau!

CIDI Ne legyél mar veliik ennyire
kemény.

KARALYOS Te aztan végképp kus-
soljal, Cidike, ha mar nem tudtal
ezekre a hulyékre vigyazni.

CIDI Mirdl tehetek én? Arrél, hogy én
nem vagyok gengszter?

KARALYOS Anyaddal, jol van? (az af-
ganoknak) Out from herel!!

FARZANA Mister!

KARALYOS Mi van?

FARZANA 134. Menj el apadhoz. Bo-
ro pésé padarat.

HAFEZ 135. Nem megyek. Na mé-
rom.

FARZANA 136. O az egyetlen, aki
segithet. Szérf u aszt, ke komak
karda métoanad.

137. Meg kell tenned. Bajad intar
savad.

HAFEZ Mister... wait... I know we
must pay. OK. May be we can find
somebody... I hope so... there is
somebody who help us...

KARALYOS There? Where there?

HAFEZ Here, in Hungary. Not far
from here, I think... (prébalja ki-
mondani) in Zigid.

KARALYOS Zigid? Mi a fasz Zigid?

HAFEZ Zigid.

CIDI Szeged?

HAFEZ Yes, Zigid. I have the adress.

KARALYOS And who? Who is he?

HAFEZ He is... he is a man, afghan
man... somebody from our fa-
mily... He is living in Hungary, in
Zigid.

KARALYOS And he give you twenty
thousand?

HAFEZ 1 hope so.

KARALYOS What's his name?

HAFEZ Fahim.

KARALYOS Rich man?

HAFEZ Yes, I think so. Please, give
me a chance. It's better for you
also. You can get your money from
Fahim. It' s better for everybody.
Please! I'm visiting him. Give me
one day only. It's all right, Mister?
One day, OK? Ziged isn't far from
here, I have seen on the map. I
make this money for you. Tell me
yes, and I go, and come back qu-
ickly. Please!

(Karalyos belegondol, mikbzben so-
tét, zene)




9. jelenet

A Tisza-parton Orémusz atya és Muci
mama jogazik. Andi érkezik, tolja a
biciklit.

ANDI Ez a kibaszott, kurva lanc!

(a masik ketté prébal nem tudomast
venni réla)

ANDI Mer’ nem htuizza meg az az al-
lat, hiaba konyo6rgok, nem huzza.
Szét is verhettem volna a fejem,
ha ott egy k6, mondjuk, vagy a
labam... Ilyen egy hiilye pocs!
Valami normalis bringat se bir
venni...

MUCI MAMA Andikam, meditalunk.

ANDI Ki nem szarja le?! Ott is ma-
radhattam volna, koponyaalapon!
Az meg viszont senkit nem érde-
kel, mi?

OREMUSZ Mi baj, Andikdm? Meg-
utotted magad?

ANDI Ezt nem hiszem el! Tegnap csi-
naltattam négyezer-négyért! Hat
folkotom magam!

MUCI MAMA Mi van?

ANDI A mulakéormdémnek, bazmeg,
annyi! Ketté letort! En ezt maér
nem birom. Négyezer-négy volt.
Elég szép?

OREMUSZ Na, hadd nézzem azt a
kerékpart!

MUCI MAMA Vissza fogja rakni majd
a Berni, garanciaba’ biztos visz-
szarakja.

ANDI Ahogy azt te hiszed! Szemét
ribanc az is, csak a l16véra hajt.
MUCI MAMA Oriiljél inkabb, hogy

nem lett nagyobb a baj.

ANDI Mi a jé biidos francnak oOriil-
jek? Hogy ebbe’ a koszfészekbe’
fogok elrohadni a sok biidds pa-
raszttal? Engem nem erre sziilt
az anyam!

OREMUSZ Egy csavarhiizé kéne.

ANDI AKkor szerezzen.

OREMUSZ Szép, fiatal lany vagy. Ho-
gyan lehet benned ennyi kesert-
ség?

ANDI Hagyjon ma’ engem légva, mit
tud maga? Elvan, mint a bef6tt.
Kicsit misézget, temetés, eskiuvd,
kapja a sok pénzt, ott a szép haza,
konnyld maganak, széval nincsen
semmi joga, hogy ossza az észt,
mert, gy ahogy van, mocskosul
igazsagtalan ez az egész élet.

MUCI MAMA Jézusom, Andikam, nem
szabad az atyaval igy beszélni!

OREMUSZ F4jdalmas mindezt halla-
nom, de megbocsatok, mert azt
sem tudod, mit teszel, hiszen nem
azt teszed, amit szeretnél, hanem
amit gytilolsz. Ha pedig azt teszed,
amit nem akarsz, elismered a tor-
vényrdl, hogy jo, és valgjaban nem
is te cselekszel, hanem a benned
lakoz6 biin.

MUCI MAMA Mert btln az élet, igaz,
atya kérem?

ANDI Egy kurva szt nem értek, de
nem is érdekel. A bringat megcsi-
nalta?

OREMUSZ Félek, hogy tjra le fog es-
ni. Meg kéne huzni a lancfeszit6t,
de nincsen mivel.

ANDI (jajgatni kezd) A hasam! Szét-
szakadok! Uram! Atyam! De mocs-
kosul faj! Nem birom! Elpusztulok.

MUCI MAMA Mit segitsek? Kérsz egy
Kis vizet?

OREMUSZ Az esést6l. Talan valami
belsé sériilése lehet.

MUCI MAMA Vegyél nagy levegbket.

OREMUSZ Orvoshoz kell vinniink.

ANDI Nem kell orvos!

MUCI MAMA Jobb mar?

ANDI Valami zsebkend6 kéne, vagy
ilyesmi.

MUCI MAMA A homlokodra?

ANDI Nem... a bugyimba, tampon
helyett...
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MUCI MAMA Nalam nincs semmi.
Atyanal?

Orémusz atnyujt egy makulatlan fe-
hér zsebkenddt, Andi akkuratusan
elhelyezi.

ANDI Mint a Niagara. Mer6 egy vér va-
gyok... De hala istennek, mégis azt
mondom... Mar vagy két hete nem
akart megjonni. Az az allat sose bir
vigyazni. Sik ideg voltam, hogy be-
kaptam a legyet. Na, pont az kéne
még nekem. Inkabb megpusztu-
lok, de én sziilni nem fogok...

(sotét, zene)

10. jelenet

Fahim lakasa. Maja és Fahim fia,
Hafez. Ulnek szétlanul, ki tudja, mar
miota.

MAJA He will be here soon.

HAFEZ Thank you.

MAJA So... than you are from the
relatives of Fahim.

HAFEZ Relatives?

MAJA Yes... you are...
from his family.

HAFEZ Yes. From his family.

MAJA Direct from Afghanistan?

HAFEZ Yes.

MAJA And which city?

HAFEZ Kabul.

MAJA Fahim lived also in Kabul.

HAFEZ Yes, I know.

MAJA Sorry... my english is very bad.

HAFEZ My also.

MAJA Something to drink?

HAFEZ No, thank you.

MAJA Why not?... An ice tea... plea-
se... in this warm... its very good...
Make cold... You don't like ice tea?

HAFEZ No, thank you.

somebody

MAJA Are you sure?

HAFEZ No, thank you.

MAJA Or something to eat.

HAFEZ No, thank you.

MAJA You must be hungry.

HAFEZ No, I'm not. Thank you.

MAJA A young man is always hun-
ary... Did you eat anything today?

HAFEZ Yes... Just before 1 arrived
here.

MAJA Really?

HAFEZ Really.

MAJA And where? Don't lie me!

HAFEZ In the McDonalds, at the cor-
ner.

MAJA Oh!

HAFEZ 1 like McDonalds.

MAJA Yes, young people like McDo-
nalds all over the world.

HAFEZ There were no McDonalds in
Afghanistan...

MAJA Oh!

HAFEZ Do you like McDonalds?

MAJA No... Sorry, but I don't. I don't
like fastfoods...

HAFEZ Fastfoods?

MAJA Yes... You don't understand?

Prébalja elmutogatni, hogy gyors-
étel, de nem nagyon sikeriil. Ezen
talan mosolyognak.

MAJA OK... Fahim must be here in
few minutes... I hope so... He told
me five o’clock...

HAFEZ Yes.

MAJA What time is it now? Fél hét?
I don't understand. It's half past
seven, isn't it?

HAFEZ Yes, half past seven.

MAJA Hopefully don't happend with
him something wrong.

HAFEZ Yes.

MAJA And.... you are here in Szeged
alone?

HAFEZ No. With my mother, and with
some... re- rela-

MAJA Relatives.




HAFEZ Yes.

MAJA Yes... And... do you like Sze-
ged?

HAFEZ Szeged?

MAJA Yes, Szeged. It's a wonderfull
city, isn't it?

HAFEZ Yes, wonderfull.

MAJA Sorry, can you tell me your
name again?

HAFEZ Hafez... My name is Hafez.

MAJA Hafez.

HAFEZ Yes, Hafez.

MAJA You know, Hafez... you look so
like Fahim... you are so similar.

HAFEZ Similar? Do you think?

MAJA Yes... your face... your mov-

ing... everything... just like he in
your age.
HAFEZ 1 don’t remember him.

MAJA You can belive me... You and
Fahim looks like two eggs.

HAFEZ Eggs?

MAJA Yes, you know, the eggs... in
the ham and eggs.

HAFEZ Yes.

MAJA Hice.

HAFEZ HNice?

MAJA Yes... The big family is nice,
isn't it?

HAFEZ Yes...

MAJA Have you got brother or sister?

HAFEZ No, I havn't... I think.

MAJA Do you think?... It's good... It's

funny... But who knows... never
Knows.
HAFEZ Yes, never knows... But I

don't can wait longer... | must go.
MAJA Please, wait. He can be here in
every minutes.
HAFEZ 1 must meet somebody.
MAJA It's important?
HAFEZ Very important.
MAJA I'm so sorry... Have you any
message? What shall I say him?
HAFEZ Tell him, that Hafez was here,
Hafez... And here... (egy levelet
ad at) ...here is the message.

MAJA Thank you... And come back
anytime... The best is in the eve-
ning, or ring we up before.

HAFEZ OK. Thank you.

MAJA Fahim will be very sad, that
you missed each other.

HAFEZ I must go.

MAJA Good luck, Hafez.

HAFEZ Good byel!

(zene, Hafez el, Fahim be)

MAJA Volt itt egy fia. Téged keresett.

FAHIM Milyen fia?

MAJA Nagyon helyes fit... Hafez, Ka-
bulbdl.

FAHIM Kicsoda? Hafez?!

MAJA Valamilyen rokon gyerek... Tu-
dod, hogy ki lehet?

FAHIM Hafez! Hafez van itt?

MAJA Hasonlit rad.

FAHIM A varosban van, Szegeden?

MAJA Tobben is vannak. Az anyja is,
meg masok, csaladtagok...

FAHIM Farzana?

MAJA Azt nem tudom. Ki az a Far-
zana?

FAHIM Hat az anyja.

MAJA Nem mondott neveket... Nem
nagyon tudtunk beszélni... Elég
sokaig vart... Ezt hagyta itt ne-
ked. (atadja a levelet) Valami baj
van?

FAHIM Segitenem kell. Pénzre van
szukséguk.

MAJA Pénzre? Minek?

FAHIM Az embercsempészeknek. Mit
csodalkozol? Hogy jottek volna
masképp?

MAJA Nem csodalkozom, de akkor
se kiabalj!

(sotét, zene)
11. jelenet

Cidi és Orémusz horgasznak szétla-
nul, majd az afganokat latjuk a pajta-




ban. Az 6reg Hammudahot feliiltetik,
raadjak a cipdgjét, labra allitjak, és
tamogatassal néhany lépést tesz.

12. jelenet

A Tisza-parton Karalyos €s Hafez.
Fahim be. Meglatja a fiat, akit tizenét
€ve hagyott el, s azéta még csak nem
is hallott feldle.

KARALYOS (Hafez bodlint) Hello Mis-
terl... My name is nobody... so...
you will help your family?

FAHIM Igen... igen...

KARALYOS Beszél magyarul?

FAHIM Igen.

KARALYOS Ez Kkurva jo!

FAHIM Megkodszonném, ha egy kicsit
magunkra hagyna... Szeretnék be-
sz€lni a fitval.

KARALYOS Beszarok! Tok jol beszél!
Hol tanult meg igy?

FAHIM Itt élek Szegeden. Mar tizeno6t
éve.

KARALYOS Nagyon komoly! Mintha
itt szuletett volna.

FAHIM Ko6sz6nom. Beszélhetnék ve-
le?

KARLYOS Beszélhet majd, amennyit
akar. Csak el6bb intézzik el a mi
dolgunk. Mikor kapom a pénzt?

FAHIM Be in adam etminan dari?
Motmaenni ke in behtarin rahe
halle? (Megbizol ebben az em-
berben? Biztos, hogy ez a legjobb
megoldas?)

HAFEZ Csareye digei
(Nincs mas megoldas.)

KARALYOS Ezt nem szeretem, Oreg!
Ugy mondjad, hogy én is értsem,
mer’ gaz lesz. Ha kavartok itt ne-
kem, ugrik a biznisz, és rakarhat-
tok, de nagyon csunyaul.

FAHIM TOle szeretném hallani.

nadarim.

KARALYOS Mit?

FAHIM Hogy... mi van.

KARALYOS Elmondom én maganak,
hogy mi van, a legfrankébban el-
mondom. Az van, hogy hianyzik
még lové. Husz rug6é dollarban.
Tortént egy kis malér. Sajnos. En
nem tehetek réla, ezt a gyerek
is tudja. Igy alakult... A lényeg a
lényeg, hogy hianyzik még az a
pénz. Akkor tudom Oket atvinni
Osztrakba, ha megkapom. Kurva-
ra barati ar. Tizenharom ember-
nek kurvara.

FAHIM Nehezen tudom Osszeszedni
a pénzt.

KARALYOS Az baj, mert nagyon vil-
lamgyorsan kéne. Nem birom 6ket
tartani tovabb.

FAHIM Kolcsont kell felvennem:.

KARALYOS Nem mondja, hogy prob-
1éma. igy, ahogy elnézem.

FAHIM Pedig elhiheti.

KARALYOS Mér'? Micsoda maga?

FAHIM Orvos.

KARALYOS Na, plane! Orvos! Akkor
tele van, mit puposkodik? Mikor
a sajat csaladjardl van sz6. Doki-
kam, ez igy elég ciki, nem gon-
dolja?

FAHIM Patolégus vagyok. Kérbonc-
nok, tudja...

KARALYOS Na j6... Nem érdekel a
nyomora. Két napja van, hogy le-
tegye a pénzt.

FAHIM Megprobalom. De muszaj be-
szélnem vele.

KARALYOS Akkor beszéljen ango-
lul... de ugy, hogy én is értsem!
FAHIM Jo6, rendben van... (de meg-
szolalni persze aligha kénnyii) ...

Everything all right?

HAFEZ Csiye? Mage dari yadet
rafte? (Mi az, elfelejtettél dariul?)

KARALYOS A Kurva anyadat! Mit
mondtam? Angolul!l Speak Eng-
lish!




FAHIM Sorry! (Hafeznek) We must
speak in English. He want under-
stand also our conversation.

KARALYOS (Hafeznek) Don't speak
Afghan! English! Only English! Un-
derstand?

FAHIM Your mother is all right?

HAFEZ Yes, thank you.

FAHIM And do you want to go to
Austria...

HAFEZ To Germany, may be to Eng-
land, or Sweden.

FAHIM You don’'t want to stay here,
in Hungary? 1 can help you in all
case.

KARALYOS Mit pofazol? Mit hogy
Hungary... Le akarod dumalni?

FAHIM Az apja vagyok.

KARALYOS Azt én leszarom.

HAFEZ No, thanks, we want to go to
Austria.

KARALYOS Jdl van, gyerek, legyél is
kemény!

FAHIM Are you sure?

HAFEZ Yes, I'm.

FAHIM And you need now twenty
thousand...

HAFEZ We had this money, but
somebody take it away... five
days before. At night... 1 sleep,
and in the morning I don’t find
this money... I think the serbian
smugdglers... they go away that
night.

FAHIM Maga mit tud errdl a pénzro6l?
Kik azok a szerbek?

KARALYOS A szerbek azok szerbek.
Ok hoztdk at a csaladjat. Nekem
semmi k6zOm hozzajuk. Egyéb-
ként kerestem Oket, de nem ta-
laltam... Nyilvan leléptek, vissza
Szerbiaba... Velilk mar nincsen
semmit se csinalni.

FAHIM [ would be glad if you stayd
here... you and your mother...
HAFEZ Ma ke nemikhaym indzsa

bemunim. Dige kari ba to ham

nadaram. Bikhod naghse ye...
(De mi nem akarunk itt maradni!
Es te se érdekelsz! Ne jatszd itt
nekem...)

KARALYOS In English, you bastard!

HAFEZ ...pedare Kkhubo bazi na-
kon. Age bekhay, mituni ba un
biszthezari, be man komak ko-
ni, vali lazem niszt mamnune
hamdige basim. Midi, ya nem-
idi? Taszmimes ba khodete.
(...a gondos apat! Segithetsz, ha
akarsz azzal a huszezerrel, és
kész, de ne nyalazzuk egymast!
Adsz, vagy nem adsz, ennyit kell
eldontened!)

KARALYOS Mit pofazik? Azonnal for-
ditsd le, mit mondott, mert szétiit-
lek téged is, meg a kolykot is.

FAHIM (némi Osszetért hallgatas
utan) Azt mondta, hogy minden-
képp menni akar tovabb... és kell
a pénz.

KARALYOS Bazmeg, ezt eddig is tud-
tuk! Lépjink mar tovabb, mert
tényleg, frankén szétkir az ideg.
Dokikam, te meg énekeljél, hogy
mikor jon a mallér.

FAHIM Milyen mallér?

KARALYOS A huszezer dollar.

FAHIM (Hafezhez) 1 give you this mo-
ney, of course I give you.

HAFEZ It's really nice. Thank you
very much.

FAHIM (Karalyoshoz) Megkapja a
pénzt. Csak egy Kicsit varjon... El
kell adnom az autét...

KARALYOS Milyen aut6?

FAHIM Opel Astra.

KARALYOS Hany éves?

FAHIM Ot.

KARALYOS Az nem Kkell.

FAHIM Nem értem.

KARALYOS Gondoltam, beszamitjuk,
de nem kell. Szar.

FAHIM Talan kapok érte egymilliot.

KARALYOS Es a tobbi?




FAHIM Kolcsont veszek fel... Remé-
lem, két nap alatt el tudom intézni.

KARALYOS Remélheted is, mert to-
vabb nem varok.

FAHIM Szeretnék még talalkozni ve-
liik.

KARALYOS Majd talalkozol, ha hozod
a lévét... Mi most megyiink... (Ha-
fezhez) Let's go, boy! We go home!
Hivjon f6l holnap, az utolsé nap,
hogy mi van azzal a tetves hisz
rugoval.

FAHIM Hafez!...

HAFEZ Yes?

FAHIM Don’t be angry with me...

Hafez nem valaszol.

FAHIM Take care your mother and
the others.
HAFEZ Don't worry... Dad.

(sotét, zene)

13. jelenet

A sOtétbol ndi és férfiorgazmus hang-
Jjai. Vagy csak ndi. Lehet, hogy in-
kabb csak ndi. Aztan a fényben Andi
és Feri a Tisza-parton.

ANDI Annyira éreztem, hogy ez lesz.
Pedig nehogy azt hidd, hogy akar-
tam... Inkabb, sét.

FERI Ja.

ANDI Mit ja?

FERI En se akartam, gondolhatod.

ANDI Csak megtortént.

FERI Elég szemétség.

ANDI Nem tehetiink réla.

FERI Hat akkor ki?

ANDI A vériink, vagy micsodank.

FERI Féleg a tied.

ANDI Boldog vagy?

FERI Mint allat.

ANDI Es most mi lesz?

FERI Elmegyek edzésre.

ANDI  Ugy értem, veliink.

FERI Semmi, elfelejtjiik. Vagy mér’,
szerinted mi?

ANDI Nagyon jo volt veled.

FERI Ne kabitsal. Te engem nem
fogsz kicsinalni. Szegény teso! Be-
hanyok magamtél, rélad mar nem
is beszélve.

ANDI Fiatalok vagyunk.

FERI Es akkor mi van?

ANDI Megmondjuk nekKi.

FERI Te normalis vagy?

ANDI Az 6szinteség a legjobb min-
dig, hosszu tavon.

FERI Letagadom, ha ki mered po-
faznil

ANDI  En nem tudok hazudni.

FERI Te, bazmeg? Mast se csinalsz,
miota megsziilettél.

ANDI De nagyon tudod! Honnan tu-
dod? Azt hiszed, hogy ismersz?
Mér bantasz? En neked sohase
hazudtam... és most is, ami volt,
tisztara Oszinte...

FERI Oké. Akkor figyelj, akkor én azt
mondom neked baromi &szintén,
hogy huzzal el innen, de nagyon
villamgyorsan. Szedjed szépen a
cucccod, és takarodj! Menjél el
szépen Osztrakba, alljal be a rud-
hoz, az majd j6 lesz neked!

ANDI Hogy lehetsz ilyen szemét?

FERI En vagyok szemét, te szutyok!?
Még te mersz pofazni?

ANDI  Feri!

FERI Semmi Feri! Szegény Cidi, baz-
meg! Fel is fordulna, hogyha meg-
tudna. En nem fogom megélni a
tesém, akkor mar inkabb levagom
a pocsom. Mindig tudtam, hogy
ilyen egy rohadék kurva vagy! ...
Szegény hiilye Cidi!

ANDI Ugy csinalsz, mintha te nem
akartad volna! Mindenrdl csak én
tehetek, mi? ...Nyilvan, hogy most
szar neked eléggé. Rendes, hogy
ilyen fontos a tes6d, meg minden.

71C)



Ez tok rendes téled. Birom ben-
ned. Nekem se mindegy, elhiheted
frankén, de kdzbe’ meg van a mi
életiink, és arra is kell néha gon-
dolni, még ha nem is mondom
azt, hogy jové, meg ilyen minden
baromsagok...

FERI JO6v6, bazmeg, ne gyere nekem
a jovével, mer a jovonek ehhez
semmi koze nincsen.

ANDI Csak azt mondom, hogy men-
junk ki Osztrakba egyutt. Tudom,
hogy neked is sz6lt mar a Robi, és
tudsz ram vigyazni. Te majd foci-
zol, én meg tancolok. A Cidinek
nem kell megtudnia, ha akarod,
nem mondjuk meg neki, talan
igazad van. Es ha te mindjart nem
tudsz focizni, az se baj, mer én
addig el birlak tartani. Nagyon j6
pénzeket igért a Robi, valamit meg
majd te is fogsz talalni. Ketten két
év alatt megkeresiink egy hazat!

FERI Te engem ne akarj eltartani!
Mar csak azér se, mer’ nem kell.
Asz’szed ruppétlan a kiscsavo, mi?
Megvennél, mi? Az kéne?

ANDI ToOkre félreértesz...

FERI Hat tényleg nalad redvesebb
ribancot a baszott kurva életbe’
nem lattam! Csak hogy el ne le-
ayél tévedve, azér, tudjad meg,
hogy nekem 6t millam van kesbe’,
dollarba’! Hoppa! Csodalkozzal
nyugodtan! Es nem ilyen szakadt
kurvakkal fogom eltapsolni, ha-
nem uzlet lesz bel6le, autogumi,
de mindegy. Semmi k6z6d hozza.

ANDI Feri, tudom, hogy ez nem igy
van...

FERI (mutatna a pénzt, keresi) De,
kurvara igy van, s6t még igyebbiil,
és ha err6l barmit, barkinek, féleg
a Cidinek, akkor kinyirlak! (észre-
veszi, hogy eltiint a pénz) Sejsze!
Bazmeg! Sejsze! Sejsze!

ANDI Mi van?

FERI Azok a rohadt, budos, kurva
szerbekK!

(sotét, zene)

14. jelenet
(Fahim, Maja)

MAJA Azért nagyon egy érdekes pa-
si vagy te, hallod. Tizen6t évig
le se szarod a csaladod. Apadat,
anyadat, mindenkit magasrol. Se
egy levél, egy telefon, semmi...
Még csak beszélni se akarsz roluk
soha, most meg egyszerre minde-
ned nekik, és lenullazod magad.
Szerinted ez normalis?

FAHIM Ne csindlj gy, mintha nem
tudnad!... Ok nem akartak hallani
se rélam! Ok tagadtak ki, mikor itt
maradtam. De most bajban van-
nak, nagy bajban.

MAJA Még ha a szileid lennének,
vagy a gyerekeid... (Fahim hall-
gat) Most meg mért hallgatsz?
...Mondd meg nekik, hogy nincs
ennyi pénzed, merthogy tényleg
nincsen...

FAHIM De van, ha Kicsit is akarom,
van... Eladtam a Kkocsit.

MAJA Mennyiért?

FAHIM Nyolcotven.

MAJA Csak?

FAHIM Azt mondtak, azért, mert tor-
ve volt az orra, meg hogy azonnal
kell a pénz.

MAJA Szemetek voltak.

FAHIM Ilyenkor mindig, mikor diktal-
hatnak. Nem csodalkozom.

MAJA Te soha, semmin nem csodal-
kozol.

FAHIM Voltam a bankban is...

MAJA Igen? Es?

FAHIM Csak jelzalogra adnak.

MAJA Na nel
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FAHIM Ugyhogy ala kell irnod neked
is... Ha még ma visszaviszem, hol-
nap megkapom a pénzt.

MAJA Szuper!

FAHIM Tényleg egész jo... Tiz évre
havi hatvanezer.

MAJA Ez neked j6? Hat beledogliink!

FAHIM Kibirjuk.

MAJA Otmilliét egy embercsempész-
nek! Még le is iiltethetnek... Nem
félsz?

FAHIM De félek...

MAJA Mondd, hogy maradjanak itt.
Még sokkal tobbet is tudsz segite-
ni nekik, és segitek én is, barmi-
ben. Ez a megoldas.

FAHIM Mondtam, de nem akarjak.

MAJA ...aKkor sajnaljuk... Ennél tob-
bet nem varhatnak el... Kar, hogy
eladtad az aut6t.

FAHIM Figyelj, Maja! Nem Kkell, hogy
mindent értsél. Oda kell adnom
ezt a pénzt. Konyorogve Kkérlek,
ird ala, és ne félj semmitdl... Tu-
dom, mit csinalok, és azt is, hogy
miért...

(sotét, zene)

15. jelenet

A pajtaban. Késé este. Csomagolas,
késziilédés az utra. Cidi be.

CIDI Mar bocsanat, hogy mondom,
de elég szakadt a verda, Robikam.

KARALYOS Mi a franc bajod van
vele?

CIDI Kipufogds, bazmeg! Orran-sza-
jan ddl a fust, teti lassu, és olyan
hangja van, mint egy traktornak.

KARALYOS Faszt Kipufogés, csak di-
zel, te barom... Amire kell, arra j6
lesz.

CIDI Azt majd meglatjuk, hogyha
visszaértiink.

KARALYOS Fosol, Cidi? Ha fosol, most
szoljal, akkor megcsinalom én.
CIDI Nem fosok, csak nem szeretem

elkiabalni a dolgokat.

KARALYOS Nem is kell. A térképen
berajzoltam végig az utat piros-
sal, meg azt a helyet pontosan,
ahol atadod 6ket Sopron utan, az
erddnél. Két csavo var ott egy fe-
hér Hondaval. A telefonod legyen
bekapcsolva. Nyugiba’ vezessél,
amennyivel lehet, nem kell schu-
macherkedni. Megyiink el6tted,
csekkoljuk a témat, ha barmi van,
csorgunk... Négy-6t oOra, és tul
vagy az egészen. Vilagos?

CIDI Es utdna kapom meg a 16vét.

KARALYOS Ahogy visszaértiink.

HAFEZ This car is too wrong... too
small... too small for thirteen
people.

KARALYOS Beszarok ezen a gyere-
ken! Mi vagy te? Angol tréonoro-
kos? You are the prince of Eng-
land? Mi kéne? Luxuslimuzin? Air
condition? Don’'t make me angry!
Understand?

HAFEZ 1t is dangerous for a long trip.

KARALYOS Apad fasza dangerous.
Meg milyen long trip? Semmi long
trip. Ot 6ra alatt ott vagytok. Only
five hour. Ez egy picsanyi orszag.
Hungary is very small country. Ki
fogjatok birni. It's will OK. You can
belive me. I transport more hund-
red people... Azon izguljal inkabb,
hogy hol a fater! Where is your
father? This is your problem, Your
father with my money.

HAFEZ He will here in good time.

KARALYOS Now is the good time, s6t
mar el is mult.

HAFEZ 143. Nagyon kicsi a furgon.
In moétar bészjar hordasz!

144. Ossze kell hizni magunkat.
Tamamé ma bajad daran dzsoj
sevém.
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FARUQ 145. Csak a fontos dolgokat
hozzuk! Szérf csizhajé zarurira
bajad bakhod bigirim.

ZAHER 146. Pakoljatok 6ssze. Kala-
ra bajad dzsama kard.

MARIAH 147. Pisiltessétek meg a
gyereket. Atfalénra sas kardan
bebarén.

TAMIM 148. Mi Faruqg-kal bepako-
lunk. Ma hamraj Faruq jagdzsa
mérém.

HAFEZ 149. Valaki mindig legyen
Hamidulahhall Hamraj Hamidu-
lah jak kaszé hamésa bajad
basa.

LAILA 150. Arra a csomagra vigyazz!
Ba u baksz motavadzsé bas.
HAMIDAH 151. Az élelem nalam lesz.

Nanem amrajam basad.

NARGESZ 152. Meg fog halni. Sajad

bémorad.

FARZANA 156. Hogy vagy? Csetor
Haszti?

HAMIDULAH 157. F4j. Dart méko-
nad.

HAFEZ 158. Hogy vagy, nagyapa?
Padarkalan, Csetor Haszti?
TAMIM 159. Hamidulah rosszul van!

Hamidulah khob nészt!

CIDI Robi, én meg majd féléranként
felhivlak, hogy minden oké-e...
KARALYOS Ne legyél allat! Te engem
mostantol felejtsél el. Eszedbe ne
jusson hivogatni! Neked egy dolgod
van, hogy vigyed a gépet, de ésszel.

CIDI Azért csak jobb, ha tudunk egy-
masrol...

KARALYOS Nem jobb! Ne okoskod-
jall Az agyamra mész, tényleg.
Neked nem Kkell Kitalalni semmit,
csak csinalni, amit mondok.

CIDI J6l van mar, na... Nem is szol-
tam semmit.

Hammudah 6klendezni, hanyni kezd...

KARALYOS A vénembernek meg mi
a nyomora?

CIDI Okadik... Baromi szarul néz Ki,
Robi. Lehet, hogy orvost kéne hiv-
nunk. A végén még itt hal meg
nekunk.

KARALYOS Duguljal el, Cidi! A pi-
csaba veled, ne karogj! Huzzal
ki innen a francba, az autéhoz...
Mindjart indultok, addig relaxalj!

CIDI Nagyon egy nagy szemét vagy
te, Robi.

KARALYOS Mit mondtal?

CIDI Semmit.

KARALYOS Akkor huzzad a beled ki-
felé, de semmi perc alatt, mer
fejbe baszlak.

Cidi ki. Zaher felemelné Hamidullaht.

MARIAH 153. Nem megytink sehova!
Hécs dzsa naméravém.

154. Itt maradunk. Hamindzsa
mémaném.

155. Itt meghalunk. Indzsa mé-
morém.

FARUQ 160. Orvos kellene neki. Ba
Daktar zarurat aszt.

HAFEZ He is ill... He have very big
pain...

KARALYOS Biztos csak az izgalom
miatt. Utazas el6tt nekem is mindig
liftezik a gyomrom... Before the
journey... it's natural. No problem.

Mariah-t kiviszik. Karalyos beszéde
alatt Mariah hisztije.

MARIAH Daktar. Daktar.

HAFEZ He need medicine.

KARALYOS Medicin, bazmeg! Hon-
nan vegyek én neked medicint?
No medicine. Sorry! Par 6ra mul-
va Ausztriaban lesztek, ott lesz
annyi medicin, amennyit akartok.
In Austria you have medicine, so
much you want. Understand? Baz-
meg! De Kurvara unlak!

Fahim lép be.

FAHIM Itt van a pénz.
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KARALYOS Na, csakhogy végre! Elké-
sett, Dokikam. Szuper! (Karalyos
atszamolja a pénzt, Hafez elfordul
Fahimtol.) Hat akkor, rendben is
vagyunk... Nem kell aggddnia, a
csaladja néhany 6ra miulva mar
bent lesz a tutiba'.

Hamidulah ki.

FAHIM Két percet kérek, hogy elbu-
csuzhassak a feleségemtol.

KARALYOS Kett6 és nem tobb. Ne
hazzuk az idét.

FAHIM Cse kadar mah bul sudi.
(Jol nézel ki...)

FARZANA To ham csonan. (Te is.)

FAHIM Csetor haszti? (Es jol is
vagy?)

FARZANA Tasakor. (Igen...)

FAHIM Ensaallah bezudi hamacsiz
khalasz mésa? (Most mar majd
mindjart vége lesz...)

FARZANA Csi khalasz mise? (Minek?)

FAHIM Manzuram in hama bad-
bakhti ha darbedarihaszt. (Hat
ennek a sok szérnytiségnek... a
menektilésnek... ugy értem.)

FARZANA Omidvaram intar base.
(Reméljiik.)

FAHIM Cse vagt harakat kardéd?
(Mikor indultatok?)

FARZANA Kam az kam csar mah
mise. (Lassan négy hénapja.)
FAHIM Man ba Hafez goftam ke
indzsa bémanad. Sayad bistar
komak karda betavaman. (En
mondtam Hafeznek, hogy marad-
Jjatok itt... Talan tébbet tudtam

volna segiteni.)

FARZANA Ta hamésa beszhar ko-
mak kardi. (Igy is sokat segitettél.)

FAHIM Dari, dasztam meandazi?
(Gunyolédsz velem?)

FARZANA Na, aszlan intar niszt.
(Eszemben sincs.)

FAHIM Kare csendan aszané na-
bud, ke in pulo ha ra dzsama
kardan. (Nem volt kénnyui éssze-
szednem a pénzt.)

FARZANA Ma beszjar zjad mamnu-
net hasztém. (Nagyon halasak is
vagyunk neked.)

FAHIM Vaghean beszjar magbul
haszti. (Tényleg szép vagy.)

FARZANA Behtare dige ra biyof-
tém. (Azt hiszem, indulnunk kell.)

FAHIM Délam mékhaszt beszjhar
csizhara baret begojam. (Olyan
sok mindent kéne elmondanom
neked.)

FARZANA Hatman jak roz nobate
ham méraszad. (Majd egyszer
elmondod... Biztos.)

FAHIM Vaghté reszidén, hatman
zang nézanén? (Felhivtok, hogy
ha megérkeztetek?)

FARZANA Albatte ke khabar mé-
tém. Bazam az babate pul
mamnuném. Berim, ke navagt
misa...! (Persze, majd jelentke-
ziink... Es még egyszer kbszénjiik
a pénzt... Most mar mennem kell.)

FAHIM Balé, vaghteseaszt! (Igen.)

FARZANA Paszt ba edzsazat... (Me-

gyek...)

(€s megy és sotét és zene)

16. jelenet

AFGANOK - FURGON
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17. jelenet

Muci mama és Andi a pajtat takaritja.
Andi belép.

ANDI Visszahoztam a pénzt.

MUCI MAMA Mar nem is gondoltam.

ANDI Miel6tt megyek Osztrakba.

MUCI MNAMA Osztrakba?

ANDI Ja!

MUCI MAMA Mért?... Hat azért... ez
az, amit nem lehet érteni so-
se’... Hogy mér’ torténik, hogyan
torténhet meg. Emberekkel, An-
dikam! Mint a Sanyi disznaja,
amit azzal a gazzal izéltek meg,
mikor vagtak februarban. Emlék-
szel? De, hogy az is mér’ muszaj
volt, azt se mondja meg nekem
senki. Csak varialnak, varialnak
mindig, aztan meglesz a vége...
Azt mondjak, olyan kék lett a
fejuk, mint a cékla... Szegény
nyomorultak. Elképzeled? Kicsi
gyerekek...

ANDI Az is lehet, hogy direkt csi-
naltak, nem is véletlen volt. Mar
elvették toliik a pénzt, aztan azért,
direkt bevezették a gazt nekik ab-
ba a furgonba... Mint Hitler, tudod,
a zsidokkal.

MUCI MAMA Ennyire allat ember nin-
csen.

ANDI Hogyne volna? Mikor mar egy-
szer Hitler is megdcsinalta.

MUCI MAMA Az mas, az haboru volt.

ANDI Mér mas?

MUCI MAMA Mer’ mas.

ANDI  Allat ember mindig van.

MUCI MAMA Borzaszt6... De tény-
leg... Hat képzeljed el, hogy mond-
juk veled torténik, meg anyaddal,
hogy mentek szépen az autéval
valamerre, aztan csak jon a gaz,
jon, és...

ANDI Hé, hé, alljal ma’ le a lepcses
szajaddal! Ilyet ne mondja’ még

viccbdl sel Mi az, hogy anyammal,
mi? Tiéddel menjél ott te, jol van?
A Rozikaval meg az unokakkal!
Menjetek ti, ha nagyon akartok...
Ennyire ma’ nem lehetsz szemét
egy hiilye!

MUCI MAMA Nem ugy, nyugodjal le,
vagy mit tudom én, bocsassal
meg, tényleg, nem azér mond-
tam, csak hogy el birjad képzel-
ni...

ANDI Nehogy ma’ képzeljem! Tiszta-
ra leizzadtam.

MUCI MAMA Csak mer én annyira
sajnalom 6ket... Te nem?

ANDI Mér nem maradtak otthon a
seggiikon? Mennek bele a vilagba,
mint a ciganyok, aztan csodalkoz-
nak.

MUCI MAMA Mer’ menniuk kell. Me-
nekiilnek, érted?

ANDI Na, aztan most jobb nekik,
tényleg.

MUCI MAMA Muszaj volt nekik mene-
kiilni, mer’ ott mit tudom én, ban-
tottak Oket, 16ttek, vagy nem volt
mit enni... szar volt nekik, azér'.

ANDI Itt is szar.

MUCI MAMA Szar, szar, de azért biz-
tos nem annyira.

ANDI Honnan tudod? Voltal ott, Af-
ganba’?

MUCI MAMA Mindenki tudja, hogy ott
szarabb. A tévé is mindig mutatja.
Haboruztak is.

ANDI Meg Ok masok, lehet, hogy
nekik nem olyan szar, ami neked
szar. Eqy amerikainak itt mennyire
szar lenne minden, mer’ mashoz
van szokva, te meg Kibirod. Ha
nem birnad ki, akkor meg mennél
te is Strasbourgba.

MUCI MAMA En aztdn nem!... Meg
mondjuk, nem is vagyok cigany.

ANDI Na latod!

MUCI MAMA Mit?

ANDI Hogy te se mennél.
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MUCI MAMA Ebbdl is latszik, hogy
nekik biztos szarabb volt otthon.

ANDI Vagy hogy te hiilye vagy.

MUCI MAMA Mér'?

ANDI Mer’ neked Strasbourgban biz-
tos nem lenne olyan szar, mint
nekik itt.

MUCI MAMA Nekem j6 itt... ebben a
szarban.

ANDI Ezt mondom én is, na végre
mar, hogy érted, hogy ha mar
szar, legyen a sajatod, a sajat ott-
honi szarod.

Es ekkor valami megszélal.

MUCI MAMA (némi dobbent hallga-
tas utan) Ez meg mi volt?

ANDI Agyamra megy! Egyszer meg-
olom.

MUCI MAMA  Kit?

ANDI Tiszi ba... Direkt csinalja, hogy
bosszantson.... BOmbolteti a kur-
va radigjat.

MUCI MAMA Biztos, hogy radio?

ANDI Mér’, mi az isten lenne? Tévéje
nincs is. TOk vak. Halyogos. El-
adta, mer’ ugyse latta. Egész nap
csak doglik az agyba’ és ordittatja
a kurva radigjat.

MUCI MAMA En meg ma’ egész meg-
ijedtem.

ANDI Mi a jo franctol?

MUCI MAMA Egy pillanatra azt hit-
tem, hogy van itt valaki...

(sotét, zene)

18. jelenet

Fahim, és Maja. Egymastol tavol,
mozdulatlanul.

MAJA Olyan, mintha mindig tudtam
volna, holott nem gondoltam ra
soha... nem talalgattam, nem
képzeltem el... a titkaid...

FAHIM En elképzeltem sokszor is,
vajon mit gondolhat rélam a fi-
am... Hogy egyszer majd el fogom
mondani neki, azt reméltem...
Hogy elmondom, miért kellett...

MAJA Kibirtam, hogy ne kérdezze-
lek.

FAHIM Bar nem reméltem, hogy
megértheti. Az arulast nem lehet
megérteni. Gytlolt, gondolom. Va-
jon mit mondhattak rélam nekKi...
hogy hol vagyok? Mégsem érez-
tem rajta, hogy gyulo6lne.

MAJA Gondoltam, hogy egyszer Kki
fog majd deriilni, szinte tudtam,
anélkil hogy tudtam volna, mi...

FAHIM Vagy kiskoraban azt hazudtak
neki, hogy nem élek? Nagyon is
elképzelhetd.

MAJA Elképzeltem, hogy lehetne egy
fiam...

FAHIM Mikor apam mar fol se kelt az
agybol, azt mondta: legjobban a
halott apak nevelnek.

MAJA Téged képzeltelek el.

FAHIM Kezdetben sokaig el akartam
mondani neked... Mar majdnem el
is mondtam t6bbszor is... Példaul
azon a sziklan Krétan... ahol olyan
jo volt... mar majdnem elmond-
tam neked...

MAJA Emlékszem.

FAHIM Aztan tal késé lett. Tulsa-
gosan sok id6 telt el. Mar nem
lehetett... Es ha elmondtam vol-
na, nem felejthettem volna Oket
tovabb... Lehet, hogy ettdl jobban
féltem, mint attél, hogy te nem
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fogadod el. Tudtam, hogy te elfo-
gadtad volna.

MAJA Egy ideje mar nem képzelem
el... Semmit nem képzelek el...
FAHIM Nem mehettem haza... Ha
hazamegyek, sosem johettem vol-
na vissza... Mindent elveszitettem

volna... Téged is.

MAJA Rossz lett volna tudni, de elfo-
gadtam volna...

FAHIM Nyolcéves voltam, mikor el-
jegyezték nekem. Az apam meg
az apja. Nem is ismertem... En
nem akarhattam és nem tehettem
semmit.

MAJA Most mar nem kell elmonda-
nod.

FAHIM Azt mégse mondhatom, hogy
a fiamrol nem tehettem.

MAJA Most mar nem akarom tudni.

FAHIM Farzana szép volt. Ezen cso-
dalkoztam, mikor megismertem.

MAJA Masodjara mar meg se mond-
tam, hogy ugy maradtam... Elin-
téztem magam... Hat éve.

FAHIM Egyszer kiilldtem pénzt. Visz-
szakuldték...

MAJA Sosem értettem, miért nem
akarsz gyereket.

FAHIM Olyan, mintha nem velem tor-
ténne... Ez azért kiilbnos.

MAJA Vagy inkabb ijesztd.

FAHIM Mostantél meg kéne valtoz-
nia... mindennek.

MAJA Megq is fog.

FAHIM Gondolod?

MAJA Biztos vagyok benne.

FAHIM Semmit sem érzek.

MAJA Majd fogsz.

FAHIM Talan tal sokaig akartam fe-
lejteni... Bel6lem mar el6bb el-
multak... igy akartam, vagy csak
igy alakult, nem tudom... de jo-

val elébb elmultak, mintsem hogy
meghaltak volna. Most el kell te-
metnem Oket...

MAJA Akkor én most elmegyek,
Fahim... Most elmegyek... En
most elmegyek...

(és nem mozdul és s6tét és zene)

19. jelenet

Tisza-part. Cidi diilongél részegen,
Fahim érkezik.

FAHIM J6 napot! Keresek egy em-
bert... Talan ismeri.

CIDI Milyen ember?

FAHIM Robi... Valamilyen Robi.

CIDI Robi az sok van... Szinte ren-
dgeteg.

FAHIM Akit én keresek... kopasz és
rekedtes és Robi... (a Karalyost
Jjatszo szinész pontos személyle-
irasa)

CIDI Na, 6t mar nem kell keresni...
elment messzire, legalabb hogy
egy masik foldrészre, és vissza se
jon egyhamar, énszerintem, ha
van egy Kis esze... Engem speciel
jol szarban hagyott, de mindegy,
megérdemlem... Mondhatnam,
hogy mindenrdl 6 tehet, de én
nem mondom... Legalabb annyji,
hogy én sarat nem dobalok, ez
is valami, mert ugyis beszennyezi
magat az ember, hogyha él... csak
ragad ra az a sok mocsok, ami a
vilag, ezt igy higgye el, uram... Te-
het réla, vagy nem tehet?... Bizto-
san tehet... (Fahim rosszul lesz?)
...Nem birja az ember elképzelni,
hogy mi lesz beldle... a dolgo-

2 A monolég alatt harom csendes |épésben bekovetkezik a szivhaldl, de ez a nézék szama-
ra nem lehet egyérteim(. Oszintén szélva, mi sem tudjuk. Taldn csak mulé rosszullét az

egész...
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kat nem latja el6re alakulni, az a
probléma... En kissrac koromban
pap akartam lenni. Minden reggel
mentem ministralni, iskola el6tt.
Szeretett engem a Tiszi bacsi na-
gyon. Perselyezhettem is, ami ki-
tintetés... Meg temetéseken, né-
ha hisz forintot is kaptunk az
ocsémmel. Az mekkora egy nagy
pénz volt akkoriban, uram! (teli
torokbdl énekel) ,Christus vincit,
christus regnat, christus, chris-
tu-u-s i-imperat...” ...Ezt az éne-
ket szerettem én legjobban, meg
a papai himnuszt, tudja, a mise
végén... (dudolva imitalja az or-
gonat) Elkezdtem tanulni orgonal-
ni, de aztan valahogy abbahagy-
tam, mert... (mintha titkot suigna)
Elfajzottam! De szinte egyik nap-
rol a masikra, uram! Elfajzottam,
ezt mondta nekem a Tiszi bacsi,
mikor észrevette... Micsoda hiilye
szO0! Annak nincsen semmi koze
a fajhoz, csak a testhez, hogy hi-
aba akarsz te masmilyen lenni, a
tested elkezd parancsolgatni, és
er6sebb, erdsebb nalad, vagyis
annal, amit akarni szeretnél, és
olyanokat kezdesz csinalni, amit
nem akarsz. Hiaba szégyelled és
utalod magad. Mocskos és rossz
gondolatok masznak az agyadba
és folzabaljak. Blunos szokasokat
veszel fel. A test drdoge bekolto-
zik a test templomaba. Hogy tiz6d
ki onnan? Sehogy. Es meghara-
pod a kezet, mely neked enni ad...
Azért van, aki Kitizi, az biztos bol-
dog ember, és van, akit nem za-
var, hogy ott van, uagy latom. Hogy
dolgozik benne az 6rddg, nem
zavarja... Megszokja, hogy elfaj-
zott, de én nem szoktam meg, és
ettél mégse lett semmi jobb vagy
koénnyebb. Inkabb hogy nehezebb
lett, meg szarabb... Annak lehet

hogy jobb, aki megszokja. Vagyis
honnan tudhatnam én azt is? Mért
lenne jobb? Biztos csak masképp
szar... Sokszor gondolom, hogy
én nem ezt érdemeltem, meg
sokszor azt is, hogy pont ezt...
Hiaba akarnam sajnalni magam,
mert mindent én csindltam... Es
tal régen kezdddtek a bajok...
most mar nem birom visszakovet-
ni valami kezdetig, hogy ez az...
Mondjuk amikort6l nem tudtam
én hinni, tgy nagyjabdl tizenot
éves koromtol, abban nem, hogy
Isten vagy ilyesmi, azt lehetne
gondolni kezdetnek... de errdl is,
hogy hogy volt pontosan, mar
majdnem mindent elfelejtettem...
De az biztos, hogy szaga van
a blnnek, ugy higgye el, uram,
ahogy mondom... Na jo, lehet,
hogy nem mindenki érzi, mert
maskiilonben vilagméretben is
jobban meg lenne torolva... De az
biztos, hogy az ember egyre job-
ban bizlik, ahogy mocskolédik...
Még szép... Az Andi is csak azért
hagyott el most, és nem a pénz
miatt... Lehet, hogy maga nem
érzi rajtam, de az Andi megérezte
azonnal... Az artatlanok jobban
megérzik, szerintem... Hat Kik,
ha nem O6k? Valami rend csak
van a vilagban, legfeljebb nem
lehet érteni ésszel, vagy én hiilye
vagyok, lehet... és azért is tortén-
hetett ez igy, hogy nekem olyan
halalos btindbm lett, amire nincsen
semmi bunbocsanat... Maga most
biztosan azt hiszi, hogy tulzok...
Nincsen ra okom, mert ami en-
gem illet, most mar azt mondom,
az vesse ram az elsé kovet, aki
akarja. Megtaposhat barki, meg
se nyikkanok... Az a rohadt ver-
da! Megmondtam, hogy Kipufo-
gos! Ne sajnaljon, uram, mindent
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én csinaltam, szabad akaratbdl...
Embert 6ltem, nem is egyet! Ezt
ugye nem gondolta volna rélam?
Nem pont Ggy nézek Ki, mint
egy gyilkos, mégis... Bebasztam,
de tudom, mit beszélek!... Az is
mindegy, hogy tehetek-e rodla...
Artatlan életek szaradnak a lelke-
men, csakis az enyémen, senki
masén... Ez lett a vége az elfaj-
zasnak... Ide vezetett... a karho-
zatba... Nem kéne nekem ennyit
pofazni... Jobban van, uram?...
Menjen haza, a Robit ugyse talal-
ja megq... Vigyazzon magara, ne
torédjon velem, és ne aggoédjon
azért, amit mondtam. Holnap szé-

pen bemegyek a yardra, feladom
magam, vagy lehet, hogy még
mama felakasztom, mindegy. El
fogom donteni, mert mindenre
van megoldas, nem igaz, amig
még az ember életbe’ van?

(lassu sotét)

20. jelenet

AFGANOK - EPILOGUS

VEGE

A Magyar Kultara Alapitvany székhaza a
Budai Var szivében, a Matyas-templom szom-
szédsagaban talalhat6. Az Alapitvany rendez-
vényeket szervez a magyar—magyar parbeszéd
érdekében.

Alapitvanyi feladataink pénzugyi forrasat
vallalkoz6i munkaval termeljik meg, Kilonbo-
26 méret termeink kongresszusok, konferen-
ciak, fogadasok, hangversenyek, eléaddestek,
bemutatok mélté helyszinei. Az épulet diszes
auldjaban képzémivészeti és Uzleti, szakmai
kiallitasokat rendeztink.

A Kkétcsillagos, tizenhat szobas, Hotel
Kulturinnovban a  szobakhoz zuhanyzo,
telefon, minibar tartozik; vendégeinket svéd-

asztalos reggeli varja. Ha velink dolgozik, a

magyar—magyar kapcsolatokat is timogatja!

MAGYAR KULTURA ALAPITVANY

1014 Budapest, Szenthdromsag tér 6.
Tel: (36-1) 224-8100 Fax: (36-1) 375-1886
E-mail: mka@mail. datanet.hu Honlap: www.mka.hu

Majusi k6z6nségrendezvényeinkbdl

Mdjus 3—14.: Eder Gyula emlékkiallitds

Mdjns 11-20.: ,,Otvosremekek — Ifja  Alkoték”
kiallitasa

Majus 12. 19 dra: Binder Karoly és Borbély Mihaly
,,Hét duett” c. lemezbemutaté koncertje

Majus 12. 17 dra: A Magyar Emlékekért a Vilagban
Egyestilet és az Ausztralia Magyar Barati Kore
k6zds rendezvénye eléadasok

Mdjus 15-31.: Racz Gabor tlizzomanc kiallitasa

Majus 17-inins 5.: Vilagorokségink Tundér Ilona
meseképek — Hummel Rozdlia festmény és
gyermekrajz kiallitas

Majus 24. 18 dra: ,,Régiok talalkozasa — Partium és
Erdély a Budai Vatban™: ,Lazadé Krisztus” c.
kényv bemutatdja és Noviak Jozsef képzémiivész
kiallitasanak megnyitd tinnepsége

Mindenkit szeretettel varunk!




Borbély Szilard

A’ Credencz!

Erzékenyjéték Ot részben (részlet)

1964-ben
szlUletett  Fuzesgyarmaton.
A Debreceni Egyetem bdl-
csészkaran végzett 1989-ben.
Irodalomtoérténészként dolgo-
zik, a Debreceni Egyetemen
tanit. Elsé verseskotete 1988-
ban Adatok cimmel jelent
meg, azéta hét Kotete latott
napvilagot. Legutébb 2004-
ben Halotti Pompa cimmel a
Kalligram RKiadénal. Nés, két
kislanya van.

Borbély  Szilard

1A Credencz (vagy Kredenc,
Kredencz, Credence, Cre-
dance) frdsképe bizonytalan.

A darab Teleki Laszlé6 Kegyencz ciml szomorUjatékat
haszndlja fel. Az itt kozolt rész a fiatal Romlet és
kornyezetének a hatalom megszerzéséért folytatott
cinikus kuzdelmét mutatja be. A politikai szerepek
szarkasztikus  Kkiforditasként szexudlis szerepekké
csupaszodnak le. A gyorsan valtozd szévetségek
és ellenségeskedések a politikai mozgasokat a
promiszkuitas metaforajaba forditjak at. A szomorujaték
a végén a ,mindent lehet, de semminek sincs semmi
értelme” kidbrandité belatasahoz jut el.

Jatszo személyek:

CEZAR / Kéjenc; Romlet és Artatlan természet sze-
rinti apja

CEZARNE / Nimfomén; Max testvére

EUGENIE / Leszbikus tini; Cézarné toérvényes és
Max természet szerinti lanya

BERENICE / Domina; Bordélytulajdonos Filoz6fusnd

EROGENIA / Udvarhélgy; Topmodell Konzumndé; a
Kabinet PR Menedzsere

GECIUSZ / Pedofil Politikus; Févezér

ARTATLAN / Cézar toérvénytelen gyereke

MAX / Fallokrata Szodomita; Cézarné testvére és
Cézarné leanyanak atyja

ROMLET / Max torvényes és Cézar természet sze-
rinti fia

JULIA / Szalonfeminista, Oralfanatikus; Max méaso-
dik felesége; Romlet Nevel6ndje

HERAKLESZ / Eunuch, Nekrofil orvos, Szadista;
Birodalmi Boncnok

HERMAN / Transzvesztita, Hermafrodita, Mazochis-
ta; a Titkosrenddrség Vezetdje

FULGEN / Teoretikus Csoportvezetd, Biszexudlis;
Kettés Ugynok

SUGO / Leselked6; a Még Tikosabb Rendérség Ugynoke

MIND / Szenatorok, Udvaroncok, Orség, Ajténallok,
Stb., Szinész: A Stab Tagjai
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4, rész

(A Titkos Oldalajton belopakodnak az
~Orozva Qyilkolok”: Romlet, Fulgen,
II. és Ill. Szenator, Stb. A tronterem-
ben. Cézar a Trénon til.)

ROMLET Most meghalsz, vén Geci-
gejzir!

1. SZENATOR Nem kellene térvénye-
sen?

FULGEN Szikségtelen aggalyosko-
das, a Forradalmi Terror a nép
akaratat teljesiti.

II. SZENATOR De mi van, ha mégsem?

ROMLET Arulé! Fulgen, szird le! (II.
Szenator Osszeesik.) Nem szere-
tem a baleseteket.

CEZAR Mit kerestek itt kivont fegy-
verrel?

ROMLET Megakadalyoztunk egy me-
rényletet...

FULGEN Az életedre tort! (Belerug a
holttestbe.)

CEZAR Nem bizhatom a Szenatus-
ban, sejtettem én!

ROMLET Adj parancsot, hogy irtsak
ki a szenatorokat!

FULGEN Ez az egyetlen megoldas!

IlI. SZENATOR (Kardot rant.) Megall-
jatok! Ez az 6si torvény megsérté-
se! (Osszeesik.)

FULGEN (Tdrét tordlgeti.) A Szenatus
a mult csokevénye, lathatod, Cé-
zar, nem bizhatsz benniik.

CEZAR Vigyél iizenetet Hermannak:
Fogjak le és végezzék ki a szena-
torokat!

(Stb. elrohan a parancsal. Kisvartat-
va dulakodas, kiabalas, tvoltések,
sortuiz.)

CEZAR No, ez megvolna...

FULGEN AKkor elbucsuzhatsz te is...

ROMLET Ne, én akarom... (Szur.)
O, papa, hogy igy kellett talalkoz-
nunk... (Krokodilkénnyeket hullat.)

FULGEN Eljen Max, a Cézar! Szaba-
ditsuk fel a proletariatust!

ROMLET Csak ugy sebtibe? A he-
lyedben én gyorsan eltlinnék, Ful-
gen. Max, attél tartok, megértette
az eszméidet. (Sokat sejtetén.) A
forradalom, ahogy mondtad, per-
manens... Mar parancsot adott,
hogy gyilkoljanak meg!

FULGEN Jaj-jaj, akkor el kell rejtéz-
noém. Csatlakozom a Vilagforra-
dalmi Bizottményhoz! Es Kkirob-
bantjuk a Vilagforradalmat. Ha-
marosan hallani fogsz még rélam!
Szovetségesek vagyunk?

ROMLET Eletre-haldlra! Szamithatsz
ram! (Fulgen a Titkos Oldalajtén
elttinik.) A marha!

(Geciusz jon.)

GECIUSZ Cézar, a testérség fella-
zadt, elégedetlenség tort ki... Oh,
latom, elkéstem... Ki tette ezt?

ROMLET Nem én, Fulgen, 6 volt, bi-
zony... (Zavarban.)

GECIUSZ Ertem. Akkor mér csak azt
kell eldonteniink, hogy hds volt
vagy merénylé? Mi a véleményed?

ROMLET Te mit gondolsz?

GECIUSZ Mondjuk azt, hogy meg
akarta er6északolni Cézart...

ROMLET ...inkabb Cézarnét...

GECIUSZ O mar meghalt!

ROMLET Ja, tényleg...

GECIUSZ Vagy tudod mit? Legyen
inkabb Eugénie! Ez jobban feliz-
datja a prolikat, akik a bulvarsajtot
olvassak...

ROMLET Igen, és Eugénie mint mili-
tans leszbikus, végsoé erejével vé-
dekezett becsiilete védelmében,
amikor belépett Cézar, és lanya
segitségére sietett. Ekkor érte a
halalos térszuras...

GECIUSZ A leszbikust, azt hagyjuk ki
a kommiinikébdl. Hivjak Erogéni-
at! (Eqy Udvaronc el.)
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(Hallgatnak.)

GECIUSZ Szdval, Fulgen...?

ROMLET Igen... (Kicsit még bizony-
talan.) El kell tenniink lab aldl!
Nem jo, ha az eszkoz tuléli a hasz-
nalgjat! Max lesz a cézar, intézd el,
kérlek, a részleteket!

(Erogénia vonaglik at a szinen.)

GECIUSZ Jo, hogy jon, Erogénia ked-
ves! Ma is milyen vaditéan néz Ki!
Es micsoda parfiim! Hmm, parizsi?

EROGENIA Koszike! Vad Tigris! (Ha-
rap a levegébe.) Miért hivattatok,
fiakak?

GECIUSZ Kifingott ez a geci...

EROGENIA ...sperma... disztingval-
junk...

GECIUSZ Az a te dolgod, édes. Szer-
keszd meg a kommiinikét: ,Mély
fajdalommal tudatjuk polgarainkkal,
hogy blablabla... szeretett Cézarunk
blablabla... leanya tisztességének
védelme kozben blablabla... aldo-
zatul esett blablabla... - Cézar me-
rénylgjét a hés Fulgen blablabla...

ROMLET Na, de... nem ebben egyez-
tiink meg...

GECIUSZ (Erogénia fenekére csap.)
Csak lenne husz évvel fiatalabb...
Na és, hds vagy aldozat, nem
mindegy?... (Gyanakvoén.) Miért
olyan fontos ez neked?

(Itt felbukkan megint a Sugo, gesz-
tusokkal bekapcsolodik a jaték me-
netébe.)

ROMLET Visszautasitom!

GECIUSZ Mi a helyzet a fiatal Ro-
maval? Herman mindent jelen-
tett. A szenatorok likvidalasa utan
begytjtettem a barataidat... egye-
dil maradtal...

ROMLET Max megvéd.

GECIUSZ Atvettem a hatalmat. Maxot
kedvelem, de lehet, hogy bucsut
kell venniink egymastol. (Artatlan
joén be.) Ujabban az artatlansagot
kedvelem, ugye, Artatlan?

ARTATLAN Igen, Geciusz! Te vagy a
legnagyobb hds!

(K6zben Geciusz Artatlant a Credencz
felé tuszkolja, majd az ajtajan be.
A szokasos zajok.)

(Suigé és Herman — a Credencz két
oldalan, egymast észre nem véve -
kézben bejonnek a ,szinre” ,hallga-
tézni”.)

ROMLET Oh, mely dicsé ész bomla
ossze itten!
Udvarfi, hés, tudds, szeme, kardja,
nyelve;
E szép hazank reménye és viraga,
Az izlés tikre, mintha egy szobor-
hoz,
Figyelme targya minden figyel6-
nek,
Oda van, im, oda!
S én legnyomorubb minden bis

holgy
SUGO udvaronc...
ROMLET ...udvaronc kozt,

ki szivtam zengd vallomasi mézét,
Most e nemes, folséges észt, mi-
képp

Szelid harangot, félreverve latom;
s a tokéletes, nyilo ifjusagot

a téboly marja szét. O, Istenem,
meért kellett, mért kell latnom ezt
nekem??

(Romlet el. Sugo és Herman &sszeta-
lalkozik. Fegyvert rantanak.)

SUGO Te itt...

HERMAN Te itt...?

SUGO Romlet szegény egyre...

HERMAN Romlet, szegény egyre, ve-
szélyesebb szemmel Kkell tartani.

2 Kosztoldnyi Dezsé: Kis bordélyhdz c. versének részlete.
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(Rosszul tagol, nem érti, zavaro-
dott.)

SUGO Személyi...

HERMAN Személyi kovet6t allitok ra.
Veszélyes lenne, ha spermajat tud-
tunk nélkiil szérna szét Rdmaban:
koszos bordélyok, buzds kony-
hak, cselédszobdk és penészes
lépcs6hazak kovén, vagy vizelettol
salétromos Kkapualjak nyelnék el
ifjilsaga viragait.

SUGO Maxnak...

HERMAN Maxnak kevés van hatra,
a mérget személyesen szoktam
beadni neki. Hamarosan tjabb ke-
zelést kap... (El.)

(Berenice Bordélyanak Budoarjaban.)

BERENICE Ez extra szolgaltatasaink
kozé tartozik, kedves Max. Minden-
ki ezt akarja mostanaban: betntés,
gumibugyi, bedntés... Egész Roma
itt tolong... Es ez a tiindéri novicia,
ugye, délelétt is milyen felszentelt
kezekkel csinalta...

MAX Muszdj, megint... Berenice?

BERENICE Ez elvi kérdés! (Hangot
valt.) J6 Kisfia!

HERMAN Itt van a doktor bacsi is!
BERENICE Itt van a papuska meg a
mamuska...

HERAKLESZ Na, mit kap a mami-
tél a kis Maxika? Na? Edes fagyit
kap, szineset, j6 hideget... a kis
popocskajaba... (Végzi a dolgat,
gqugyog.)

BERENICE Egy leend6 Cézar - soét,
ha hireim nem csalnak, akkor mar
azis -

HERAKLESZ Cézarka... kicsi Cézar-
ka...

BERENICE ...legyen bator. Fel kell
készilnie arra, hogy cézar lesz,
korlatlan hatalma lehet6vé teszi,
s6t megkoveteli, hogy ne engedjen
korlatot vagyainak, hogy ne tartsa
vissza... Mindent megtehet, és le

kell rombolni a Kkorlatait ahhoz,
hogy istenként mindent meg mer-
jen tenni. Es hogy a nép mindent
megbocsasson maganak, amit el-
kovet. Minden gonoszsagot, min-
den bfint, mindazt, amire a tdbbiek
csak vagynak, amire csak almaik-
ban mernek gondolni. Ennek érde-
kében allandban nyitva kell tartania
a végbélnyilasat. Ott és akkor vé-
gezze sziikségeit, ahol és amikor
jolesik. Amikor parancsolom!

MAX Julia, segitsen rajtam...

HERMAN Hozzak ide azt a ribancot,
hadd szopja le, hatha akkor 0ssze-
szedi magat. (Valaki el.)

BERENICE Nem értek egyet, mod-
szerem lényege a megvonas és a
megalazas...

HERMAN Ismerjilk a mobdszereit,
specialistaink néhanyat alkalmaz-
nak is. Nekunk azonban vannak
személyiségre haté anyagaink, a
nemét is meg tudjuk valtoztatni,
és anélkil, hogy ez kivil nyomot
hagyna rajta.

BERENICE (Elvezettel felszisszenve.)
Oh...

HERMAN Ha akarjuk, a személyi-
ségén akkora vaginat nyitunk,
amelyben ki-be jarhat az Osszes
moralis késztetése! Erti?

BERENICE (Sértédotten Herman-
hoz.) AkKkor mire menjek ra? Rab-
szolgasag?

HERMAN A felmagasztaltatas utja a
megalaztatas, alazd meg magad,
ha azt akarod, hogy dicséitse-
nek! Légy Kiszolgaltatott, ha azt
kivanod, hogy kiszolgaljanak! Légy
szolga, hogy szolgaljanak!

BERENICE (mint Domina) A sajat va-
gyaid szolgdja! (BOrszijakat, szaj-
kosarat, nyakdrvet, porazt etc.
szerel Maxra.) Labhoz! Feltérdel!

MAX Pisilnem kell...

BERENICE Kuss! Pitizni!
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HERMAN (Ordit a fiilébe.) A nép va-
dyainak rabszolgaja! (Berenicé-
hez.) Ez is egy halom szar, mint
Romlet. Remeg, mint a kocsonya.

(Max egyre jobban remeg, a szaja
habzik, akar tulzottan is.)

HERMAN Folytasd az idomitast. (El.)

MAX Kakika...

BERENICE Sperma, rabszolga, sper-
mal

MAX Kakika, pisike...

BERENICE Sperma, te geci, spermal
Nyald fényesre a cip6met!

(Max vonakodik, nyalogatja a cip6-

Jéet.)

BERENICE Megjott a szop6s kurvad,
szaros! (Julia érkezik.)

JULIA Edes férj! nagyon szenvedsz.®

(A szokasos credenczes jelenet ko-
vetkezik, ruzs, slicc etc., Berenice
koézbeiktatasaval és felligyeletével. A
Credenczhez lépnek, amelybdl ek-
kor Fulgen lép el6 zavartan a Titkos
Oldalajton. A Sugo a Credencz ellen-
tétes oldalan leselkedik. Majd innen
folytatoédik Max idomitasa.)

BERENICE Es Te, Fulgen, hogy ke-
rulsz ide?

FULGEN Azt hiszem, Romlet el akar
tenni lab aldl. Kénytelen vagyok
a forradalomra jatszani, de hatha
az bejon.

BERENICE Nincs forradalmi helyzet,
ezek szerint?

FULGEN Marhasag, azt én talaltam
ki. Cézar nem vette meg a hatas-
tanulmanyomat, reméltem, valaki
majd csak raharap.

BERENICE Foglalkozzal inkabb fi-
lozéfiaval, mint politikaval. Nem
jarsz a Szalonomba sem.

FULGEN Mi ez a dolog Maxszal? Mit
csinalsz?

BERENICE Herman megbizasabol
csinalom, valamib6l meg kell él-
ni. Romlet Kicsit beragott Maxra,
asszem, ki fogjak nyirni. De ez
mar nem az én dolgom.

FULGEN De mi ez?

BERENICE Le kell mondatni a tron-
rol, vagy eltenni lab alol.

FULGEN Romlet Cézar torvénytelen
gyereke Melindatdl, Max elsé fele-
ségétol, ezt mindenki tudja, Eugé-
nie pedig Cézarné lanya, Romlet
féltestvére, csak az a baj, hogy
Romlet nem akarja feleségiil ven-
ni. Inkabb Cézarnét akarja, akit
pedig Max szeretne feleségiil ven-
ni, hogy bejelenthesse igényét a
tronra.

BERENICE Na és Julia?

FULGEN Juliat kolostorba Kkiildik,
vagy mit tudom én, kis kurva, sen-
kit sem érdekel. Mit jossz ezzel?

BERENICE Na és te, most mit csi-
nalsz?

FULGEN Eladom magam Romletnek,
ugy latom, az 6 csillaga van emel-
keddében. (EL.)

(A Credenczbdl kikaszalodé Hermant
veszi Berenice kezelésbe. Sugo be-
surran a Credenczbe, amikor Bereni-
ce elfordul.)

BERENICE (Beszél a Credenczbe.)
Jol van, te elmehetsz! Ki vagy te?
Halljam?

sUGO ...6r6k... (Besurranva a Cre-
denczbe.)

(Max nydszéroég, nydszorgésébdl ki-
vehetdé néhol:)

MAX SSSSSSSSSSS... én SSSSSSSSS én
S$5555SSSSSS Orok sssss

> QOphelia monolégja a Hamlet Ill. felv. 1. szin végén. (Arany Janos és Nadasdy Adam ,konta-

minalt” forditasa.)
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NADGT MUSTRA

HERMAN (Amint visszatér, sug vala-
mit Berenicének.) Megvaltozott a
politikai konstellaci6, érdektelen
lettél politikailag, mondjuk ugy,
hogy egy Atmeneti Pillanat volt az
egész, amig érdekesnek tiintél,
csak egy partikularis...

MAX ssss Orok sssss Orok sssss

HERMAN Nevetséges nagyzolas...

MAX ssss Orok ssssssssssss 000000

HERMAN Na, hogy hivnak téged?

MAX 060606666660

HERMAN Pillanat..... Pillanat...

BERENICE Nem 6roket mond?

HERMAN Pillanat, Berenice kedves,
adjon be neki még egy injekciot,
aztan véreztessék ki, majd este, ha
raérek, felboncolom...

BERENICE Nem szeretném Ossze-
kenni a karpitot, feloldjuk savban,
és leengedjuk a vécén.

(Fulgen érkezik vissza.)

FULGEN Allj, allj, ne bantsak a Nagy
Cézar apjat!

BERENICE Hogy? Nem értem... Te
most megint hogy kertilsz ide?
FULGEN Romlet tanacsaddja lettem.

Ne kérdez6skodj, tedd a dolgod.

BERENICE De nagy mellényed lett!

FULGEN Romlet érkezik...

SUGO az uj cézar...

FULGEN Az 4j cézar...

MAX (A jelenet kbzben tobbszor le-
kuporodik, mint a kutyak, kakal-
ni szeretne, de Erogénia mindig
elrancigalja a porazzal.) Kakika...

FULGEN Romlet maga akar
meggy6z8dni az alavalé gyilkos-
sag koriilményeirol.

BERENICE Mar megint mirdl van sz6,
hisz senkit sem o6ltek meg?!

FULGEN Ez csak a latszat...

HERMAN Te adtad neki ezt a tanacsot?
FULGEN Es Max gyilkosainak meg-
biintetésérdl beszéltem vele...

BERENICE De...

FULGEN, HERMAN Kuss...
kisérettel érkezik.)

ROMLET Oh, atyam, hogy igy kell
lassalak...

MAX 60006000rok

(Romlet

(Romlet tort huz elé, majd zokogas,
kénnyek etc. — szur egyet, majd fé-
kevesztetten szurkal. Atmenet nélkiil
megnyugszik. Sajtotajékoztatd.)

ROMLET Meg kell biintetniink Cézar
gyilkosat! A polgarok csak akkor
hihetik, hogy a jog és a torvény
biztonsagaban élhetnek, ha mél-
toképpen példat szolgaltatunk,
uraim! Cézarné akarta e feddhe-
tetlen férfia halalat!

FULGEN Es Heraklesz...

ROMLET Legyen!

HERMAN De Uram, Heraklesznek ez
a szakmaja!

ROMLET Kuss, ne zavarj 0ssze ben-
ninket! Fulgen, fogalmazd meg
a hirt!

FULGEN (frja:) ,E nehéz o6rakban,
amikor az egész haza egyiitt gya-
szol, e gyava és alavalo tett, me-
lyet Rbma ellenségei kovettek el,
polgaraink mély és &8szinte felha-
borodasat valtotta ki, és megers-
sitette hitiikket a Romlet vezette
Fiatal Rdma mozgalmaban.”

BERENICE Akkor én most befejez-
tem? Herman, mi van?

FULGEN Mar intézkedtiink, Berenice
Budoarjat bezaratjuk!

BERENICE Miért?

FULGEN Nem mindegy? Akarsz in-
doklast? (Berenicét likvidaljak.)
Felforgat6 eszméket terjesztette-
tek, és erkolcstelen viselkedésetek
kozfelhaborodast keltett. Tul sok a
filoz6fus! Minden filozéfust szamii-
zetlink ROGmabol!

ROMLET Oh, papi... (Kénnyek; de
még egyet rug bele, mieldtt ki-
megy.)

et



Ebert Tibor

A merénylet

A gyb6zelem. A habortnak vége. Az 51. konzulatus évében, aprilis 6-an Caesar
ayozott a thapsusi csataban. Tulajdonképpen jelentéktelen gyézelem. Mint any-
nyiszor, most nem kegyelmezett. Faustus Sulla, L. Africanus, L. Julius Caesar
mind a halal fiai; L. Manlius Torquatus, M. Patreius, Scipié 6ngyilkosok lettek;
csak Labienus és Gneus Pompeius szokott Hispaniaba és Cato Uticaba. A népré-
tegek felsé régidiban, bar sokan sirattak elveszett barataikat, a h6soket, a fajda-
lomnal és titkolt megbotrankozasnal nagyobb az igyekezet, Caesar ambici6zus
emberei kihasznaljak ezt a gy6zelmet. Kitlintetésekkel halmozzak el a gySztes
hadvezért, dicséitik, nem 1étezd legendak szilletnek rdla, tettek... Mondom,
kis gy6zelem, gy6zelmecske: halk, mely elbujna... Alig-alig emlegetik majd,
legfeljebb a torténészek biggyesztik be a halhatatlan életrajzaba jelentéktelen
adalékként - igy a valésag —, nem olyan, mint a Vercingetorix vagy Pompeius
feletti diadalmas hadjarat, a De bello Gallico. igy lesz Caesar censori hatalom, a
praefectura morum - szinte divinizalva mar - és jog, ius: 6 javasolhat jelolteket
ezentul minden olyan hivatalra, melynek betoltésekor a konzul eln6kol — Kivéve
a nép tribunjait és edoljeit. De hat ez is kiilldnleges lehetéség Réma torténeté-
ben. Hatalom. Szokatlan merészség. Novum. Eredménye a tizesztendei ,mo-
narchikus zsarnoksag”: azok szemében, akiknek hagyomanyai, szellemisége,
meggy6zddése gytildletre tanitottak az abszolut hatalom és felel6tlen hivatalok-
kal szemben. Atkozzék ezt a Thapsust, a gyézelmet, fertézé betegségnek tekin-
tik, mely megallithatatlanul terjed. Bizonyosak, hogy a diktatori klikk, klientara-
javal vagyonelkobzasok, retorziok, er6szakossagok, fosztogatasok, felelésségre
vonasok menetrendszert kalandori uralma kovetkezik. Ave Caesar! Ave! Nem
lehet ellenkezni. Ave! A demokracia gyavan visszahuzédik, erétleniil rejtézik.
Caesar talpnyal6 baratai uagy novelik fénokiik hatalmat, hogy ugyanakkor a sa-
jatjukat is noveljék. Hatalmi recept. Orok érvényti. Es ez a klikk — hozzaszamitva
néhany fanatikus hédolgjat, tolakodok hangos hizelgését és 8szinte baratjat —
egyre inkabb foliilkerekedik a szenatusban és komiciumokban a tobbség félénk,
gyava bizonytalansaga miatt. Caesar most a hatalom egésze, és mint annak
idején Sulla, a birodalom légidinak féparancsnoka. Furcsa kett6sség, ellent-
mondas Réma. igy latja ezt Cicero. Terjed a bizonytalansag, még Caesar hivei
kozo6tt is haborognak, de nem mer senki nyiltan ellene mondani (tenni) annak,
aki immar mindenki ura. A szolgaisag, mely Sullat gy6zelme utan Italiaban fo-
dgadta, most az afrikai gy6ztes elébe siet. Ez a piti, vacak gy6zelem a félig jé6zan,
am fegyelmezett, félig megszallott Caesar gyézelme — mamoraval, euférikus
légkorével. A segg-hat-kéz-lab nyaldk serege forog Kkoriilotte. A seggnyalok,
torténelmi hizelgdk moédszereivel, szokasaival, buzgalmaval, technikajaval. Osi
mesterség ez. Ave, ave... De 6 biiszke erre a gydzelemre. Tudja: sziiksége van
ra, kontinuitasa sajat erejének, tehetségének, hatalmanak, elhivatottsaganak...
istenségének... Es a De republica filoz6fusat csaknem mindennap meghivja va-
csorara. Csillagok az égen a romai éjszakaban — egyel6re ilyen marad az égbolt.
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Sic itur ad astra. Nyugtalan, lobog6 szellem. Ongerjeszté. Nem tud meg-
lenni a lazas tevékenység, sok munka és mélyrdl feltoéré indulatok nélkiil. Tiz-
hanyo tlzijatékokkal. Féktelen. Szeretne valami nagyot alkotni, maradandét.
A halhatatlansagot célozza meg. Az eszk6zOket keresi hozza. Mint torténelmi
sorstarai — a multban, a jévében. Végre hadseregeket vezényelhet. Visszatérni
a maganéletbe, az unalomba, lemondani a tervekrdl, izgalmakrol, megva-
16sitasukrdl...? Szelleme kényszeriti, Gizi, hajtja, ago, agere, ago, agere...
Teljhatalom. 1llGzi6. Megval6sulas. Csillagok kozti szaguldas az ismeretlennel
— veszélyekkel. De azért a f6ldon all, szilardan. Ha lemondana a legf6bb hata-
lomrél — melynek most mar kiszolgaltatott rabja, nagyszerti, fenséges rabja az
Onaltat6 szervilizmusnak — a hatalom alarendeltje, mellérendeltje... a hatalom
megteremtgje... a hatalom maga... - nem tehetné meg. Veresége megsem-
mistilése... Gydzott, mint Sulla, varazslatos szuggesztivitassal, vakmerdséggel
folszitotta a tomegek szenvedélyét, legveszélyesebb szenvedélyét, a kapzsisa-
got. A kapzsisag koriilolel mindenkit lianként, nincs szabadulas, nincsen az a
kés, mellyel elvaghatna kettdjiik kozott ezt a koteléket. Katonainak eget-foldet
igért, kivaltsagokat, birtokot, pénzt. A torténelem vissza-visszatérd, mindig is
jol funkcionalé esélyét. igért a hispaniaiaknak, a brundisiumiaknak... Mindnya-
jan megbiznak benne, békezliségében. A programot teljesiteni kell: szazna-
posat, Otszaz naposat, ezernaposat... 0rokké... meg-megismételve... Persze,
mindent megvaltoztathat, minden egyéb szavat visszavonhatna, van ereje,
de nem masithatja meg ezeket az igéreteit, amiket harmincezer, negyven-
ezer embernek adott, akik Galliabdl jottek vele, az ellenségeitdl partoltak at
hozza, és almodoztak egyre ndvekvd almokban almokkal, hogy nyugodalmas
tlizhelyiik legyen biztonsagban a foldek jovedelmeikkel. Nem abrandithatta
Ki 1égioit, a diihés, mindenre elszant tomegeket, melyek folbuzdultak az igé-
retektdl, a polgarhaboruatél. Ha elszabaditana lancairél, békly6irdl a forradal-
mat, magat tiporna el. Leghtiségesebb parthiveinek mértéktelen az étvagya.
Itt van példaul Antonius, aki telekiirtolte szidalmakkal Rémat. Mint Sulla, 6 is
személyesen felelds igéreteiért. Hogyan is gondoskodhatna a gy6z6k megju-
talmazasardl — mint ilyenkor szokas, kotelesség — a koztarsasag, a hivatalok
és szenatorok de jure kormanya? Alsagos tarsasag, mely oly lassui, kényel-
mes, biirokratikus, Onellentmondasos, tehetetlen, hogy visszaszerezhetnék
hatalmukat a leqy6zottek. Karpotolni a hdsoket, jollakatni 6ket, az a bonyolult
feladat a gy6z6t terheli. Caesar akarta és nem utanozhatta Sulla rémuralmat.
Nem volt se kegyetlen, se Oriilt. Nem forradalmat vert le, hanem polgarhabo-
rut, melyet politikai csoportok versenyzése idézett el egy nyugalomra, békére
ahitoz6 orszagban. Caesar megértette ezt, és a nehézségek tudata, valamint a
gydzelem Onaltatd eufdridja 6vatossagra és mérsékletre tanitotta. A nyugalom
elroppend pillanataiban Caesar azt tervezte, hogy nem erészakos part- vagy
osztalyuralmat teremt, hanem bolcs, fegyelmezett uralmat, mely minden part
és osztaly ésszerl, jogos kivansagat kielégiti majd. Megnyugtat mindenkit,
hogy zsarnoksag nélkiil uralkodik majd, mint a népfelség feje. Nem fogadja
el azonnal a tizéves diktatarat, megelégszik a konzulsaggal, vallalja a valasz-
toi hatalmat és a praefectura morumot, s elkezd kotni-oldani. A polgaroknak
megdfizeti az igért 300 sestertiust, minden katonanak 24 000 sestertiust ad, a
centurioknak kétszer, a tribunoknak négyszer annyit. Kézlakomakat rendez,
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s ligyesen gabonat és olajat oszt széjjel. Tudja, az eszméknél, sz6lamoknal,
biiszke rémai jelképeknél tobbet ér a gyakorlati segitség.

Mert ez a hatalom megtart6 ereje. A nép (alsO6bb osztalyokbdl) meg is elé-
gedett vele, noha sokaknak nem tetszett az a hatalmas pénz(f)osztogatas, a
csapongasra valé buzditas — nem fért meg a takarékossag régi romai hagyo-
manyaival. Es még valami. Caesar megigérte, hogy valtoztat az erkolcsi és koz-
igazgatasi zlirzavaron, az ész és az igazsag uralmaval, atvette ellenségei prog-
ramjabol mindazt, ami okos és felhasznalhat6é benne. Szellemének talan utols6
Kilendiilése ez a mérsékelt, obnfegyelmezo politikaja. A fels6bb osztalyok kegyét
vissza akarja hoditani. Sorra megval6sitja konzervativ szellemt ujitasait: tor-
vényszékeket allit fel, arisztokratikus Osszetétellel, biintet6torvényeket valtoztat
meg, novelve a vétségek biintetését, foloszlatja a gonosztevok egyesiiléseit,
torvényeket kreal, fékezi gyaloghintok, aranyak, biborok fénytizését, arany-
pénzt veret, az aureuszt, egyiptomi csillagaszokat hiv Rbmaba, hogy pontosit-
sak a naptart. Sok-sok kreativ intézkedés: rendezi a birodalmi pénziigyeket,
foltartoztatja az ifjasagnak Italiabdl valé kivandorlasat. Tanulmanyozza a hires
lex Julia municipialist. Csupa nagyszer(, szép €s opportunus yjitas. A bolcses-
séd, gondoskodas megnyilvanulasa. De vajon feldjitja a kdztarsasagi intézmé-
nyeket? — kérdezik sokan. Cicero befejezi Cato elégiait, és hozzafog az Orator
megirasahoz, kutatja Caesarnak minden cselekedetét, eqyik nap reménykedik,
masnap kétségbeesik. S amikor kegyelmet kér szonoklataival Marcellusnak,
beszédében a polgari uralom helyreallitdsara is célzast akar tenni... Am Caesar
nemcsak az a Caesar. Mas is. Tele ellentmondasokkal, ellentmondasos rende-
letekkel, cselekedetekkel. A valésag az, hogy Caesar kifaradt, megoregedett
(Cleopatrahoz valo viszonya késlelteti allapotat, hogy aztan felgyorsitsa ezt a
folyamatot). Lassu valtozas ez jellemében.

Szellemének vilagossagara sokszor homaly borul az ellentmondasok ci-
kazasaival. A felel6sség egy Oriasi birodalomért nyugtalanna, ingeriltté teszi,
finom érzékei tompulnak, racionalitas és irracionalitas 6sszekeverednek, s a
nem mindig j6 intuicioi altal zlGrzavarosak dontései. Olykor 6 maga is fasultan
mondogatja, hogy nagyon sokat élt. Es beteg is. Epilepszias rohamai stirtiséd-
nek. A nép nem tiirheti, hogy a diktator, szeretett vezér gyengéit, hibait mu-
togassa. Az elégedetlenség egyre novekszik az arisztokracia kozott: gégosek,
rosszindulatuak a hatalommal szemben, folingerli 6ket a polgarhaboru emlé-
ke. Pompeius mar rég halott, de a kortarsak (kegyeltek, megajandékozottak...)
Vélt és igazi veszteségiikért rajta toltik ki bosszujukat.

A csucson lenni (maradni) egyre szomorubb allapot. Mert nincs tovabb. Be-
teljesedett. Sic itur ad astra. Igen. De ha a csillagokig jutottam, koztiik vagyok
immar csillagként, fényembe beleszédiilok, és megindulnak a sejtések bennem
a metamorfézisra, mely el6bb-utobb bekodvetkezik: az, hogy halvanyulni fogok,
fényem gyengiil... kiégek... megsztlinhetek... lehullhatok, szétrobbanhatok...

Allhatatlansag, tiirelmetlenség, nagy valtozasok lazalmai... Caesarnak sziik-
sége van sikerre — talan a faradtsag, betegsége ellenstilyozasaképp —, ambicidja
orias cselekedetekre 0sztonzi, hogy Nagy Sandorhoz valjék hasonlatossa, dics6-
ségre vagyik. Azzal altatja magat, hogy az abszolut hatalom nem az 6 nagyra
torése, hanem az id6, torténelem kényszere, bajok, sziikségletek orvoslasainak
kovetelménye. Tiirelmetlen étvagyak lazonganak koriil6tte, a rémai birodalom
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nyomorisaga megnovekedett — ahogy mondani szokas, a leveg6ben a valtozas
szele —, mindenki ugy latja, nemsokara nagy pusztulas szakad rajuk, ha valaki,
valami gyorsan segitséget nem hoz, és ez az oltalom csak az allamtdl johet. Az
allam pedig: Caesar. Orok érvényti, hodité gondolat. Siirgetd kivansag. Haboruk,
bellumok; polgarhaborak Hispaniaban, ahol Gneus Pompeius és Labienus nagy
sereget toborzott és meghdditjak a félsziget java részét. Caesar feldiihodik, a
spanyolorszagi haboru nyugtalanna teszi, de tiizeli ambici¢ja, hogy ismét bizo-
nyithasson, és a reménye, megint 6riasi népszerlség lesz a jutalma, ha kielé-
githeti a nincstelen tdomegeket. Vallalja a diktatarat. Es gy6z ismét. Mint mindig.
Korlatlan hatalma szocialis forradalmat jelent. A szenatus mar nem sok vizet
zavar. Kezében tartja. Es érlelédik benne, hogy hadat vezet majd Perzsia ellen,
megbosszulandé Crassust. Nagy keleti gy6zelmet akar elgjatékul a személyes
uralom beiktatasakor. Ez a gyors valtozas sokakban Kiabrandulast, csal6dast
eredményez. Amikor visszatér, végre kitudédik, hogy Rdmanak forradalmar zsar-
nokava akar-e lenni. igy megszavazzak (a demagogpart), hogy Caesar 6roklott
elénévként viselhesse az Imperator cimet, és tiz évig legyen konzul. Valgjaban
megdfélemliti a kozelégedetlenség meg partjaban a viszalykodas. Kibékiil Antoni-
ussal — j6 darabig tulajdon hordagyan utaztatja. Csalodik, amikor azt hiszi, hogy
eszményeivel megnyeri Italiat, és el6késziti a népet a monarchiara. Gunyoljak
egymas kozott, és azt kérdezgetik, vajon nem Oriilt-e meg (példaul a naptar-
reform miatt). A kdzéposztaly retteg a tarsadalmi reformoktol, és zugolédik a
pénziigyi valsagtol. Nyiltan és inkubaciés médon né a bizonytalansag. Caesar
egyre szeszélyesebb, lobbanékonyabb, 6nérzeteskeddbb lesz. Meggondolatlanul
is nyilatkozik: a koztarsasag mar csak névleg él, Sulla ostoba volt, amikor a koz-
tarsasagrol kijelentette (a megsziinésérdl), hogy folér egy torvénnyel. Az ellent-
mondasokban vergddik. Kiizd végzetével, de mar hiaba. Egyre inkabb kedvez a
kalandoroknak, talpnyal6knak, akik minden szeszélyét helyeslik.

Szinte istenné magasztosul, templomot épitenek Jupiter Julius tiszteletére,
a Quintilus hénap nevét Juliusra valtoztatjak. Kiraly, Isten, Cézar mar valéban,
ha névrdl nem is. Hatalma névekedésével azonban egyre fogy a tekintélye. Mi-
nél inkabb vagyodik djabb kitiintetésekre, nagyobb hatalomra, elismerésekre,
annal kevésbé alkalmas rajuk. Nincs meg tobbé az az éleslatasa, mellyel meg
tudta kulonboztetni a lehetségest az abrandtol. Az elégedetlenséget szitja a gyti-
16let, mely a diadalmas forradalmak velejargja. Caesar és klienturaja az abszolut
monarchia felé sodorja az orszagot, elsdépdrve most mar a latszatot is. Orokds
diktator immar. S a Luperkaliak tinnepén nyilvanos szinjatékban megegyezik
Antoniusszal. Antonius diadémmal 1ép elé, s a fejére akarja tenni. Caesar eluta-
sitja. Antonius makacskodik, megismétli. Még erélyesebb Caesar visszautasita-
sa. Amikor elharitja a diadémot, ziigd taps koszonti. JOI megrendezett jelenet.
Azt iratja a naptarba, hogy a populus, Rdma népe folajanlotta neki a Kiralyi
koronat, és 6 visszautasitotta. Megismétl6dé komédia — torténelmi recept.

Kozben Italiat gyotrik az adéssagok. ROma szegény népségében alaktalan
forradalmi varakozasok erjedése kezdddik, mely naprél napra né, megrémitve
a birtokos osztalyokat.

Az itélet (mors stupebit). Treboniusé a gondolat: Caesarnak meg kell
halnia. Es ugyanez jutott eszébe Cassiusnak is, Caesar meggyilkolasabél na-
gyobb haszna lesz, mint amit kegyeit6l remélhet. Kivalogattak az 6sszeeskiivok
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csoportjat, mérlegelték a lehetéségeket, a kockazatot, és elhataroztak, hogy
vallalkozasukba bele kell vonni Cassius ségorat, Brutust. igy lett Brutus a tor-
ténelem halhatatlan figuraja. Brutus, a gyonge jellemli ember, eszes, csupa
biliszkeség, csupa ambicio... El6sz6r Pompeius parthive, akitél jobban remél-
hették a vagyon, a rend megmentését. Aztan kibékiilt Caesarral, a baratja, ugy-
sz6lvan kedvence. Brutus szigori erkolcsii, mtivelt ember, nem haracsold, se
nem tortetd tipus; az akarat hésének, az erény példamutatasanak tudta magat
— erre nagyon biiszke volt —, hitte, masok is ezért csodaljak. Lélektanilag biztos
modja: ezt a félés, gybnge embert nagyobb batorsagra lehet és kell késztetni,
bizonyitson, masképp vége a hdsi nevének, megvaltozik réla a vélemény, csa-
16dni fognak benne... A ravasz Cassius megértette vele, és ligyesen felajzotta
ségora gyonge jellemét. A gyilkossag gondolata munkalt, az érv: minden a nép,
Roma érdeke, a birodalom megbizatasa, feladata, hési tett, végre kell hajtani,
és csak 6 képes ilyen cselekedetre, torténelmi parancsra. Brutus, bar meg-
borzongott a gyilkossag gondolatatol, kovetkezményeitél — emlékezve Caesar
josagara, megannyi segitségére, az anyja iranti baratsagara, mennyi jot tett
csaladjaval —, eszébe jutottak az eszményi nagy célbodl elkovetett Kiralygyilkos-
sagok, melyek az elkdvetdket igazoltdk. Eppen azért, mert Caesar a jétevéje,
vallalnia kell, még elszantabban, meg kell 6t 6lni: a kdz, a kdztarsasag, a pol-
garok kotelességéért, le kell gydznie egyéni érzését, a lelkiismeretét, hezita-
lasat, szubjektiv érzéskomplexumait, gyava dnmarcangolasait, nyavalygasat...
Egyre allhatatosabb benne a kivitelezés gondolata. (Az 6reg Brutus is folaldozta
fiai fejét a republikaért.) Kétségtelen vergddott, felallitva a premisszakat, és ha
akkor talan Caesar kozelében él, leigazza a csodalat, a bamulat... akkor, akkor
lehetséges, masképp alakul a torténelem, Rbma sorsa. De Caesar, akit ligyei
nagyon elfoglaltak, magara hagyta 6t, igy az eredmény, a konklizié nem volt
kétséges. Cassius gy6zott. Egyedil csak 6, Brutus lehet az 6sszeeskiivés feje,
végrehajtéja. Meg kell 6lni a zsarnokot! Es mors stupebit. Lassan, biztosan.

A klikkben csak Lepidus nem tudott semmit, és maradt hliséges Caesarhoz.
Mert Brutus és Cassius sok-sok Osszeeskiivét keresett és toborzott. Caesart
ezer okbdl korulgytrtizte a gytlolet: szenatorok, szamottevé személyek, Pom-
peius partjanak maradéka, Caesar partjanak hivei, tabornokai, koztiik Caius
Trebonius és Servius Sulpicius Galba.

Mind Caesart, mind ellenfeleit a torténelem itélete, a dolgok allasa kénysze-
ritette cselekvésre, ez hatalmasodott akaratukon.

(Caesar: manifesztaldodasa, ragyogd példaja a szellemnek az ember és
ember kizdelmében, a forradalmi latin szellemnek a tarsadalmi megnyilatko-
zasaiban és megujulasban. Tudast és muvészetet csodald, az egyetemességig
sokoldalu elme, nagy képzel6erével, 6sszehangold, realisztikus nekilendiilése-
iben sohase misztikus, elvont, erkolcsi okokkal nem nagyon torédik és hitetlen.
Gondolkodasanak lucidussagaval, bamulatos gyorsasagaval, rendkiviili munka-
és idegbirassal a kor, a torténelem kimagaslo egyénisége. A politikaban nagy
vezér és ir6 — allitjak —, allamférfi kevésbé, demagogd... Sikereivel, kudarcaival,
tetteivel, haboruival, rendeleteivel, koncepcidjaval mindenek urava terebélye-
sedett a hatalom again, olyan helyzetbe keriilt: ha akarta volna, nem hagyhatta
ott a hatalmat, ha pedig meg akarta tartani, teljesitenie kellett azt a feladatot,
bele kellett fognia abba a lehetetlen, eleve bukasra itélt munkaba, hogy néhany
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tarsaval, baratjaval egymaga uralkodjon egy Ooriasi, tobb foldrésznyi, rendetlen
birodalmon.

Es az osszeeskiivék: tulajdonképpen nem szolgdltak r4 a megvetésre,
hisztérikus magyarazatokra, csodalasra, kikozositésre. A torténelem, Réma
parancsat teljesitették. Historia est magistra vitae. Mindketten. Es még valami:
A mindenkori politika a jelen, a halal az id6tlenséget, iddntulisagot, a megis-
mételhetetlent jelenti. A végtelent. Megfogalmazhatatlant.)

Megkezd6dott a végjaték. Az OsszeeskiivOk mar kora reggel ott voltak, a
mai Campo dei Fieri szomszédsagaban. Brutus a prétor székében hallgatta a
panaszosokat. A tobbiek az lilés kezdetét varva az oszlopcsarnokban beszélget-
tek, igyekeztek nyugodtnak latszani. Caesarnak a kovetkez6 percekben jonnie
kell. Mindig pontos, sohase varakoztatja meg az iilés résztvevdit. De Caesar
nem jott. Lehetséges, hogy rosszulléte tartéztatta. Mult az id6, a masodpercek
6lomlabakon jartak, rettentd hosszunak tintek, végtelennek. Az aggddé 6sz-
szeeskiivok nyugtalankodtak. Talan kitudédott az egész? Valaki bearulta 6ket?
Casca, Popilius Laenas, Brutus és Cassius szétlanul egymaésra néztek. Es Cae-
sar csak nem jott. Tiz 6ra korlil az 6sszeeskiiviket rettegés fogta el. Bizonyosak
voltak benne, hogy minden Kkideriilt. Cassius Decimus Brutust elkiildte Caesar
hazaba, nézze meg, mi tortént, s hozza el Caesart a kariara. Brutust sejtések
gyotorték, képzeletében sok minden lejatszédhatott. Nem volt visszaiit... Epp
akkor ért oda, amikor Caesar epilepszias rohama utan intézkedni akart az
tilés elhalasztasardl. De Brutusnak, a fianak sikeriilt elérnie, hogy mégiscsak
elinduljon vele a kivégzés helyére az a férfia, aki nagyon szerette és megbizott
benne, talan benne legjobban.

A kuria mellett Caesar Kiszallt gyaloghint6jabodl. Popilius Laenas kozeledett
hozza, valamit a fiilébe sugott. Brutus és Cassius iszonyatos pillanatai ezek:
talan most arulja el 6ket. Cassius arcaba nézett, mereven, mélyen belestillyesz-
tette tekintetét. Caesar arca: sovany, szigori, megfaradt, nyugodt arc plasztikus
rancokkal.

Caesar még elvégzi a kirian kiviill a kotelezd aldozatokat. Majd belép a
szenatusba. Leiil. Trebonius Kiviszi Antoniust. Tullius Czimber Caesarhoz 1ép,
és egyik szamlizott batyja visszahivasat kéri. Caesar mintha megérezne vala-
mit, felall, int, hogy tavolodjanak. Tullius elkapja toégajat, lecsuszik termetérdl,
szabad marad a tunika fodte mell. Ez a jel. Casca szur el8szor, eltéveszti,
vallan sebzi meg. Caesar kialt horogve, feléje ugrik, elérantja ir6térét. Casca
rémiilten a batyjaért kialt, aki hadonasz6 térével Caesar vékonyaba dof. Cassi-
us arcon, Decimus csipén talalja. Caesar ugy kiizd, mint egy sebzett vadallat.
Kiizd egyenlétleniil. A szenatorokat rémiilet fogja el, féldre buknak, egymast
tapossak, a caesarianusok is, Antonius is. Csupan ketten vetik magukat Caesar
segitségére. Hasztalan. Caesar orditva kiszabaditja magat, még elvonszolja
vérzo testét Pompeius szobraig, s ott eltertil toécsajaban.

Brutus folall, hogy elmondja eldére Kitervelt beszédét — elmondana — a sze-
natus elé6tt, de a kuaria tires.

Kevéssel aztan az Osszeeskiivok eltorlaszoljak magukat a Capitoliumon,
Antonius bezarkoézik odahaza, mindenki félve elbujik.

Igazsag, szabadsag? Roma halott.
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Molnar Andras

Ve . )
A forma ontologiaja
(Az Eskiivé és a Gyilkossag elore megfontolt szandékkal...)

.Mert kezdetektdl fogva én voltam jelen minden-
ben, s én, én épp olyan voltam, mint minden - a
ktilszin tiikdr, melyben a belsé szemléli 6nmagat!™

LEn” nem vagyok Gombrowicz-kutaté... csak e széveg szerzdje; s valamiért
€rintettnek érzem magam Gombrowiczot olvasva. Eme esszé nem mas, mint
egy olvasoi tapasztalat megértésére (és megértetésére) tett kisérlet...

Gombrowiczcsal kapcsolatban teljesen kozhelyszerd az a nézépont, amely
muveit a valamilyen értelemben vett forma szemsz6gébdl probalja megkozelite-
ni. Ez elészor is azért van igy, mert maga a szerzé miiveiben — a Naplékban, a
Testamentumban, valamint irasaihoz irt sajat bevezetdiben — e fogalmat helyezi
horizontjanak virtualis kozéppontjaba. Masodszor pedig azért, mert a Gombro-
wicz-recepcié — eme Kkvazi életrajzi tényt meglovagolva — allandéan hangoztatja
a forma fontossagat e kivalé6 emigrans lengyel szerz6 muveivel kapcsolatban.
Mindez annyira kdzhelyszer(i, hogy a szakirodalom szinte nem is reflektal arra
az lres térre, amely e fogalom koriil megképzddik. Masképpen mondva: Gom-
browicz formaja amennyire egyértelmii, épp annyira marad a meg nem értés
elrejtettségében. Altaldban ugyanis - Gombrowicz titmatatasabol kiindulva — a
szakirodalom a format kifejezetten kulturalis formaként probalja megragadni.
Azaz olyan kényszerit6 er6k 0sszességeként, amelyek meghatarozzak egy 1étezd
alapvetd diszpozicidit, ezen keresztiil képezve meg dnmaga (a kultura, illetve
a létezd) identitasat. Ily moédon a forma tulajdonképpen olyan Kulturalis koéd-
ként értelmezhetd, amely kanonikusan irja bele magat a 1étezésbe, s ugyanigy
- azaz kanonikusan - hatarozza meg maganak a létezének is a cselekvési és
a gondolkodasi terét. Ezen az uton haladva a forma elvesziti dinamikussagat,
(nem derridai értelemben!) elktilbnbézddik (différance) a gondolkodé 1étez6tdl,
s egy megkovesiilt etiketthez valik hasonléva, amely igy megképez egy kétpo-
lusu vilagfelfogast, amelyben a formanak ugyan rendkiviil fontos szerepe van,
am a pozitiv 1étezésnek éppen a formatdl vald eltavolodas lesz a kulcsa. El kell
menekiilni az ,En” és a forma eggyé valasatol, azaz: az .En” gondolkodéi kivalt-
saganak — szabadsaganak — megdrzése a tét. (,Egész ligyesen mandverezem
ellentmondasaimmal, kialakult a hangom, igen, igen, megvan mar a helyem, a
feladatom, szolga lettem. Kié? Gombrowiczé. [...] Képes leszek-e még egyszer
fellazadni 6regségemre, ezuttal ellene, Gombrowicz ellen? [...] Elvetni Gombro-
wiczot, lejaratni, elpusztitani, igen, ettdl felélénkiilnék...”?)

Gombrowicz irasaibol - latszélag — alatamaszthat6 ez az allaspont. Annal is
inkabb, mert e jeles szerzé reflexigjanak etoldgiaja egy olyan intenciét mutat,
amely els6dlegesen nem tesz egyebet, mint folytonosan — minden elképzelhet6
helyzetben - igyekszik leleplezni a forma dominanciajat azaltal, hogy felismeri
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azt, és tagadni probalja. Eddig jo, tiszta és vilagos, a recepcié is meglovagolta
ezt a tényt. Am tigy gondolom, hogy Gombrowicznal ennél sokkal tébbrél van
sz6, jelesul arrdl, hogy ez az attitiid csupan kiindulépont a forma megért(et)
ésének utjan. S bar az alapvet6 diszpozicié e miikddés felszini szerkezetében
(minden bizonnyal) a formak intencionalis tagadasa, mindennek azon az uton,
melyen Gombrowicz — mint egy véreb - ragaszkodik ehhez, sokkal nagyobb
tétje van a fentebb vazoltaknal...

Tehat Gombrowicz els6dlegesen (ezt ne felejtsik el!) tagad, rohan, szinte
neurotikusan menekiil - mindig. Hova vezet ez?

Folytatva a gondolatmenetet, s belekezdve egy masikba, feltételezem, hogy
— mivel Gombrowicz esetében irodalmi szovegekrdl van sz6 — a vizsgaldédas
koézéppontjaba éppen a mualkotasainak formajat kell helyezni. Azaz nem az
irasainak szemantikai terében valik a forma fogalma érthet6vé, hanem éppen
a szoveg irodalmi formdjanak elemzése altal. A forrma nem az irasok tematikus
(és ebbdl kovetkezéen paradigmatikus) sikjan all eld, hanem éppen az alkota-
sok szintagmatikus formajaval van paralell kapcsolatban. Ahogyan felépiilnek
az alkotasai, az lesz maga a forma; tehat a szévegeire oly jellemz6 kulcsjel6lé
(forma) éppen a szoveg jeldldinek viszonyrendszerében valik értelmezhetévé.
Az, amirdl sz6 van, nem mas, mint az, ahogyan sz6 van rdla. Ez ,a drama [ti.
az Esktivd] a Forma dramadja. Itt [...] az ember és a Forma 6rok konfliktusa-
nak abrazolasardl [van sz6]. Ha egy Shakespeare-darabban valaki azt kialtja
az apjarol, hogy »diszn6«, a drama azon alapul, hogy a fia megsérti apjat; ha
azonban ugyanez mai muben torténik, a drama a kialté és tulajdon kialtasa
koézott zajlik le...”> Tehat az Esktivé nemcsak ,drama a formarol”, hanem ,a
Forma dramaja”. Maga a forma jut széhoz itt irodalmi artikulaciéban. Sé6t!
Mindezek alapjan allithaté, hogy a forma széra birasa Gombrowicz szamara
Kizarélagosan csak miivészileg képzelhet6 el. Hiszen amennyiben ,a drama a
kialto és tulajdon kialtasa kozott zajlik le”, ugy belathatd, hogy a forrma nem
a .mit-mondas”-ban, hanem az ,ahogy-mondom”-ban nyilvanul meg, s igy a
forma megért(et)ésének kizardlagos helye a mtvészet médiuma*.

Nyilvan a tisztelt olvasonak is magatol értetédéen jut ebben a pillanatban
eszébe az Esklivé egyik legtobbet citalt (rangatott-ragatott) részlete: ,A szavak
osszefognak elleniink, / Nem mi mondjuk 6ket, 6k mondanak minket, / A szavak
gondolatunk &ruléi. Arulé a gondolat, / Kiadja tudatalattomos érzelmeinket, ah,
ah, arulas!” Erdemes egy kicsit rdgédni ezen az idézeten! Ugy latszik tehat, hogy
szavaink (amelyek egy irodalmi szévegben [jelen esetben: dramaban] nem csu-
pan kommunikaciés értékkel birnak, hanem az olvasé szamara a mualkotas fiktiv
terének a megalkotasaért is felelések), tehat a szavaink kényszerité erével rendel-
keznek, cselekedtetnek benniinket; s ez a jelenség valik elsédlegesen fontossa a
formardl valé gondolkodasban. (V6. drama ~ [szO]cselekvés!) S raadasul olyan
dolgokra kényszeritenek ra, amelyek éppen nem a szubjektum akarataval allnak
kapcsolatban, hanem sokkal inkabb a tudatalattomos érzelmekkel. Kozbevaghat-
na a tisztelt olvasé, hogy ,Tessék! Hat éppen ez az, igaz az, amit az esszé elején
cafolandoénak tiintettem fel, miszerint a forma mégiscsak egy kétpolusu rendszer-
nek lenne az egyik pontja, ahol a gondolkodé és akarattal bir6 szubjektum lenne
a masik, s ezek harcban allnak egymassall”. Igen am, de éppen most kell(ene)
edggyel tovabblépniink, s ennek érdekében emlékezniink Gombrowicz alapvet6
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attitidjére, a forma tagadasara! A kérdés tehat az, hogy a forma tagadasa és a for-
ma kényszerité ereje kozott van-e olyan jatéktér, ahol ezek nem binaris oppoziciot
alkotnak! Erzésem szerint van. E jatéktér megidézéséhez viszont a reflexié fogal-
mara van sziikségiink®. A forma tagadasa esetében szintén komolyan kell venniink
- Gombrowicz miiveinek értelmezésébdl nyert tapasztalatot, miszerint egy (nyelvi)
megnyilvanulas elsédleges fontossaga nem az (intencionalt) jelentés lesz, hanem
a mondas hogyanja. Azaz a forma tagadasanak gesztusa helyett sokkal fontosab-
ba valik az, hogy a tagadas révén tulajdonképpen a tagadni kivant formara val6
reflexionak az eseménye torténik meg. S ez az a hely [ti. a reflexi6 eseménye],
ahol a mondas kényszerit6 ereje mar nem terrorisztikus fenyegetésként all el6 a
mondassal szemben, hanem dia-logikus viszonyba rendezdédik azzal.

Hogyan is értsiik ezt? A forma arulasa minden tekintetben kontingens moz-
zanat, tudatalattomos &rulds. Am egy tekintetben nem az, mégpedig abban,
hogy Gombrowicznal mindig tudatalattomos arulas. Azaz maga forma kon-
tingenciaja nem kontingens mozzanat, szamitani lehet ra. (Ugy tetszik, éppen
ebben rejlik a forma erkolcse is...) Miért fontos ez? Nézziik meg el6szor egy
elvont példan. Vegyunk egy nyelvi megnyilatkozast. A megnyilatkozas formai
eseményének kényszerité erejét kikeriilni nem tudjuk Gombrowicz szerint. Am
egy pillanatra (latszélag!) mégis meg tudunk téle szabadulni, mégpedig pont
azon az uton, amelyen ezen eseményt helyezziik kdvetkezé megnyilatkozasunk
célpontjava. Reflektalunk ra. Ebben az esetben tehat egyszerre torténhet meg
az, hogy a szubjektum akaratlagosan cselekszik — a reflexio altal —, s ugyanak-
a reflexio altal. Azaz az elsé megnyilatkozas formai eseményének kényszerit6
ereje lesz a masodik megnyilatkozas intencionalt jelentése. Természetesen
ebben az esetben sem a jelentés valik uralkodéva, hanem a masodik megnyi-
latkozas formai eseményének a kényszeritd ereje, am ezen az uton torténik
valami rettentéen fontos dolog. Mégpedig az, hogy az elsé megnyilatkozas
hatasa (a tudatalattomos arulas) felcserélédik a masodik megnyilatkozas ha-
tasaval (tudatalattomos arulasaval), emez fogja meghatarozni a kovetkezd
megnyilatkozas formajat, am a kett6 kozott ebben az esetben mar tetten ér-
het6é egy nem (?) tudatalattomos torténeti mozzanat. A reflexié hidat ver a két
forma kényszerit6 eseménye kozé, parbeszédbe allitja ket. Természetesen
nem ugy, hogy leleplezi a kapcsolatot a két esemény kozott (azaz nem arrodl
van sz6, hogy most éppen az intencionalt esemény valna dominanssa), hanem
éppen csak azaltal, hogy felhivja a figyelmet az (elkeriilhetetlen) eseményre, s
mivel ezt éppen az el6z6 megnyilatkozasra reflektalva teszi, a megnyilatkozas
formajaba belecsempészddnek az el6z6 megnyilatkozas egyes formai elemei,
Kijelolve ezzel egy lehetséges (kontingens) kapcsoldédas helyét és mikéntjét, s
hallgatélagosan eldlegezve mas lehetséges kapcsolodasok felbukkanasat, s
egyben konstitualva (I!!) az ezen események kozotti formai térténetiséget. igy
végsd soron beteljesiti a format (a forma hagyomanyozédasat), annak meguju-
lasaval és kényszeritd erejével egyetemben.

Hogyan juthatunk el idaig? Nézziink meg egy konkrét példat az Esktiv6bol,
mégpedig a mar citalt szévegrészletet egy kicsit tagabb kontextusaban. El8szo6r
is fontos, hogy Henryk folyamatosan igyekszik elfoglalni a reflektal6é pozicigjat.
(.Felgordiilt a fliggony...”; ,Bocsass meg, valahogy mesterkélten beszélek...”;
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.Vilagos! J6zan vagyok!” stb.) ,Kint” is van és ,bent” is van. Mindez tematiku-
san is megjelenik az Esktivében, hiszen ugy tlinik, hogy maga Henryk az, aki
almodja az egész dramat. Am fontos! A drama jelen idejében Henryknek nincs
hatalma felébredni, ezzel megteremteni legitim pozicidjat a tobbiek folott,
adodik, s nem az ,alomban-lét” biztos tudatabél’. Eme reflexiés nézépont
eredményez egy furcsa dolgot. Henryk szamara minden esemény nem a ma-
da észrevétlen természetességében, hanem valami furcsa mesterkéltséggel
all el6, mégpedig pont azaltal, hogy szamara az események (dialégusok)
hogyanjai keriilnek el6térbe, ezen a ,szemiivegen” keresztiil torténnek, s igy
valnak egy hétkoznapi Osszefliggésben 6sszefiiggéstelenné, mesterkéltté, am
pont azért, hogy egy masfajta rendbe alljanak 6ssze; a forma formalédasanak
rendjébe. Pont ezért fontos a részegség motivuma, az illuminalt beszédmoéd
is. A Részeg modositott tudatallapota szintén masfajta 6sszefiiggésekre iranyul;
nem véletlen, hogy Henryk mellett pont a Részeg lesz az események konstitu-
alasanak masik fontos médiuma. Nos, ebben a helyzetben a masodik felvonas
végjatékaban a Részeg arulasra akarja ravenni Henryket, s ez sikertiil is neki, de
hogyan!? Henryk a citalt részletben reflektal a Részeg részegségére (azaz nem
azzal foglalkozik, hogy arulasra szeretnék 6t ravenni!), s elmondja, hogy ebben
a helyzetben hogyan mukoddnek a cselekvések (dialogusok). ,Jelenlévik, kis-
sé... hm... egyiktek a masikat részegité, / De megjatsszatok, hogy ti jé6zanok,
mint én, haha! / Ha igy van, ez bohézat! [!!1] / Az egyik részeg, hogy jézannak
tettesse magat, a masik részegségéhez alkalmazkodik, aki, hogy megjatssza
a jozant, megint mas részeg részegségéhez alkalmazkodik, aki...” Ezutan jon
ennek a megszoélalasnak a reflexi¢ja, Henryk folytatja gondolatmenetét: ,Mind-
ez tehat hazugsag! Senki sem / Azt mondja, amit akar, csak ami jon. Hatunk

mogott [...]” S a reflexidjanak formaja ohatatlanul eljuttatja 6t a szavak arula-
sahoz. Am mikor ezt kimondja - .ah, ah, arulas!” — 6 maga is részeggé valik
- .(Részegen) Sziintelen arulas!” —, s mondasanak mar nem reflexios értelme

lesz, hanem az eseményeket konstitualé formai ereje, ami éppen oda vezet,
amit szeretett volna elkeriilni: az arulashoz (,LARULO Arulas! Le a kirallyal!”). A
drama egészében ez a spiralmozgas viszi elére a dialégusokat, s ahhoz, hogy
Henryk mégis uralni tudja a torténéseket, neki maganak is ala kell rendelédnie
az eseményeknek. Igy - folytatva a példat — Henryk el6szor reflektal a torté-
nésekre, szintén tovabbflizve a jelenlegi format (,Arulék! En nem ezt akartam
mondanil!”), majd még egy spiralis kor utan beadja a derekat, s ugy reflektal a
problémara, hogy kdzben be is teljesiti azt; kirdly lesz. Am természetesen tjra
Kicsusszan a kezei koziil az iranyitas: a Részeg pappa valik részegségében és
Henryk reflexigja altal (,Te kototted dssze Sket / Osszekapcsoltad ket alantas
/ Szornyl eskiivel!”), s 0sszeadja (0sszeadjak) Maniat Wiadziéval.

Mindezekbdl levonhatd egy fontos kovetkeztetés. Gombrowicznal a forma-
nak mindig van léte, s ennek a formanak mindig van hatdsa a létezére. Am
Gombrowiczot nem pusztan ez a jelenség érdekli, hanem maganak a forma
létének miikddése, kapcsolata az ,En”-nel, a forma tetten érése, azaz a forma
létezésének megragadasa. A forma puszta léte éppen a reflexion keresztiil valik
létez6vé, s mint ilyen: dinamikussa. Az ,En” és az ,En” kdzétti dialogikus szitu-
4ci6 a helye a forma felfénylésének. Az ,En”-t mindig konstitulja a forma, am
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a reflexion keresztiil az ,En” is konstitudlja a format. igy valik a formaval valé
egyuttmiikddés a tulajdonképpeni én-megértés helyévé. Ezért van az, hogy bar
Gombrowicz mindig a formardél beszél, a tulajdonképpeni kérdésfelvetés nem
az, hogy .mi a forma?”, hanem hogy .ki vagyok én, milyen az én formaja?".
Hangsulyozandd, hogy nem arrdl van sz6, hogy .milyen az én formam?”, hi-
szen az ,én formam” mindig aldozatul esik ,az En formajanak”! (Emlékezziink!:
.Egész ligyesen mandverezem ellentmondasiammal, Kialakult a hangom, igen,
igen, megvan mar a helyem, a feladatom, szolga lettem. Kié? Gombrowiczé.")

Tehét az En formédjanak megértése — s a forma létezése — mindig dsszekap-
csolodik a megértetéssel. (Ne feledjiik: ,Mindezek alapjan allithato, hogy a forma
szora birasa Gombrowicz szamara kizardlagosan csak muvészileg képzelhet6
el.”) Ennek par excellence példaja a Gyilkossag elére megfontolt szandékkal!

Nézziik meg roviden, hogy abban a szovegben hogyan is teljesiil mindez!
Adott — tobbek kozott — egy vizsgaldbird, egy halott féldbirtokos, valamint
Antoni. A kérdés lényegében véve nem mas, mint az, hogy ,harméjuk” dial6-
gusaban ki és hogyan foglalja el az En formdjat. A novella elején egy formai
rendetlenség uralkodik. Jelesiil az, hogy a vizsgal6bird — akirdl kideriil, hogy
féleg biintetéiigyekkel foglalkozik — birtoktigyekkel keresi fel a foldbirtokost,
aki azonban szivroham aldozata lett. A halott ténye s a jelenlévék furcsa, alom-
szertien értelmezett viselkedése — amely megalazza a vizsgalobirét, uralkodik
felette, s nem engedi a hivatalos eljarast — a vizsgalobironak mas feladatot
szab ki. ,Akarhogy is nézziik, elvégre mégiscsak vizsgalobiré vagyok, és itt van
egy hulla, a hulla fogalma pedig 6sszecseng valahogy, nem is teljesen artat-
lanul, a vizsgalébiré fogalméaval. Es ha példaul az eseménysort épp a... hm...
a vizsgalobiré szempontjabdl értelmezném — gondoltam lassan -, milyen ko-
vetkeztetésre jutnék?”® A feladat tehat: a vizsgalobir6-halott-Antoni harmasbél
eljutni a vizsgalébir6-aldozat-tettes harmasaig; szimbolikus rendet tenni (az
imaginariusban valés kovetkezményekkel...). S ezen az uton a vizsgalobird
is beteljesiti kiildetését; am a ,birtokiigyek” ebben a kontextusban mar nem
a féldre vonatkoznak, hanem éppen a dialégus — a torténet — birtoklasara.
A foldbirtokos addig nem mehet a féldbe, amig a torténettel kapcsolatos bir-
toktigyek nincsenek megoldva. Hogyan is megy ez végbe?

Az eqgyik kulcsmozzanat a narracié idébeliségében van. A feladat ugyanis
az, hogy egy mar megtortént eseményt ex post at kell irni igy a jelenben,
hogy az megfeleljen a jelen id6é formai kivanalmainak. Egy mult idejii elbe-
szélés helyét eqy masik mult idejii elbeszélésnek kell elfoglalnia, mégpedig
egy jelen idejlii elbeszélés hatasara. A novella narracios szerkezete pontosan
nyomon koveti ezt. A vizsgalobiré miilt idében kezdi mesélni az eseményeket
(birtokiigyekkel kellett felkeresnie Ignacy K. foldbirtokost), am a cselekmény
kézben belelitkozik egy masik torténet mult idejébe (a foldbirtokos szivroham
aldozata lett), igy egy nem vart jelenben talalja magat (,Ezt kivanta az egyszeru
tisztesség, nem volt kibuvé. Felemelkedem térdel6 helyzetembdl, porolgatom
a ruhamat, teljesen feleslegesen, halkan kohécselek — az 6zvegy még mindig
ugyanugy all.”?). Mindez megsziil egy masodik jelen idét (,ime: megérkezik egy
vendég, aki — véletleniil — vizsgal6bird. Nem kiildenek kocsit, [...] kelletlentil fo-
dadjak, [...] Valamit titkolnak, [...] egy hulla, [...] azt a latszatot akarjak kelteni,
hogy az elhunyt természetes halallal halt meg!”°), amelynek a feladata: atirni
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a multat, ratalalni az uralkodé mult ideju elbeszélésre. A bokkend azonban ott
van, hogy a halott valéban szivroham aldozata lett, s ezért a vizsgalébir6 nem
uralhatja 6nként és dnkényesen a torténetet; ra van utalva arra, hogy Antoni
a sajat akaratabol (v6.: ,Megérkezem az allomasra, nincs fogat. [...] Volens
nolens kénytelen voltam kocsit fogadni”!!) csatlakozzon a torténetmondas igaz-
saganak beteljesitéséhez. Az eljaras, ahogyan mindez megtorténik, pontosan
ugyanaz, mint ahogy az Esklivé kapcsan probaltam fentebb leirni, hangsitilyoz-
va a reflexié kiemelt szerepét! Nem elég az, hogy a vizsgalobiré szamara 6ssze-
all egy lehetséges elbeszélése a torténteknek. A reflexié segitségével a masik
szajaba kell ragnia a torténetet, ahhoz, hogy az meg is torténjen, ahhoz, hogy
a forma ne puszta lehetéség, hanem jelenvald legyen. ,Arrdl van sz6, hogy [...]
a tetemen tulajdonképpen nincsenek fojtogatasra utalé nyomok. [...] Amint ezt
Kimondtam, el is tintem a nyitott ajtén, [...] és félelemmel vegyes bizalommal
varakoztam. [...] Sokaig vartam, kezdtem mar kételkedni, azt hittem, nem
torténik semmi, és aljas médon bolondot csinaltak bel6lem, becsaptak! Akkor
halkan nyilt az ajt6, és 6vatosan belépett valaki [... s] a legnagyobb lelki nyu-
galommal ex post elintézett minden formasagot.”'? S ezutan mar Antoni nincs
megnevezve, csupan valakirdl van sz6, aki tettessé valik a torténetben, s csak
valdsziniisithetd, hogy Antoni volt a tettes. S igy valik igazza a vizsgalobir6 egy
korabbi megnyilatkozasa is: ..bizonygatni kezdtem, hogy ez a btintény, lényegét
tekintve nem fizikai, hanem par excellence pszichikai”'®>. Egy utolsé gondolat
mindehhez. Mindezek utan sem egyértelmi az, hogy valgjaban mi is tortént.
Lehet ugyanis az, hogy az elbeszé€l6bdl vizsgaldbird valt, a halottbdl aldozat,
Antonibdl pedig tettes-gyilkos. Azaz, hogy a halal oka szivroham, am a szivro-
ham oka pszichikai gyilkossag. Am masképpen is eshetett a dolog. A vizsga-
16biré pszichikai gyilkossa valt (elbeszél6vé), a halott meggyalazott halotta, s
Antoni tettes-aldozatta...'*

Gombrowicznal tehat (igy) miikodik a forma. Nem a formardl beszél, ha-
nem engedi azt sz6hoz jutni, s engedi szerepldit és a cselekményt annak mé-
diumava valni. Mindezekkel 6sszefliggésben még egy fontos észrevétel adodik.
Gombrowicz Kitartd6 menekiilése a formaktdl ugy tlinik, hogy valgjaban kitarté
meneKiilés a formak értelmétdl, am éppen azért és azaltal, hogy a nyelvi jelek
formaisagat helyezze elétérbe. irdsaiban a torténések, cselekvések, megnyilat-
kozasok kozotti kapocs mindig valamilyen pusztan formalis dolgon alapszik.
Paranomazian és anagrammakon (,tudatalattomos”; vagy: diszné-diszndsag-
sertés-sertésasszony-disznolkodas-gyomorkeserti-disznévénykeseru-disz-
novanykeserud-disznokeserd; pofa-kutyapofa-pofatlankodik; felfixal-krucifixre
stb.), intertextusokon (példaul Shakespeare), s mas hasonlé formai jegyeken.
Azaz két megnyilatkozas két értelme éppen a kétértelmiiség mentén all kap-
csolatban egymassal. Tehat egy megnyilatkozasra val6 reflexié altalaban az
el6z6 megnyilatkozas formaisagabol indul ki, s a két forma a nyelvi forman
keresztiil kapcsolddik Ossze (els6dlegesen nem értelmileg, hanem formailag),
s pont ezaltal sziiletik meg — ex post — az értelme a beszédnek, amely ezen az
ton — a forma Gtjan - viszi elére a térténéseket. Ugy sejtem, hogy Gombrowicz
oly sokszor felhanytorgatott irritalo jellege pont ezen alapszik. Az eseménysor
nem ,metaforikusan” szervezddik, hanem - a puszta véletlen jatékanak is be-
tudhatéan — metonimikus modon. Az irritalé pont az, hogy mégsem vesztédik




el a forma értelmezhetésége, folytonosan tijjasziiletik a torténet. Erdekes, hogy
Gombrowicz irasai mindig pont ott érnek véget, ahol e formai jatékbol egyszer
csak rogzitett, szimbolikus jelentés adédhat. Am hozza kell tenni: ez is szinte
a véletlen jatéka, ir6i onkény, hiszen ezzel az eljarassal a végtelenségig folytat-
hato e folyamat; masképpen mondva: ahol berekesztédik e jaték, ott szilethet
meg a szimbolikus jelentés. S irasait Gombrowicz mindig ott fejezi be, ahol e
Jjelentés éppen azaltal nem tud régziilni (példaul nem valik tragikumma), hogy
az olvaso horizontjaban a miialkotas befejez6dése a rogztilni késztild jelentés-
sel szemben felveti a fikcié-valésag paradoxonat. ,Ha mar itt fogtak el engem,
ott, arra, messze / Emelkedjék fel cselekedetem / (Felemelik Wladzio testét) /
Es tantoritson ki a helyetekbdl / A gyaszinduld! / Gyaszmenet / Fliggoény”'s...

Tehat Gombrowicz szovegeinek a formai sajatossagai jellemzéen olyan
figurakat, olyan narraciot, egyaltalan, olyan elemeket helyeznek el6térbe, vagy
inkabb: engednek széhoz jutni, amelyek megteremtik azt az alaphelyzetet,
melyben mindazon elemek, melyek egy irodalomnak nevezett esemény soran
reflexidra képesek (narrator, olvaso, szerepl6k, szerzéi utasitasok, metareflexiv
komponensek), menthetetleniil egy végtelen ciklus aldozataiva valnak, vagy
inkabb: csapdajaba esnek.

Ez a miikédés, vagy inkabb: jelenség, valgjaban egy pillanat kimerevité-
sére szolgal. Jelesiil a reflexi6 dnmagat leleplezd — és ezaltal kényszeresen
megragadni akard — eseményét tagitja az értelmezés jelen idejében. Annak a
pillanatnak a végtelen sinus-gérbéje, amelyben a reflexié ugy kergeti 6nmagat,
mint a tancol6 egér 6nnon farkat. Ahol a kulturalt ember gy képes raeszmél-
ni 6nndn formai meghatarozottsagaira, azaz a gondolkodasanak sablonjaira,
hogy éppen nem a sablon kényszerét sziinteti meg ezaltal, hanem felfedi, hogy
az értelme tobbé mar nem ,.gondolkodasként”, hanem miikédésként all eld.
(,En [ti. Antoni] mentem, mondom, mert — mint mondta — gépiesen — biztosra
mentem.”1¢) Ezaltal reflektal ugyan 6nmagara, de menthetetleniil felismeri: a
reflexié utja éppen a reflexiét kivalté esemény kezdete, masképpen mondva:
amit6él menekiil a gombrowiczi szellem, az éppen az, aminek mentén teszi ezt,
s a tét: ennek megragadasa.

S pontosan e feldl érthetéek meg a Testamentum korabban mar idézett
utols6 mondatai is. Az életmu kdzéppontjat — ahogy mar volt sz6 réla - elfoglal-
jaaz ,En”. Am nem a sz6 egoista értelmében, hanem inkabb praktikus okokbol.
Az irasmuvek zsenialitasa és alazata itt lesz teljessé. Gombrowicz igéretet tesz a
gombrowiczi én (kisego, amelynek k6zéppontba allasa éppen elengedhetetlen
feltétele az életmiinek) megsemmisitésére (ezzel ismét visszatér a kiindulo,
.felszines” mechanizmushoz, a forma egyszerd és végtelenitett tagadasahoz),
am mindezt a jovébe utalja (elkeriilve, de felmutatva e jaték berekesztédésé-
nek lehetéségét). Am torténetileg mindez 6nnon halalahoz kapcsolédik, ezéltal
viszont Gombrowicz Gombrowicz halalanak - és életének — a mitoszava valik
(pontosabban: valHAT...).

Szamomra igy Gombrowicz (értsd: Gombrowicz neve altal fémjelzett mivek
0Osszessége) nem mas, mint annak a plasztikus megragadasa, hogy a gondol-
kodas valahol egy véletlen értéku és sorrendt logikai valtozok (igen-nem, 0-1,
jo-rossz) végtelen szintagmatikus rendjének autoskriptiv (fraktal)képe. Gondol-
junk Hegelre: ,En”: Molnar Andras.
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Qombrowicz, Witold: Hajout a Banbury
briggen. = U4.: Cselédlépcsén. Magvetd,
Budapest, 1997. 170.

Gombrowicz, Witold: Testamentum. Pesti
Szalon Koényvkiado, 1993. 130.
Gombrowicz, Witold: Eskuvé. = U6.:
Drémaék. Kalligram Konyvkiadd, 1998. 99-
100. [Riemelés télem. — M.A.]

Megjegyzés: ebbdl kovetkezden eme esszé
nem a forma medragadasara torekszik — ez
eleve Kkudarcra itélt prébalkozas lenne —,
hanem az alkotasok megért(et)ésének me-
tddusa révén kivanja a forma felé ,inteni” a
tisztelt olvasot!

Gombrowicz, Witold: Eskavs. = U6.:
Dramak. Kalligram Koényvkiadd, 1998. 168.
Megjegyzés: ebbdl kovetkezden eme esszé
nem mas, mint reflexié; Gombrowicz sz6-
vegeinek reflexidja...

Megjegyzés: az, hogy Henryk egyértelmuUen
almodik, az csak Gombrowicz elészavabdl
Ldertl” ki. A drama jelen idejében Henryk
sajat almat mult idében emliti (,&mot
l4ttam”), egyébként az &lmodéds gesztusa
csak lehetéségként adédik (,Es ha téged
is... dlmodlak?”). lgy valik az dlomszerlség
a drama jelen idejében eltoltott idd és cse-
lekvések minthajava, azaz az dlomszerliség
inkabb hasonlat, mint tény.
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Gombrowicz, Witold: Gyilkossag elére meg-

fontolt szandékkal. = U8.: Cselédlépcsdén.
Magvetd, Budapest, 1997. 42.
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l.m. 33.
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l.m. 54.

Megjegyzés: érdemes Agatha Christie

Fuggdny cml regényét eszunkbe idézni.
A. C. azt kivanta, hogy ezt a regényt haldla
utan adjak ki, s hogy ezzel szakadjon meg a
Poirot-torténetek végtelen sora. A torténet
— réviden — a kdvetkezd: vannak tényleges
ayilkosok, &m Poirot megérti, hogy 6k (is)
valgjaban aldozatok, mert éket egy Norton
nevld ember vette ra a gyilkossagra. Norton
nem buntethetdé. Poirot e paradox hely-
zetet Ugy oldja meg, hogy ¢ maga valik
ayilkossd, megoli Nortont, s aztan (ezzel?!)
ongyilkossagot kovet el. ..

Gombrowicz, Witold: Eskuvé. = U6.:Dramak.
Kalligram Konyvkiadd, 1998. 227.
Gombrowicz, Witold: Qyilkossag elére meg-
fontolt szandékkal. = U8.: Cselédlépcsdén.
Magvetd, Budapest, 1997. 65. [Kiemelés
télem. — M. A.]

Kiraly Nina

~Elfelejtett emlékezet”

Schulz-Gombrowicz-Kantor poétikaja

Ez év aprilis 12-én kilencvenéves lenne Tadeusz Kantor, ha élne. 1990-ben
halt meg, befejezetleniil hagyva maga utan az utols6 eléadasat — Ma van a
szliletésnapom.
Ahogy tavolodunk ettdl az utols6 datumtdl, egyre vilagosabba valik, hogy
Kantor olyan formanyelvet teremtett meg, amely a kortars drama szinpadi meg-
jelenitését és a mai vizualis szinhazat is nagymértékben befolyasolta. Szinte olyan
kanonrdl lehet beszélni, mint amilyet a romantikus drama jelentett a XIX. szazadi
szinhaz szamara. Az is tudatosult benniink, hogy Kantor mitivészetével lezarult

3



a XX. szazad nagy szinhazi reformok és Ujitok korszaka. A k6zép-kelet-eur6pai
orszagokban végbement politikai valtozasoktél mélyen érintett szinhaz egyfeldl
4j publicisztikai és a hétkdznapok drasztikusabb, naturalista tartalmait vonultatta
be a szinpadra, masfel6l pedig igyekezett befogadni az eurépai dramairodalom-
b6l mindazt, amitél eddig el volt zarva. Egyik iranyzat sem igényelte ezek koziil
a formak meguijhodasat, a kisérleti laboratériumi munkat. Az eurdpai szinhazban
feler6s6dott a brechti szinhazi modell hatasa, és ezzel egy id6ben szerves részé-
vé valt az azsiai és latin-amerikai ritualis, ési szinhazi formak jelenléte, amelyet
Antonin Artaud szorgalmazott még a mult szazad harmincas éveiben. Erre a
legjobb példa a Péter Brook altal vezetett Bouffes du Nord szinhaz Parizsban,
ahol az orientalis klasszikus muvek szinpadra allitasaban tobbségiikben eurépai
szinészek vettek részt, az eurdpai klasszikat — Shakespeare-t, az antik tragédiat
- pedig afrikai és azsiai szarmazasu szinészek jatsszak.

Ennek fontos kdvetkezménye az volt, hogy jelentéségét vesztette a pontos
torténelmi, foldrajzi és etnikai megkozelités a szinpadon megjelenitett valésag-
hoz képest, még ha realis eseményekrdl vagy koriilhatarolt kozegben lejatszo-
d6 emberi sorsokrdl volt is sz6. Bizonyos értelemben itt ért véget az a torténeti
szemlélet, amely meghatarozo volt a XIX. szazad masodik felétél majdnem egy
évszazadon at, és dominans maradt az eurépai szinhazban egészen addig, mig
el6térbe nem kerilt az abszurd drama. A Mircea Eliade altal leirt, a hagyoma-
nyos tarsadalmakra jellemzd viszony a torténelem és a kozmosz k6zo6tt mintha
visszajara fordult volna: az 6si ko6zosségek és a mai hagyomanyos tarsadalmak
inkabb kozmoszban éltek, mintsem térténelemben, azaz elfogadtak ciklikus és
nem linedris id6fogalmat. A vilagi tett vagy targy, amely a realis val6sag sziinte-
lentil mulé6 idejében gyokerezett, csak akkor nyerhette el az értékét és jelents-
ségét, hogyha viszonyitasba keriilt valamivel az 6rok, transzcendens, szakralis
val6ésagban. Barmi, aminek értéke és siilya volt, az istenek kinyilatkoztatasan
keresztiil jelent meg az emberiségnek. Az emberi tettek annyiban voltak je-
lentdsek, amennyiben megismételték a mitolégiai mintakat. Az archetipusok
utanzasanak az eredménye az volt, hogy eltlint az id6. Az utanzas felfiiggesz-
tette a vilagi id6t, és életre hivta a szakralis 6rokkévalésagot: amikor az aktus
(vagy targy) bizonyos realitast nyer csupan a paradigmatikus gesztusok ismét-
Iésével, egy idében bekovetkezik a vilagi id6 felfiiggesztése, a ,torténelem”
folyamatossaga... A lényeges momentumokban a ritus kiemelte a résztvevait
a jelentdéségtdél megfosztott .torténelem” kontinuitasabdl, és leeresztette a
valtozatlan, 6rok ,kozmosz” 6lébe. A torténelmi idét nem lehet visszaforditani,
annak a jovdje mindig kiildnbozik a multtdl. ,Az irtassal és pusztulassal terhes
id6 valtozast és halalt hoz magaval” - irja Eliade.

Ezt az alapvetd dilemmat Tadeusz Kantor Halalszinhdaz cimi manifesztu-
maban elméleti szinten veti fel, mlivészileg pedig a Halott osztaly cimu el6a-
dasaban. Az el6adasanak partiturajat két lengyel ironak a sz6vegébdl otvozte
Kantor — Gombrowicz Ferdydurke cimu kisregényébdl (a magyar k6zonség is
megismerhette a lublini Provisorium Szinhaz eléadasaban) és Bruno Schulz
Fahajas boltok cimii novellafiizérébdl. (Nadj Josef Les philosophes cimi ven-
dégel6adasat, amely hommage a lengyel irénak, lathatta a budapesti kozonség
a Traféban, a mostani tavaszi fesztival vendégeként pedig a varséi Studio szin-
haz Szanatérium a homokdérahoz cimu eléadasaval szerepelt a Katona Jézsef
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Szinhazban.) Mindkét irbnak nemrég ilinnepelte a vilag sziiletésiik szazadik
évfordulgjat.

Gombrowicz muvének alapmotivuma éppen a ,torténelmi kortalansag”,
az éretlenség és az érettség konfliktusa, illetve egymasba valé fordithatésa-
da, azaz a mult és a jovo talalkozasa a jelen kozvetitése nélkiil, a jelen ennek
a talalkozasnak csak a groteszk vetiiletében nyilvanul meg. Gombrowicznak
késObb irt Napldiban is ez marad a f6 témaja. Arrél almodott 1957-ben, hogy
az ember ne csak a mult konzekvencidja legyen, mert ez megengedné, hogy
képesek legyiink ellenallni a jelenben zajlé torténelemnek. ,Egy ugrassal Ki-
szakadtunk volna a multbél és a jelenbdl, mindkettd f6lott itéletet hozhatnank
az egészen egyszerl emberségiink, valamint a mi emberi sziikségleteink és az
egyetemesség nevében. Ne felejtsiik el, hogy ellentmondvan a térténelemnek
visszautasitjuk azt a mait — tertium non datur.” Az osztalyban, az iskolapadok
kozo6tt zajlo torténések — a tanarok merev konvencionalis kérdéseire a diakok
valaszként éretlen, deformalt pofakat vesznek fel, és a grimaszok a torténe-
lembdl a kozmoszba vezeti vissza az ,embert” (nem véletleniill Kozmosz cimet
adja az egyik kisregényének). A Gombrowicz ,emberének” az ir6 altal kilenc
felsorolt vonasa koziil kettét killondsen magaénak érzett Kantor: az emberfor-
ma altal teremtédik meg a sz6 legmélyebb és legaltalanosabb értelmében, az
ember, mint a forma alkotdja a faradhatatlan producer. Ferdydurkének szam-
talan adaptacigja van - szinpadi, film, tv-jaték. Azonban a lényegét, a formak
jatékat, illetve a jatékot a formakkal Tadeusz Kantor érzékeltette a legjobban,
a Halott osztalyban.

A Gombrowicz mitivéhez val6é fordulast Kantor részérdl azért is konnyebb
megmagyarazni, mert Gombrowicz elsd, még a haboru elétt irt dramajahoz -
Ivonne, a burgundi hercegnd —, amelyet csak 1957-ben adtak ki konyv alakban
Lengyelorszagban, Tadeusz Kantor készitette az illusztracidkat.

Bruno Schulz nemcsak Gombrowicz Kortarsa volt, de baratja és elsé komoly
méltatdja a Ferdydurkének. Err6l Gombrowicz részletesen is ir Napléjaban.

Bruno Schulz prézajara oly jellemzé narrativ technikajat és a textus metafo-
rikus szintjének elég szokatlan felépitését sok méltatgja ateatralisnak tartja, al-
kalmatlannak a szinpadra. Hogyan magyarazhat6 akkor az a jelenség, hogy ép-
pen Schulz elbeszélései kozkedveltek a lengyel és kulfoldi rendezdk korében?
Vajon a szinhazi Kkarrierjét Schulz csak annak Az értekezés a manokenekrol
cimii novelldjanak kdszonheti, amely a rendez6knek a Gordon Craig homalyos
szupermarionett koncepcidjanak egy nagyon is izgalmas targyiasitasat jelen-
tette? Es végiil mit fedezett fel Schulz szévegeiben Kantor, a XX. szazad egyik
legnagyobb el6éadasanak alkotgja?

Bruno Schulz ,szinhazi szétara” stilisztikailag a nézd ,beavatas ritusat”
idézi: ,az igazi szinhazi latogatas”, melyet a Fahéjas bodékban ir le, maga a
metafizikai titokban valé részvételt jelenti a szamara, s egyben felhasznalt fra-

Viszont a csaladi est szinpadi jellege, ahol az apja vallalta a rendezd szere-
pét, akit az ir6 .metafizikai prestidigitatornak” nevez, ,nagyszerti blivésznek” a
Lvasari bodé” — panoptikum -, fantasztikus alarcos balhoz hasonlitja, amelyen
manokenek, szalmaval kitomott pierrot, bohdc-gélemek tébmege vesz részt.
Ime néhany részlet ennek az esti misztériumnak a leirasabol.
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Bruno Schulz mivészi irasaiban és recenzidiban, levelezésében, cikkeiben,
elméleti elmélkedéseiben Calderon Theatrum Mundi Mestereként jelenik meg
eléttiink.

Ebben a szovegben megnyilvanul a valésag megkomponalasanak mitolo-
giai elve, az univerzum épitése a mitosz teremtésének permanens folyamata-
ban. El6hivas a nemlétbdl a kezdeti aktussa valik, amely nélkilozi az okoza-
tot, a kovetkezettség logikajat és a valasztas motivacigjat. Itt az ontologia a
sz6 ontologiava valik. A valésag mitologizalasa — a narrativitas, amely Schulz-
nal mindenekel6tt metaforikus narraciét jelent — mas iranyban halad, mint
a dramai sz6veg, amely a ritualéra épul. Tehat amikor Schulz sz6vegeinek
ateatralis jellegérdl beszéliink, a narrativ préza, a dramai textus vagy forgato-
konyv konvencionalis atformalasara gondolunk. Schulz szévegeinek szcenikai
adaptacigja végett a rendezének meg kell tenni az utat forditott iranyban: fel-
épiteni a mitoszt a kivalasztott ritualis szituaciékbél, visszahozni a szcenikai
szOvegbe a jelentések iranyat, amely nemcsak az egyes metafora épitésének
a folyamata, hanem az egésznek a metaforizalasa, vagyis a narracié hosszabb
szegmenseit érinti. Ez a moédszer kdzelebb all a textus koltéi struktirajahoz,
mintsem a dramaihoz. A dramai sz6vegben feloldédik ugyanis az a szigori
szimmetrikussag az objektum és a szubjektum kozo6tt, ami megkotést jelent
a liraban. A f6 aktansok a dramaban fel vannak ruhazva sajat és az idegen
szereppel, ennek kovetkeztében a sensu stricto dramai széveg jatékszituaciot
teremthet meg. A dramai szévegben altalaban nem jelenhet meg két aktans,
amelyek elejétdl kezdve kizardlag mint adekvat szubjektumok l1épnének fel
barmilyen objektumhoz viszonyitva. Schulz szdvegeiben viszont a targyak és
a személyek-szubjektumok (és objektumok) linearitasa és adekvatsaga nivel-
lalja, val6jaban kizarja a dramai szituacié fent vazolt feltételeit. Eppen ezért
annyira fontos Schulz prézdjanak dramai adaptacidja folyaman pontosan ki-
valasztani az aktansokat. Példaul a Holt szezon cimti novellajaban leirt ebéd —
amint megjegyezte Artur Sandauer, Schulz miiveinek els6 kiadgja — nem egy
esemény, hanem szertartas, az ideje nem torténelmi, hanem ciklikus. Hiszen
minden ritualé a pra-torténésre utal, amely vissza-visszatér ciklikus linnep
formajaban (havonta, évente).

A dramaban, mint emlitettiik, a kiindulé szituacié a ritualé, amelybdl a
mitosz felépiil. Ebben a vonatkozasban Schulz szévegeinek beemelése Kan-
tor szinhazi mtivébe éppen ezen alapszik, azzal a kiillbnbséggel, hogy Kantor
mentalis realitasként épiti fel a mulivét, amelyben, mint az alomban, eltlinnek
a hatarok a valédi és a megalmodott dolgok kozott, ez az a szituacid, amelyet
Jan Kott ,az elfelejtett emlékezetnek” nevezett.

Errél az allapotrél szamol be Schulz Romana Halpernowahoz irt levelében:

.Hogyha a jelenlegi allapotomat tudatositani szerettem volna, akkor a mély
alombdl felébresztett kép jelenik meg el6ttem. Valaki felébred a valésagban,
még latja a feledésbe meriilé almok vilagat, még a szeme el6tt lebegnek a hal-
vanyul6 szinek, és a szemhéja alatt érzi az almodozas lagysagat, de mar rator
az U4j, jézan és friss valos vilag, és a belsé lustasaggal telitve engedi magat be-
vonni — lassitva ugyan — annak iigyeibe és folyamataiba. igy bennem is muilik a
kiilbnodsség, az én kivételessége, nem bontakozik ki, hanem mintha feledésbe
meriilne.”
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Ez a Kkiilonos vilag egy Kiilobnds idd- és térbeli kontinuumban leledzik. Az
.id6 repedéseinek” — ahol korlatlanul uralkodik az emlékezet fantaziaja — leg-
jobban a tér poliféniaja felel meg, de egyben kiszamithatatlan jatéka ennek a
térnek a megosztasahoz hasznalt eszk6zokkel. Példaul, Apa és Fia a Fahajas
boltokban a tér kulon szféraiban vannak, és egészen teatralisan megkompo-
nalt bels6 megosztasban.

A szinhazban a kontinuum két elemébdl a tér a dominans, a térbeli kompo-
zici6 az idébeli események és a mentalis folyamatok lefolyasara. Az eléadasban
a tér megnevezése vagy meghatarozasa a gesztus kiindul6pontja, fiiggetleniil
attol, hogy realis, pszichikai vagy szurrealis térrél van sz6. A dramaban és
a szinhazi el6éadasban a csaladi, haborus, etnikai és mas mitoszok alapvet6
elemeinek montirozasa sajatos elvre épiil, mely szerint a diakronikus szint a
szinkronikusra vezethet6 vissza, mikdzben a néz6, megfigyel6 mintha a jovébol
szemlélné a torténéseket: a megtorténtek eldrevetitik azt, aminek térténnie kell.

Az elsd komoly elemzés, amely Schulz prézajanak Kantor szinhazi poéti-
kajara gyakorolt hatasaval foglalkozik, Konstanty Puzyna tollabdl szarmazik,
Mi, halottak cimii esszéjében. Az alakok és a targyak kozotti viszony Kantor
alomszer(i vilagaban hasonlé elv szerint torténik, mint Schulz proézajaban.
A szinpadon levé redlis hétkéznapi targyak meg voltak fosztva a realis életben
megszokott funkcigjuktol, ennek kdszonhetéen sajatos logika szerint, amely
eltér a valésagszertliség logikajatol, pszicholdgiai vagy intellektualis motivacio
nélkiili gesztusok és mozgas vonzasaban valtoztattak rendeltetésiiket. A tar-
gyak ebben a mozgasban kiilon, az alakoktdl fliggetlen idédimenziéval rendel-
keznek, sajat id6- és térbeli kontinuummal. Az ablak, amelynek a két nagybacsi
Wielopole cim( el6éadasaban keresi a helyet a szobaban, emlékezetiik szerint
mult idére utal, és az alakok jelen idejli cselekvése és a targy mult ideje Gjabb
metaforikus jelentést teremt.

Bruno Schulz Karoly bacsi cimii novellajaban talalunk hasonlé leirast a
gyermekkori ,zart térnek”: ,A szoba egyszertien ki van meszelve, elaruljam,
hogy a szoba be van falazva? Csak el kell képzelni az ajtot, j6 régi ajtét, mint a
gyermekkori konyhaban, rézkilinccsel és zarral, és az ember otthona betlehemi
istalléhoz kezd hasonlitani.”

A ,visszatérés” motivumanak, amellyel Kantor szavai szerint ,meg van pe-
csételve” a miivész, szamtalan variaciéi kozil a legfontosabb Schulz szamara
is a gyermekkorhoz valé visszatérésnek lehetetlensége. Ez a Halott osztalynak
a fé témaja, és erre a ,szeanszra” hivta meg Kantor Schulzot és Gombrowiczot.

Jan Kott szerint Kantor azon kevés muvészek egyike, aki ,szinhazi jelekké
alakitotta at az elfelejtett emlékezetet, amely mindannyiunkban jelen van, mint
egy behegedt seb. Lehet, hogy éppen ebben all Kantor-Charon katartikus sze-
repe, aki visszahozza a halottakat.”

Az ,emlékezet’- és az ,emlékezés”-r6l meditalva Schulz szinte pontosan
megdfogalmazta a kantori szinhaz ars poeticajat: ,Az emberek léte a visszaem-
Iékezéseinkben csak latszolag tinik paradox koncepcionak. Mit is jelenitsiink
meg az emberekrél mint objektiv igazsagot? Egy varianst? Pletykat? Csaladi
legendat? Vajon rendelkeziink-e még valamivel? Itt is, ott is Kisértetek kozott
mozgunk, karhoztatva vagyunk villogo, arnyékot és konzisztenciat nélkiil6z6
epifenomenokra.”
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Kemeny Henrik
a Duna Televizié Gong cimt irodalmi hetilapjaban

ZALAN TIBOR (mfisorvezetd, felkonferalas) Szazétven éves csaladi hagyo-
many és nyolcvan megélt év van mogotte. A magyar babszinészet
doyenje, €lé legendadja, s talan legszeretettebb figuraja. Eqyszemélyes
babszinhazaval bebarangolta az egész orszagot és bejarta a nagyvilagot.
Leghiresebb figurajat, a Vitéz Laszlot, nemzedékek ismerik — és nem-
zedékek nevetnek rajta. Kemény Henrik egy hosszu és végigdolgozott
€letszakasz utan linnepelni késziil. Az tinnep kliszObén kifaggattuk min-
denki Henijét — vagy Heni bacsijat —, hogyan is telt ez az elsé nyolcvan
esztendod.

KEMENY HENRIK (énekel) Komédiasok vagyunk, hazug a legszebb szavunk...
(Nevet.) Csak a k6zonség élvezze!

ZALAN TIBOR Heni, napokon beliil elkezdédik itt egy 6ridsi eseménysorozat
a nyolcvanadik sziiletésnapod korul. Késziilsz erre? Vagy, felkésziiltél lelki-
leg? Az egész orszag, a bab- és szinészszakma téged fog tinnepelni.

KEMENY HENRIK Felkészilltem, méghozza egy uj Vitéz Laszléval (lehajol,
valahonnan félemeli az uj babot), ezt kimondottan sziillinapomra készit...

ZALAN TIBOR Meglepted magadat...

KEMENY HENRIK ...készitettem. Igaz, hogy ma’ vagy majd két évvel ezel6tt
kezdtem el faragni, akkor hataroztam el, hogy a nyolcvanadik sziiletésna-
pomra készitek egy Uj Vitéz Laszlot, és evvel fogok jatszani.

ZALAN TIBOR Van egy kedvenc képem rélad, amikor az egyik kezedben van
egy bab, a masik kezedben van egy masik bab, a szadban is van valami,
amit rangatsz éppen... és nem tudom, hogy mi van a labaddal. Széval, hany
kezed van neked, Heni, és hany labad... és hany hangod?

KEMENY HENRIK Ide hallgass! Akkor, mikor mi itt elkezdtiink jatszani Ma-
tyival, az 6csémmel, hat, az egyik kezemen a bab, ugye, mert egy figura
azért mindig font van, és mondom vele a sz6veget, meg minden, 6 levette
a kezemrdl a figurat, és felhiizta a kezemre a masikat, és amikor megje-
lent, akkor valtom a szoveget, ha kell cserélni, akkor leteszem a masikat,
és igy cserélgetem a figurakat. Ugyhogy, ahany bab — hogy mondjam ezt
—, annyi kéz...

ZALAN TIBOR Mi a bab? Mert nemcsak egy eszkodz, talan a tarsad, talan fé-
lig-meddig te — mivelhogy te sziilted, te faragod...

KEMENY HENRIK Kérlek szépen, a bab... hat, eszkoz... addig, amig ott fek-
szik, ott hever, akar 6sszecsavarva is a ladaban... addig tényleg csak egy
eszk6z. De abban a pillanatban, amikor a kezemre folhtizom, nekem at
kell Iényegiilndm a figurava. Egyrészt a hangjaval, ugye, s hat, magaval a
jatékstilusaval is. Es... ha egy masik figura van a kezemben, akkor ugye,
egyszertien at kell kapcsolni... ugye, valtogatni kell. Mert, legalabbis ez az
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én nézetem, élvezni kell azt a jatékot, amit az ember csinal, mert ha én nem
élvezem, biztos, hogy a k6zonség sem fogja élvezni.

ZALAN TIBOR Fogod a béréndddet meg a motyddat, és jarod az orszéagot,
mész egyfolytaban. Mibdl az energiad, Heni?

KEMENY HENRIK Jaj, te! Amikor a szinpadon vagyok, akkor, ha lenne elég
fogam, talan még csikorgatnam is... De a szinpadon ki kell mindent birni,
mindent, tudod... végig kell csinalni. Hat, hogy aztan utana mi van... (Nevet.)

ZALAN TIBOR Te egy szazdtven éves — legkevesebb szazoétven éves — hagyo-
manynak vagy talan az utolsé letéteményese. Gondolkodtal, gondoskodtal
utodokrol?

KEMENY HENRIK Ebben a formaban, ahogy annak idején nagyapam, édes-
apam, vagy ahogy én folytattam tovabb, ebben a formaban nem viszi senki
sem tovabb.

ZALAN TIBOR Csinalod a szamvetést, most, iinnepelnek, és mégis, a nyolcva-
nas az egy kerekebb év...

KEMENY HENRIK Hat, kell szamvetés!... Ide hallgass, jegyzeteket mar csinal-
tam, majd le akarom irni... EQy konyvben akarom majd folsorolni, hogy...
(elérzékenyril) babjaték az életem, bolcsétol a sirig... (Felvidul, az arca
mellé emeli a Vitéz Laszlé babot, vele bucsuzik.) Szervusztok, pajtikak,
remélem, talalkozunk a Kolibri Szinhazban! A viszont latasra... szervusztok!

A Korngut-Kemény csalad. Haromgeneraciés vasari babjatékos csalad.
A muikodésuikrdl rank maradt legrégebbi irat 1897-ben kelt Budapesten, amely
szerint Korngut Salamon eléadasokat tarthat mint cirkuszigazgat6, btlivész és
babszinhaz-tulajdonos. 1912-ben fiaval, Henrikkel megalapitottak a Colum-
bia Magyar Mechanikai Szinhazat a Népligetben, de alig egy esztenddé milva
tonkrementek. A fennmaradt okmanyok szerint ezt kovetéen csak Korngut
Salamon jarta az orszagot mutatvanyos eléadasokkal. Henrik nevét Korngutrol
Keményre magyarositotta és a haszas években ismét csatlakozott apjahoz,
majd 1926-ban végleg letelepedett a Népligetben. A szinhaz teljes felszerelését
hazilag készitette, maga faragta. A szemtanuk beszamoldja szerint kivételes te-
hetségli babjatékos volt, kivalé6 komédias, virtu6z marionettjatékos. Bar a Hincz
és a Kemény csalad miisoran sok hasonldsagot talalunk, mégsem jelenthettek
konkurenciat egymasnak, mert a Népliget tarsadalmilag élesen elkiiloniilt a Va-
rosligettél. Jellegzetességeiket a latogatok szocialis 6sszetétele hatarozta meg.
Mig Hincz Karoly varosligeti miisoranak sulypontja attevédott a zenekiséretes,
lassubb utemii marionettjatékra, Kemény Henrik mtsorat az izgalmas, techni-
kai bravtirt kéveteld kesztylisbab- és marionettszamok jellemezték. Altala nyert
olyan mai napig tartd6 népszertiséget a Vitéz Laszlo figura, amely a minden
nemzet babjatszasaban felbukkané népi hés (az angol Punch, a német Kasperl,
a francia Guignol...) magyar megfelelgje. Id. Kemény Henrik 1945-ben eltlint a
haboruban. T6bb mint hiisz Vitéz Laszl6-darab és -jelenet maradt fenn utana.
Jatékstilusa és miivészete fia, ifj. Kemény Henrik tevékenységében él tovabb,
aki kilencéves koratol jatszott apja szinhazaban. Még ma is eredeti, hagyoma-
nyos formajukban jatssza a csalad Vitéz Laszl6-darabjait.

Papp Eszter
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_________Emlékezet
II. Janos Pal bélyegeken

Az ez év aprilis 2-an elhunyt Il. Janos Pal tobb mint huszonhat évig tarté papa-
saga alatt nemcsak a katolikus egyhazra vagy a kd6zép-eurdpai orszagok torté-
nelmének alakulasara volt erés hatassal, hanem, barmilyen furcsan hangzik, a
bélyegkiadasra is.

Ennek egyik oka, hogy a bélyeget 165 évvel ezel6tti bevezetése utan hosz-
szu évtizedekig a postak, a gytjték egyarant csupan a bérmentesitési feladatok
ellatasara szolgal6 papirdarabkanak tekintették.

Alkalmi bélyegek, ha elvétve meg is jelentek, tomeges elterjedésiik, az ese-
ményekre val6é gyors reagalokészség inkabb csak a masodik vilaghabora utan
jellemzo a bélyegkibocsat6 orszagokban, igy a papak megvalasztasanak, illetve
halalanak sem maradt nyoma a filatéliaban.

A masodik ok, hogy az egykori szocialista tomb allamai ideolégiai megfon-
tolasbdl egészen a nyolcvanas évekig még a huisvéti vagy karacsonyi bélyegek
kiadasa eldl is mereven elzarkoztak.

Azonban ne legylink igazsagtalanok, hiszen harmadsorban (VI. Pal kivéte-
lével) a papak el sem hagytak uralkodasuk ideje alatt a Vatikant, és igy vajmi
kevés lehetdséget adtak maguknak arra, hogy bekeriiljenek a filatélia arckép-
csarnokaba.

1. Janos Pal viszont mar hivatalba lépése elején, utazasai kezdetekor a leg-
ek papaja lett, a felkeresett orszagok postai pedig bélyegkiadassal koszontotték
érkezését. Tették ezt annak ellenére, hogy a személyi kultuszra berendezkedett
allamok Kivételével alig akad olyan hely, ahol €16 személyek megorokitését a
hatésagok ne szabalyoznak szigoruan.

A szentatya azonban ebben is mindenek folott allé lehetett. Lengyelorszag-
ban mar megvalasztasat kovetdéen forgalomba keriilt a réla késziilt bélyeg,
amelynek hatterében a krakkoi Maria-templom lathaté. A papa kilencszer jart
szul6foldjén, és a lengyel posta valamennyi alkalommal Gj kiadassal tisztelte
meg. 1980-t6l a Vatikan is bélyegsorozaton kbvette nyomon utazasait.

II. Janos Pal 1991 augusztusaban latogatott el6sz6r hazankba, akkor a Ma-
gyar Posta 6tven forint névértékii blokkot bocsatott ki arcképével és Esztergom
dunai panoramajaval. Masodik vizitjére 1996-ban keriilt sor a pannonhalmi
apatsag fennallasanak ezeréves jubileuma alkalmabol. Az eseménynek dijje-
gyes levelezdlapot szenteltek.

A Kkatolikus egyhazfé Afrikatoél Amerikaig ativelé utazasai igy egyediilallé

modon tobb szaz bélyeggel gyarapitottak a filatelistak gydjteményét.
Szomort aktualitas, hogy halalat kovetéen most tovabb bdviil a kollekcio,
hiszen vilagszerte megkezdték a gyaszbélyegek kiadasat. A Magyar Posta is a
kozeli napokban jelentet meg II. Janos Pal emlékére egy Otszaz forintos bé-
lyegblokkot.

Verraszté Gabor

(D&



NADUT EMLEKEZET

Konrad Sutavski

I1. Janos Pdl temetésnapjin

Lattalak lattalak ahogy megoltek

ahogy a halottak koziil feltamadtal

hogy a Colosseumban keresztiinket vidd tovabb
a Golgotdra a foldgombon dt

Lattam az aldzattal feléd ozonlo milliokat
zdszlokat vittek és szentképeket

egyiitt imddkozva veled és dmulva rajtad

hogy mdsnap mdr bemocskoljik amit megaldottal
tiizes szavakkal tijra ellentmondjanak neked

Ilyen a kivalasziottak és a sokasdg sorsa

ilyen volt mindig a vildg

erdszakot és pompat magasztal emelvényeket dcsol
és a szinek koziil a bibort valasztja a febér belyett

Eleteddel és haldltusdddal meg tudtad-e gyézni

a vilag népeit — a vallasok papjait és a politikusokat

hogy a megbékélés kovét haldlod utdan is fol kellene gorgetniiik a hegyre
mert nem elég hogy a szikla iijra legurul

a fak karjukat tordelik és az esok folzokognak

és nem elég hogy téged majd szent Szisziifosszd avatnak.

Tornai Jozsef forditdsa
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Kolozsvari Papp Laszlo
(1940-2005)

Elhunyt egy ir6, aki palyaképének hatterében is a magyar sorsot testesitette
meg. Kolozsvar sziilotte, de életmtive mar Budapestre telepiilése utan sziile-
tett meg és teljesedett ki, ahol a hatvanas évek masodik fele 6ta élt. Nemcsak
emlékben és hangulataiban nem szakadt el a sziil6f6ldjétél, ahol amivel fel-
tarisznyalta az élet, ennek jogan megkilonboztetd elénevet is valaszthatott.
Es nemcsak a beilleszkedés rutinjaibol taplalkozott, hogy palyaképe mar az
anyaorszagi magyar irodalmi élet, a szerkesztok és kiadok ,képzédménye” volt,
egyetlen idegrezdiilésében sem jovevény. Végzettsége szerint szinész és szinha-
zi rendezé volt, aki a sziilbvaros mellett belakta Marosvasarhelyt és Temesvart
is. Atkeriilésének szinte mellékkoriilménye, hogy ez a kdzeg, a szinhaz szinte
el is marad, hattérbe is szorul, bar szinmiiveit is mutatjak be kés6ébb. Mert a
nemzedéke kdzosen megélt sorsanak olyan tényezdi keriilnek rogton elétérbe,
mint a megélhetés gondja, az a hanyattatas, melynek 6rvényeiben tehetségének
mas oldalai keriilnek felszinre. Tobb tucat konyvet, az €16 vilagirodalom fontos
miiveit liltette at magyarra az altala jol ismert roman és francia irodalombdl, el-
sO sikerei, észrevétetésének elsé piros pontjai ezek a maradand6 eredmények.
Aztan mint szerkesztd, az irodalmi élet részese is beilleszkedik ebbe a masik
teatrumba, ahol a legfontosabbat lejatszhatja, az alkotasba. Szamos regény
kovetkezik és egész sorozatai, kotetszam és folydiratszam az irodalmi értékii
publicisztikanak. Aki valaha is Kolozsvari Papp iréi teljesitményét fogja vizsgalni,
nehezen itélhet a szépirodalom és a politikai koziras k6z6tt barmelyiknek a ja-
vara. Kolozsvari Papp Laszld, akinek a hosszas szenvedés, majd a halal ragadta
ki a kezébdl a tollat, korunk szellemiségének fia volt, a mozgékony szellem s a
nyelv igazi mlvészetének mestere, a jelenkori 6sszmagyar proza egyik mestere.
A szenvedély és az irénia épp annyira athatja a hatrahagyott mtiveket, ameny-
nyire ez a magaval ragado, mélységeket és Osszefiiggéseket feltar6 okossag,
mely a személyes létben is olyan jol jellemezte személyiségét. Legqutdbbi al-
kot6 periédusaban éppuigy befejezett maradandé értékd miiveket, mint akkor,
amikor a maga ,sziilettem elvegyiiltem és Kivaltam” purgatériumaban kellett
elmeriilnie. Ha a szakma megbecsiilése, a hivatalos besorolas bar arnyalatnyit
szamit, sokatmondd, hogy 6 egyike azoknak, akiket kétszer is Kitiintettek J6zsef
Attila-dijjal. De ennél tébbet mond, hogy mind az erdélyi magyar kultarat, mind
az anyaorszagi irodalom Kincsét jelentés konyvek sulyaval gazdagitotta. Az évti-
zed, mely ezernyi jelesét viszi magaval az eddigi teremtéknek, az 6 elvonulasat
is megsinyli bizonyara, csak amit mar befejezett, annak szerepe maradhat val-
tozatlan k6z6s dolgok tisztazasaban, Gj horizontok meghatarozasaban. Az irott
sz6 eqgyik halhatatlanja 1épett le 1étiink szinpadarol.

LaszIoffy Aladar

A Napkut Kiadonal elékészuletben Kolozsvari Papp Laszlé A nagy héemberhabortd cimU kdnyve.
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Passigjatéktol a Naphivogatoig

Rozel egyéves eldkészitd munka eredményként, 2004
januaraban a Nemzeti Kulturdlis Orokség Minisztériuma hi-
vatalosan is kimondta a magyarorszagi Szlovak Nemzetiségi
Szinhaz létrejottét; a szinhaz kdzpontja Szarvason mukodik,
az eddig amatdér keretek kozott jatszd budapesti Vertigo
Szinpad pedig mintegy tagozatként kapcsolédott be a mun-
kaba.

...Mindez egy hivatalositott, tényekbe stiritett tajékoztaté informacioé. Kétség-
telen, hogy egy szinhazrdl mar akkor illik beszélni, ha kialakul sajat arculata,
kOzOnsége, téma- és izlésvilaga, amikor mar valéban Szinhaz - széval erre
legalabb négy-6t évre van sziikség. Es akkor is nehezen értékelhetd az adott
.ntézmény”, mert hiszen a folytonos valtozas életteriinkben (a tarsadalom
sz6 jelen értelmezésében itt kissé tulzasnak tint volna talan) mindig az .itt és
most”-ra hagyatkozik.

De azért érdemes a megalakulas koriilményeit és jelen helyzetiinket egy
Kicsit részleteiben is megismerni.

1. Az O0sszehasonlitas. Nemzet - nemzetiség — ...
Egy-eqgy fogalom, egy-egy gondolat, mely
* a nemzés genezisén at a populacio sajatos, 6Gnnén képviseletében fogal-
maz,
* sajat helyét keresve méltésagot és jovot Kialt,
* értelmez, kovetel és megallapodik,
és egy nemzet részeként, valahol, ahol a haza megadatott, a kenyér és a j6 sz6
asztalanal:
...kimondjuk az 6sszetartozas tényét: NEMZET és NEMZETISEG.

Milyen furcsa helyzetet idéz el6 az Osszehasonlitas, az egyittes emlités,
féként, ha bevalljuk: sajat nemzettudatunk valahogy elt(int, nem talaljuk, de a
masét, azt a bizonyos nemzetiségi tudatot, mintha csak tudatosan vettiik volna
el6 - példanak, magamutogatés hitbizonylatnak, vagy éppen mert legalabb
lelkiismeretiinket szeretnénk megnyugtatni, esetleniil patyolgatni.

Valdszind, hogy ebben a kétes korban kellett raérezni egy tjabb szinhaz-
alapitasra, de az is lehetséges, hogy mindazok, akik részesei voltak az el6-
készitésnek, sajat sorsukat jarva jutottak e tisztes vargabet(i félrekanyaritott
szegletébe.

2. A megosztottsag. A szlav nyelvcsalad teriileti szétvalasa annak idején elég
sajatosan ,atrendezte” Kelet-K6zép-Eurépat. Mara mar csak az lehet a kérdés,
vajon a mi nyelviink hogyan ékel6dhetett be ilyen tisztan, ennyire Kiszamitot-
tan ebbe a sajatos kozegbe. Mintha csak egy sajatos kozvetitdi szerepre varna
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a nyelv: hol és mikor adhatja at magat, formalhat (ij hangokat egy nép, egy
nemzet/nemzetiség lelkében.

Széval, mi itt, magyarok, megnyitottuk teriiletink minden kapujat. Ha
barmely nemzet a mi 6nallésagunk torténelmi kereséhalGjaban megprobalt
sajat anyanyelvén megszolalni, azokat meghallgattuk, magunk kézé engedtiik,
és felkinaltuk mindazt, ami a miénk volt: a féldet, a munkat és az elvesztett
multképet. Még anyanyelviinket is a testvériség kozprédajava tettiik, csak hogy
megtarthassuk latszatonall6sagunkat.

Valamikor a XVI-XVII. szazad forduléjan éppen a felvidéki szlovaksag hely-
zete romlott meg annyira, hogy nemzetiikbdl Kkivalva, a szociokultura akkori
munkaerd-vandorai teret, létet kértek télink, és mi — a tét atyafisag késébbi
szellemiségével megorvendeztetve — (ij hazat adtunk nekik. Kicsit itt, kicsit ott.
Bar kétségtelen, hogy a DéI-Alfold és a Nyirség nagyobb teret és szabadabb
életet jelentett, mint a Pest kdrnyéki szérvanysag — de hat a magyar is jobban
szereti a szorvanyt, mint a tombdsitett életformat.

A magyarorszagi szlovaksag teriiletileg éppugy megosztott, mint maga a
magyar szinjatszas. A teriileti, regionadlis eloszlas egyszerre jeleniti meg az
életmodbol adodo, immar tobb évszazados Kiilbnbdzdséget és a kultara miive-
lésének, befogadasanak szokasvilagat; amig a Pest kornyéki régidban inkabb a
polgari torekvésekkel valé azonosulas eszméje fogalmazodott és fogalmazodik
ti-népi életmod a meghatarozé. Ez a fajta megosztottsag jol érezhetd a miivé-
szi program megfogalmazasaban, a darabok kivalasztasaban.

A nemzetiségi szinjatszas elég sajatos, ugy is fogalmazhatnam, hogy sza-
nalmasan furcsa helyet foglal el az amugy is 6nmagat keresé magyar szinhazi
vilagban. Az elmult évtizedekben létrejott vagy Onalldésult nemzetiségi szinha-
zak csaknem mindegyike sajat kultirajanak tartalmi és formarendszerét igyek-
szik az itthoni sajatossagokkal 6tv6zni. Csakhogy mi mar nem rendelkeziink
meghatarozé formajegyekkel — bar az elmult néhany év tobb eléadasan érezni
yjszery, sajatosan ,magyar” stilusjegyeket, de egy-egy el6éadas még nem képes
atfogéan Uj, sajatos szinhazat megfogalmazni. Marad tehat az igyekezet, az
egyéni tehetség, elhivatottsag — és ami nagyon lényeges, az adott nemzetiség
onmaga nyelvén szoélal meg.

3. Atoroklott attiinések. A jelenleg miikodé nemzetiségi szinhdzak sajnos
a mult amatér 6nszervezédéseinek intézményesitett formai — és evvel is csak
jelzi kulturalis kormanyzatunk: a szandék a felmutatas, a mindség a politika.
Mivel az anyaorszagok — talan az egyetlen, Németorszagtol eltekintve, ahol egy
alapitvanyon keresztiil megvalésithaté — nem képesek anyagi tamogatasban
részesiteni a Magyarorszagon alakult szinhazukat, ezért a mindenkori hazai
pénziigyi helyzet alakitja a fenntartas feltételeit. Marpedig a helyzet megala-
z6 — és ez mara mar az Eurdépai Unié tagallamaihoz viszonyitva is egyszertien
szanalmas. A minimalisra szukitett pénziligyi keretek részben korlatozzak az
éves bemutatok szamat, részben pedig amatér szintre sillyesztik az alkotas
koriilményeit. Csak abbdl lehet taplalkozni, ami van, illetve amit e szinhazak
kapnak. Barmilyen szellemi erdvel is rendelkezziink, a hazai készinhazak sz(-

GO,




kos lehetdségeihez képest is Oriasi a lemaradas. Minden iparkodas az emberi

és szakmai megszallottsag példaja. Es ez minden hazai nemzetiségi szinhazra
elmondhato.

Kétségteleniil kedvezdtlenek a koriilmények, de a jatszas lehetésége mar
Onmagaban a rendszer érettségét mutatja — legalabbis kifelé, a latszat nyilt ere-
jével. Valamikor, talan mar fel sem igen rémlik, hiszen egy masik rendszernek
volt a sajatja, megkdszontik a munkahoz valé jogunkat, a kultira részeként
az alazatot és mara mar a lehetdségét: hogy sajat nemzetiségi 6sszefogasunk
adhatja az er6t és mindazt az igényt, ami nélkiil hangunkat sem hallatnank.

Vajon Ki figyel rajuk, kik azok, akik szamara egy nép jovébeli sorsat valéban
csak széles nemzetiségi konszenzussal, egyiittéléssel lehet kimondani?

3. A szd ereje. A szinhaz indulé eléadasa egy XVIII. szazadi evangélikus
passiodleiras alapjan készilt passigjaték volt, melyet hisvét tinnepére, 2004
nagypéntekén mutattunk be. Mar az elsé visszajelzések is igazoltak, hogy az
anyanyelvi szinjatszas milyen fontos megnyilvanulasa egy nemzetiségi ko-
z0sségnek, milyen erdteljesen képes az egyiivé tartozast a mindennapi élet
igényévé formalni. Az eléadasban profi szinészek mellett a szarvasi szlovak
altalanos iskola tiz tanuldja és hat nyugdijas asszonykari koérustag is részt
vesz, ezaltal még nyitottabba tettik a részvétel, az eqyiitt jatszas k6zos 6ro-
mét. Nagyon fontosnak bizonyult tehat, hogy nem egy fennkolt, &nmegval6-
sit6, magasabb irodalmi adaptaciéval nyitottunk, hanem a hétk6znapi ember
hangjan, esetlegesen kodznapi beszédén keresztiil szoélitottuk meg a hazai
szlovaksagot. El6adasunkkal olyan helyekre is elmentiink, ahol még miel6t-
tiink sohasem jart szinhaz, a kdzosségformalas jéforman egyetlen helye a
falusi templom volt — és bizony olyan tiszta tekinteteket, nyitott fogadtatast
még egyikiink sem élt meg a felmagasztositott mi kis szinhazi szakmankban.

Az elbadas sikerére jellemzd, hogy szlovakiai és egy pragai meghivast is
kaptunk. Ugy tiinik, hogy a szlovak nemzetiség — vagy talan a nemzet (?) — mint-
ha tobb figyelmet forditana k6z6s megnyilvanulasaira, mint mi! Talan ott mar
tudjak, hogy csak egyiitt lehet nemzetrél, de legalabbis nemzetiségrél beszélni.

Masodik bemutaténk (Naphivogatd) egy dél-alfoldi mesemondé asszony
gyujtéseibdl késziilt, a magyarorszagi szlovaksag népszokasait is feldolgozo
eléadas volt — immar fokozott nemzetiségi odafigyeléssel, éledezd szakmai
érdekl6déssel. A budapesti Vertigo Szinhazzal k6zos eléadasban keriilt bemu-
tatasra Osvald Zahradnik dramaja, A menedék, melynek sikere, bar viszonylag
egy rétegkdzonséget célzott meg, bizonyitja, hogy mélyen emberi, humanista
kérdésfelvetései, remek szereplehetdségei tovabbi nézéréteget nyernek meg
szinhazunknak.

4. Es tovabb kell jatszani. Az els6 szinhazi évadot immar magunk mogott
hagyva, Kicsit visszatekintettiink, kicsit megprobaltuk kitapogatni, hol is tartunk
most, mit értiink vagy éppen mit érhettiink volna el... Kérdések, valaszok, gon-
dolatok. De az mar egészen biztos, hogy el kellett indulni, hogy jatszani kell:
mindig, folyamatosan.

o




Talan most mar tjra kimondhatjuk az alapitaskor megfogalmazott célokat
— mert ugye erre még ma is sziikség van a hitelességért.

Tehat:

* a magyarorszagi szlovak nemzetiség telepiiléseire el szeretnénk juttatni a
szlovak irodalmi nyelvet, a szinhaz eszkozeivel;
* a nemzetiség szokasainak és hagyomanyainak apolasa és beépitése a

nemzetiségi szinjatszasba;

* az egyuttélés koriilményeinek segitése, a nemzetiségi kulturalis 6nallésu-
las tamogatasa, a szinhaz mint k6zosségformalo erd segitségével;

* és — talan ami a legfontosabb — a szinhaz eszkozeivel segitsiink megtar-
tani és erdsiteni az azonossagtudatot — els6sorban a Kkulttra, a nyelvhasz-

nalat révén.

Azt hiszem, ez lehet a valédi csoda, a hétk6znapok elfogadasa, a holnap
megdfogalmazasa — és mindez a szinhazon keresztiil, azt felhasznalva és meg-

haladva.

Gergely Laszlo
szinhazrendezd, miivészeti vezetd
(Szlovak Nemzetiségi Szinhaz, Szarvas)

Bujtor Laszlo

A Csaszar elso katonaja

Dramarészlet*

I1. felvonas

2. jelenet
1860 nyara Magyarorszag, Pest, a Kor-
manyzé palotaja

Szolidan, inkabb katonas egyszerti-
séggel, sotétre pacolt, nehéz buito-
rokkal berendezett szalont latunk. Az
egyetlen luxust a padlét borito stip-
pedds szényegek jelentik. A falakon
hires magyar hazafiak portréi légnak.
Két férfi il egy-egy fotel mélyén. De-
ak pipazik, Benedek szivarozik. Szol-
gak stirgolédnek kortilottiik, asztal-

nemiit hordanak ki. Mikor az utolso
tavozik, Deak megszolal.

DEAK Korményzé ur! Konyhdja iga-
zan remek! Pompdas estebédet
kolthettem el Onnél. De... valéja-
ban milyen érdemnek koszonhe-
tem ezt a meghivast, amivel On
Kitiinteti személyemet?

BENEDEK Erdem sokféle létezik.
Vannak katonai érdemek, melyek
a csatatéren szereztetnek, s van-
nak egyéb érdemek, mik a politika
vagy rethorika mez6in arathatok.
A polgarhaboru idején nyugodt s
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kiegyensulyozott minisztere volt
e tartomanynak, mely miikodése
aranybettikkel irta be nevét a tor-
ténelemkonyvekbe. Ez elegendd
indok arra, hogy asztalomhoz kér-
jem és vendégiil lassam.

DEAK On hasonléképpen tett méltd
bejegyzést a katonai vitézség arany-
konyvébe! Katonai hirneve annak
ellenére ragyog Magyarorszagon,
hogy forradalmunk tigyét a csaszar
oldalan kovette végkifejletéig!

BENEDEK Ko6sz6ndm! Nemhiaba hiv-
tak fol figyelmemet az On megfon-
toltsagara és szénoki képességei-
re. Ezen motivumok mellett a Ma-
gyar Tuddés Tarsasag elnokével az
orszag dolgarol eszméket cserélni
pediglen eléremutat6 tett, melyre
mas alkalom nem nyilhat. Osszel
Ofelsége kegyeskedik tijra 6ssze-
hivni a magyar orszaggytilést, s
azzal kiildetésem befejezddik.

DEAK (miel6tt megszélalna, nagyot
sziv a pipajabdl, s hunyoritva mé-
regeti Benedeket) Nos, Kormany-
26, ha az orszag allapotairdl kivan
hallani, mondok én egy anekdotat,
mi legjobban jellemzi mindennap-
jainkat. Tortént nemrég, hogy egy
pesti fuvarost rebellis szitkozéda-
saért huszonot botiitésre itéltek.
Csondben turte a verést, majd
lemaszva a deresrdl, elégedetten
kdzolte a csendértiszttel: ,igy igaz-
sagos. Végil is, mint 6n6k most
bizonyitottak, a seggem a csa-
szaré, de a szivem Kossuthé.” Hat
ilyen e tartomany, Kormanyzo.

BENEDEK AKKor is ,buon detto”, ha
meg sem tortént! Ha az én legé-
nyem tett volna ilyet, nem huszon-
6t, hanem szaz botiités lett volna
a jutalmal!

DEAK Ne botozzuk a népet, Korméany-
z6! Szenvedett és szenved a nép
ebben az orszagban botiités hijan

is... Ezért 1észen nagy kérdés, hogy
mit hagy On 6rokiil az utddjara?
Barki keriil e tisztségbe, ne varjon
alattvaléi hiliséget attdl a néptdl,
minek szabadsagvagyat ezrek vé-
rével oltottak ki. Tizenegyedik éve
nyog rabiga alatt e nemzet.

BENEDEK Szenvedés ugyancsak
tobbféle létezik. Katonaembernek
a testi kin, mint a botilités vagy
a harctéri sebesiilés, kbnnyebben
heged, mint a lélek sérulése!

DEAK Egyetértek. De ez nemcsak a
katonaemberre igaz. Ez motival-
hatta tehat legutébbi intézkedését?

BENEDEK Mi 6tlik fel Onben?

DEAK Az a magyaros virtus, mellyel
allamférfijaink kozul els6ként java-
solta, hogy kozpénzen allittassék
mellszobor a szerencsétlen véget
és Széchenyinek!

BENEDEK A Koronatanacshoz beter-
jesztett Memorandumnak erkolcsi
és politikai motivumai egyarant
voltak. Politikai motivum volt, hogy
ezen gesztussal reméltem Kkifogni
a szelet a rebelliéra hajl6 elemek
vitorlajabol, ugyanakkor megnyer-
ni az ugynek uralkodénkat. Erkol-
csi motivumom perszonadlis. Szé-
chenyi elvei és politikaja kozel all
hozzam. Nem vagyok hive sem a
confrontationak, sem a tronfosz-
tasnak. Ezek csak a k6znép indu-
latainak felpezsditésére alkalmas
fogasok, mivel az orszag ligye ta-
podtat sem haladhat el6re.

DEAK Motivumai eddig rejtve voltak,
de biztosithatom, hogy tettével
Pest varosaban és vidéki népiink
koOrében is sok baratot szerzett.

BENEDEK (pofékelve) S hogy mit
hagyok oOrokiil utbdomra? El6ké-
szitett reformokat. A jelen constel-
latioban a szabad nyelvhasznalat
és a vallasgyakorlas terén tett en-
gedmények nem elegend6k. En-
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nél tobb kell. Bizonyos feltételek
mellett le kell oldani a nép labardl
a béklyo6t. Szoros szimpatiat tapla-
lok kezdeményezéseikkel, ha azok
nem haladnak tal egy hataron; e
hatar szamomra Ausztria-Magyar-
orszag szétszakitasa... En katona
vagyok, nincs sok érzékem a poli-
tikdhoz. Am fenti elv mentén a jo,
s a rossz oly konnyen elvalik, mint
epe a majtol.

DEAK Felettébb érdekes az allas-
pontja, Kormanyzo! Joval liberali-
sabb, mint amire szamithattam. (a
pipafiiston at Benedekre sandit)
Lehet, hogy félreismertiik Ont?

BENEDEK Ugyan kik és mikor? Mi
most talalkoztunk elészor!

DEAK Hm... Mégis lehetséges, hogy
félreismertiik a jellemét, s tettei
alapjan itéltik meg, holott szivét
egész mas érzelmek toltik meg.

BENEDEK Magyar vagyok, mindig
bliszke szarmazasomra és magyar
virtusomra!

DEAK S mennyit tud e hazarél, an-
nak hires virtusan talmutatélag?

BENEDEK Keveset... Apam Oden-
burgban... magyar nevén Sopron-
ban volt orvos. Ott nevelkedtem
gyermekként. Tizennyolc évesen
keriiltem Taljanfoldre. Innen az
uralkodé Stajerorszagba, majd
Galiciaba szolitott. Magyarorszag-
ra legkozelebb 1849-ben, a pol-
garhaborii évében léptem.

DEAK No, akkor magyarként nem
ismeri azt a szul6foldet, mely utan
az emigracibban ezrek epednek
hasztalan, legy6zhetetlen hon-
vagytol hajtva. Felettébb furcsa...

BENEDEK Mi oly furcsa, s hogyan
kapcsolhato jellemem félreisme-
réséhez?

DEAK (nagyot sziv a pipajaba, s an-
nak flistjébe burkolézik Vivddik)
Lehet, hogy eben gubat cseré-

lek, s nem vall tal nagy politikai
elérelatasra, meg bolcsességre
sem részemrodl... mégis elmon-
dok Onnek valamit, mi nem ,buou
detto”, hanem igaz, s megesett
torténet. Tizenkét éve, mikor a
magyar kormany tagjainak Kije-
I6lésére sor Kkertiilt, a pesti kozvé-
lemény grof Teleki Laszlot latta
volna legszivesebben a tarca élén.
O azonban visszautasitotta a felké-
rést. A kényes kérdést megoldhat-
ni csak katona jel6lésével latszott
lehetségesnek. Minddssze harom
név mertlt fol. Az egyik grof Te-
leky Adam ezredesé volt, ki ellen
szolt kozépszerd palyafutasa és
arisztokrata szarmazasa. A ma-
sik név e listan Mészaros Lazaré
volt, aki had- és gazdasagtudo-
manyi munkaival korabban nevet
szerzett. A Magyar Tudo6s Tarsasag
tagjaként ismerte Széchenyit, és
Kossuth koreibe is bejart. Ellene
sz6lt, hogy atlagos katonai palya-
futasa soran vitézséggel sohasem
tintette ki magat. A harmadik név
az Oné volt, Kormanyz6! Héstettei
és katonai szaktudasa megkérdgje-
lezhetetleniil allt a masik két jelolté
fol6tt. Am udvarhtiségét olyannyira
megingathatatlannak lattuk, hogy
az lekizdhetetlen akadalyként tor-
nyosult elibénk. Hosszas vitak utan
Batthyany grof Mészaros Lazar mel-
lett dontott.

BENEDEK (maga elé révedve sut-
togja) Mindossze két hoénappal a
custozzai diadal el6tt... Ez lehe-
tetlen, nem, ez csak a sors furcsa
fintora!

DEAK Rosszul van, Kormanyz6?

BENEDEK Nem... elgondolkoztam
csupan! Eszembe o6tlott egy be-
szélgetés egy régi bajtarsammal
Piemontébodl, negyvennyolc tava-
szarol.
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DEAK Mészaros Lazarra gondol?

BENEDEK Igen! O, ha elmondhat-
nam neki, hogy még Radetzky
apank is kozbenjart az érdekében
Ofelségénél!

DEAK Néki mar nincs sziiksége a
csaszar kegyére...

BENEDEK Hogyhogy?!

DEAK Nincs két éve, hogy elvesz-
tettuk 6t. Porhiivelyét betegen s
maganyosan hagyta hatra Angol-
orszagban, 1858 Szent-Andras ha-
vaban.

BENEDEK Lehetetlen! Hisz oly fiatal
volt még...

DEAK Ugy latom, hogy Onnek sem
mindent irnak meg a kamarillara
bearamlé hirek koziil!

BENEDEK Nem, valéban nem... De
hiszen ennek masfél éve!

DEAK Igen. Bolcs embert az idé és
a tiirelem érlelik. Ugy latom, hogy
Ont miniszteri jel6lésének torténe-
te éppugy meglepte, mint engem
Memorandumanak tartalma. Le-
het, hogy hibaztunk?

BENEDEK Mi ketten? Ugyan miben?

DEAK Nem On, hanem mi, ami-
kor megitéltiik Ont. Am a hely-
zet rendkiviili volt! Egyik jeloltiink
sem tartézkodott az orszagban,
sem On, sem Mészaros ezredes.
Biztosra, s nem a lehetségesre
kellett szavaznunk!

BENEDEK Halas vagyok a sorsnak,
hogy katona vagyok — méghozza
csaszari katona. A németek cse-
hek vagy magyarok forradalmai
nem téritettek el a helyes iranytol.

Ilyen kérdéseket nem vérrel kell
eldonteni. Mi targyalassal meg-
oldhato, ott a fontolva haladas
nagyobb erény... Am amit most
mondott, nos, az felettébb elgon-
dolkodtato...

DEAK Pedig szandékaink vildgosan
alltak az udvar el6tt. Mészaros
Lazar, mar magyar hadiigyminisz-
terként, tObbszOr kérte a rossz
emléki Latour gréfot, hogy he-
lyeztesse at Ont Magyarorszagra,
a honvéd csapatokhoz! Errél sem
tudott?

BENEDEK (hitetlenkedve) Nem!

DEAK (felall, menni késziil) Elhagy-
van Magyarorszagot, tavol Bécs fé-
nyétdl és Pest titkaitol, ideje, hogy
elgondolkozzon: Eurépa legjobb
hadserege kinek a céljait és milyen
célokat szolgal? Mely célok oly ke-
gyetlenek, hogy a csaszaron esett
sérelmet, Latour gréf nép altali fel-
akasztatasat helytart6jan keresztil
a csaszar akképp bosszulja meg,
hogy a lincselés elsé évfordulgjan
tizennégy magyar vérével mossa
le magarél a sérelmet... Nézze a
Duna bal partjarél, Kormanyzo, és
magasztalt csaszaraban meglat-
ja az Onérdekli, kisszerii embert!
Ekkor tegye f6l a kérdést: Kit szol-
galok én? A birodalom eszményét,
vagy egy, a magyart velejéig gyu-
1616 és lenézd embert?

Isten aldja meg Ont és hanyatott
sorsu Magyarorszagunkat!

- FUGGQONY -

* A szerzd a példas életll, keser( sorsu Benedek Lajos (1804-1881) tdborszernagynak allit
emléket darabjaban, amelybdl a fenti jelent valo.
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Thalia magyar nyelve

Eléhang. A szinhaz és a nyelvmtiivelés
édestestvérek. Miért is? Mert a muvé-
szi sz06, a nyilvanossag el6tt valé meg-
szblalas, a nyelvi jaték a dramatikus
népszokasokban (a népi szinjatszas-
ban) gyokerezik. A szinhaz pedig a
dramatikus népszokasokban. Azutan
édestestvér a szinhaz és a nyelvmu-
velés azért is, mert a szinhaz a XVI-
II-XIX. szazadban a miivel6dési-nyelvi
igényesség jelképe. Ezért valt mozga-
lomma az anyanyelvii szinhaz kovete-
lése. Hogy Thalia magyarul szdlaljon
meg. A szinhaz tehat az anyanyelvi
kultara fontos alakité tényezgjévé valt,
s ezt a nyelvmuvelés koran felismerte.

Népi szinjaték és iskoladrama.
A magyar szinjatszas gyokerei ott van-
nak a népi szinjatszasban, leginkabb
a népszokasok dramatikus hagyoma-
nyaban. Meg a kollégiumi anyanyelv(
iskoladramak hagyomanyaban. A
kettd olykor 0sszekapcsolodik.

A dramatikus jaték a népkoltészet
parbeszédes, tobbszereplds alkotasa.
Leggyakoribb formai a vallasi téma-
ju misztériumjatékok, a betlehemezés
(amely sok helyen maig él, illetve
folelevenitették a régi hagyomanyt),
a Herédes-jaték, a paradicsomjaték,
a Zsuzsanna-jaték, vagy éppen a dus-
dazdagolasnak nevezett moralitas.! A
farsangi, lakodalmi és mas linnepek

alkalmabdl eljatszott alakoskodasok
is tobbnyire dramatikus jatékok — sok-
szor megdlehetds sz6kimondassal.

Iskolai kornyezetben sokszor né-
pies dramatikus szinjatékot adtak eld,
de forditva is torténhetett: a nép ko-
rében gyakran irodalmi-félnépi szdve-
gek ,népies” valtozatat adtak eld.

Ilyen szempontbdl is igen érdekes
Nagy Istvan Lakodalmi jaték cimu is-
koladramaja, amelyet korabban mar
bemutattam.? Az iskoladramat 1796-
ban Turkevén adtak el6 Foldvari Jo-
zsef debreceni reformatus lelkész és
Marjai Erzsébet lakodalman, amelyen
jelen volt Sarvari Pal professzor is a
feleségével. A lakodalomban elda-
dott iskoladrama a népi és az iskolai
szinjatszas kapcsolatat, 6tvozetét mu-
tatja.

Az iskoladrama tele van humorral,
nyelvi leleménnyel. Sokat megdrzott
a bahtyini kozépkori és reneszansz
nevetéskulturabol.®

Bahtyin ugyebar a népi nevetés-
kultirat harom alapformara osztotta:
(a) szertartasok, szinpadi formak (kar-
neval tipusti Unnepségek, kulénb6zdé
vasari mulatsagok), (b) legkitilonfélébb
komikus nyelvi alkotasok (irasos és
szobeli parddiak), (c) a familiaris vasa-
ri beszéd kiilonbozé formai és miifajai
(karomkodas, eskiid6zés, népi hetve-
nekedés).*

L DOmMotor Tekla: dramatikus jaték. In: Magyar Néprajzi Lexikon 1/608.
2 Baldzs Géza: Egy iskoladréma folklérlingvisztikai elemzése. 149-156. In: Pintér Marta
Zsuzsanna-Rilidn Istvan szerk.: Az iskolai szinjaték és a népi dramatikus hagyomanyok. KLTE

Néprajzi Intézet, Debrecen, 1993.

> Bahtyin, Mihail: Francois Rabelais muivészete, a k6zépkor és a reneszdnsz népi Kulturdja.
Rabelais és Gogol. Szatira. Osiris, Budapest, 2002.

4 Bahtyin, i. m. 12.
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Az iskoladrama a mtiveltebb kollé-
giumi és a muveletlen paraszti rétegek
talalkozasat karikirozza f6ként beszéd-
modjukkal. Megvan benne minden,
ami ma is hatast kelt§ eszkdz egy
dramaban. Az idegen szavak félreér-
tésébdl adodod eltorzitas: Adj békat
Sésnak, Vaszisztentosztnak (Was ist
denn das?) (mar Rabelais-nal is van
ilyen humor) vagy éppen a nyelvjarasi
beszédbdl adédé humorhatas: Kalan-
nal vert Galuska; Dunyha, Zsup, Sa-
lup; mennydorgd szipa (boszorkany).
A nyelvi humor sokszor a félreértésbdl,
a népetimoldgiabdl (naiv megmagya-
razasbol) adédik: Ovidiusbdél Vén Di-
6s, Publius Ovidius Nas6-bdl Papiros
sOvény razd, a Carmina Sapphicabdl
Rabfika lesz. Es persze ott vannak a
névgunyolok: szeleburdi forma Szél
Gaspar, sotalan hanga So6s Andras.
Van itt azutan kolt6i verseny, amelynek
soran Osszelitkozik a tanult koltészet a
naivval. Olyan népies szovegalkot6 el-
jarasra is van adat, mint a titkosnyelv
azon valfaja, amely kihagyassal bujtat-
ja el a mondanival6t: Bujfalsz Mart van
= Berettydujfalu mellett Szentmarton
van, Vaspitzen = Van-e hus a piacon?
Es felbukkan a szinte kételezé humor-
forras, a halandzsavers:

Ne szoly hozza semmit, duzzogjon
magaba,

A’ Farsangnak Ortil leg jobban a’ Ba-
ba.

Vén Oldal borda, sok pénzt el horda,

Bombdélé tsorda, Fojtos Noszpoja.

Zo6rgads rokolya.

Echo: Elment a’ Golya.

A miiveltségi kiilonbséget tukr6zd
mutifajok kozott végiil megjelenik egy
népi rigmus, egy voéfélyvers, amely-

ben, illetve amelynek nyoman felol-
dddnak az ellentétek:

En Poeta, Vers Stapheta, ha kapom,
Ha le veszem, ide teszem Kalapom.

Aldast mondok, fére gondok, Versekbe
Tisztes Uram, hallja szavam énekbe:

Eljen szépen tsendességben tarsaval,
A’ nyars nyele legyen tele hurkaval!

Tudom, sokszor hogy megy nagy por
torkaba,
Tokaji bor légyen akkor markaba!

Tehat a Lakodalmi jaték nyelveze-
te a cselekménnyel 6sszhangban két
nyelvi pillérre tamaszkodik: a miivel-
tebb, kollégiumi és a parlagi népnyelv
szembeallitasara. A darab elsédleges
célja a mulattatas és a koszontés; a
mulattaté funkciét a miveltségbeli
folény hangsulyozasaval éri el (amely
ugyan etikailag megkérddjelezhetd,
de a mulattat6 miifajoknak, példaul
a kabarénak maig alkalmazott meg-
oldasa). A kdszOntésben nyelvileg Ki-
egyenlitédést tapasztalunk, s ez meg-
hozza a konfliktus békés megoldasat
is. Boldog vég.®

Szinészet altal terjed a nyelv.
A nyelvmtivelés jorészt a szinhazzal
kezd6dott. Régota ismerjuk a Nyelvé-
ben él a nemzet szalléigét — ponto-
sabban azt gondoltuk, hogy szall6igét,
mert sokaknak tulajdonitottuk. Hogy
kik jottek szamitasba kimondgjaként?

1807-ben Kisfaludy Sandor (Him-
fy szerelmei masodik kiadasanak
elészava): ,Amely nemzetnek nyelve
nincs, annak nincs hazaja... a nyelv
lelke a nemzetnek.”

5> A drdma megtaldlhaté: Varga Imre (sajtdé ald rendezd): Protestans iskoladrdmak. 1/1-2.
Budapest, 1989. Régi magyar dramai emlékek, XVIIl. szazad.
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1819-ben Kisfaludy Karoly (A
kérék cimi vigjatékaban): ,Nyelv te-
szi a nemzetet.” Ezzel mar majdnem
megtalaltuk a forrast, de azért még-
sem szO szerinti az idézet.

1827-ben Kolcsey Ferenc (a Ma-
gyar Jatékszin uigyében tartott beszé-
dében): ,Nemzeti életet nemzeti nyelv
nélkiil gondolni sem lehet.”

1830-ban Széchenyi Ferenc (Hitel,
az eredeti kiadas 171. oldalardl): ,Az
egészséges nemzetiség... f6 Kisérgje
a nemzeti nyelv, mert mig az fennma-
rad, a nemzet is €l.”

1850-ben Arany Janos (Egressy
Gabornak cimi versébdl): ,Félre Kis-
hittiek, félre! nem veszett el — / Elni
fog, nyelvében, élni mtivészettel / Még
soka e nemzet.”

Bizony ezek az idézetek mind for-
rasai lehetnének a ma széltében-hosz-
szaban idézett szalldigének, s a leg-
tobbnek még a szinhazzal is kapcso-
lata van. Grétsy Laszl6 talalta meg az
eddigi legrégebbi forrast.® Mint irja,
Kévary Laszlo ird, torténetirod, statisz-
tikus 1842-ben Kolozsvarott megje-
lent Székelyhonrdl cimd konyvében —
a Laborfalva fejezetben — ezt olvashat-
juk, nem is a haromszéki kis falurdl,
hanem a kor linnepelt szinészngjérdl,
Laborfalvi Rozarol:

....ha bémegylink egy févarosba,
s latni akarjuk a nemzetet, szinhazat
keressiik fel... Szinészet altal terjed a
nyelv. Nyelvében él a nemzet. Legyen
nalunk is orszagosan apolt szinhaz,
s nem fogjak Erdélyt kerulni szinész
gyermekei.”

Nos, tobbszoros telitalalat ez az
idézet. Részben azért, mert csak-
ugyan, szO6 szerint megvan a szal-

l6ige (akkor tehat Kévary Laszl6é
ez id6 tajt az érdem, hacsak nem
talalunk korabbi forrast), de bizony
az a mondat is nagyon érdekes,
hogy: Szinészet altal terjed a nyelv.
Vagyis a szinhaz a XIX. szazad egyik
nagyon fontos muvel6dési, nyelvmu-
velédési médiuma, kozvetitd koze-
ge. Torténete mélyen visszanyiilik a
torténelemben, talan a magiaig, a
varazslasig, végigkiséri, mulattatja,
nevetteti a népet a népi szinjatszas
formajaban, s most, a nemzeti ébre-
dés iddszakaban tovabbi miuvelddé-
si-nyelvi szerepet is kap.

Szinbdl hazba! Szinhaz, dramatur-
gia a nyelviijitas koraban. A sziilet6
profi szinhaz megkovetelte a magyar
nyelvi formak Kialakitasat is. Ismere-
tes, hogy a magyar szini mestersé-
dget sokaig a vandorszinészet éltette
(részben maig, ezt nevezziik ,tajolas-
nak” vagy kereskedelmibb formajat
+hakninak”). Az anyanyelvi k6szinhazi
probalkozasokat kovetéen 1837-ben
megnyilik a Pesti Magyar Szinhaz (a
kés6bbi Nemzeti Szinhaz). Vele egyiitt
a jatékszini koltémesterség (Katona
Jozsef) vagy szinkoltészet is labra kap.
A szinészet nyelve ekkorra mar rész-
ben kialakult.

Arollé-t Bartzafalvi Gjitasara (1787)
mar szerep-nek mondjak. A dekoracio
helyébe megsziiletik a diszlet, a szin-
fal (illetve az al-fal). A lozse ~ lozsi
elébb osztat lett, majd 1832-ben mar
paholy. Paholy szavunk érdekes utat
futott be. A népnyelvben szénatarold
rekesz volt, amely talan hasonl6saga
(~ rekesz) miatt lett a szinhazi kiemelt
lil6fiilke megnevezése. Azt is mond-
hatnank, hogy a damak a szénatarolo
rekeszben iilnek... De a tréfa nem allt

5 Grétsy Laszlo: Nyelvében él a nemzet. 146-147. In: Grétsy Laszlé: Anyanyelvi érjarat. Szabad
Fold Lap- és Konyvkiadd Rt., Budapest, 1999.
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meg: A daléria-bol karzat lett, vagy
tréfasan: kakasulo.

Természetesen maga a szin-haz
sz6tove is népi megnevezés: a szin
a népéletben rendszerint fabol épiilt,
jorészt nyitott épulet. Nyilvan ezekben
rendezték az els6 ,szini” eléadasokat,
s ezek voltak a jatékszinek vagy jatszo
szinek. A szinhaz szavunk 1831-ben
sziletik meg, amikor allandé kéépii-
letbe koltozik Thalia serege.

A foldszint legelékel6bb helye, a
francias Noble Parterre nemes vagy
elsé osztaly lett, s persze volt masodik
és harmadik osztaly is. A Kicsit lenézdé
komédias, aktor, theatralista, diaktris-
ta, jatsz6 személy, jadzo tag helyére
lépett a szinész, szinmlvész.

A cseplirag6 (1876) maradt. Talan
azért, mert inkabb csak a boh6ckod6
komédiasra vonatkozott. A csepl a
kenderkoc, s nyilvan a kenderkdcot
szajba vevd, azzal szérakoztaté komé-
diasrél mondtak eldszor: csepurago.
A nem tul vonzé Kkifejezést azutan
napjainkban folélesztették a csepu-
rago-fesztivalon; végeredményben az
Onirénia nemes emberi gesztus.”

A magyar sz6 iranti elkotelezettsé-
det mar az elsé, 1792-ben megalakult
Kelemen Laszl6-féle szintarsulatrol
(Pesti Magyar Jadz6é Tarsasag) folje-
gyezték. Ezt irja a Bécsi Magyar Hir-
mondd 1792. majus 9-i szamaban:

A Magyar K6zOnséghez. Az itten
eléadott idegen szavakat tetszett a
Jadz6 Szini Tarsasagnak az itt feljegy-
zett mod szerént forditani. A ki ezek-
nél jobbakat talaland, igen le-kotelezi
a Tarsasagot, ha véle kozleni fogja.

Addig is, mig jobbakra szert tészen, a
mar fel-vett szavakat megtartja.”®

Jadzo személyek maganydala.
Kés6ébb, a német szinészettel valo
kényszer(i egyiittélés hatasara elindul
a németesités, majd a XIX. szazad
masodik felében ismét elkezdddik a
magyarositas.

A készinhaz létrejottével kifejlodik
a szinhazi szerkezet: szinkOr, szinész,
szinjatsz6, szini tarsulat, szinigazga-
t6. Eleinte jatékszin-cédulak, kés6bb
szinlapok kozlik a misort, amelyet
cédulahordozok juttatnak el a k6zon-
séghez.

A Honmivész cimii lap megréo
egyes szinlapokat:

.TObb rendbeli nyelvszabalytalan
hirdetmények kozil, mellyek szokas
és rend ellenére gyakran terhelik a
szini czédulakat, emlitjik a kovet-
kez6t: »Esmeralda maganydala (=
sz6ldja) fogja bajitani (= elbajolni)
elso Kiléptét.«”

Az egykori ,szini czédulak” ar-
chaikus nyelvezete ma sok szinlapon
feléled, ismét talalkozunk ,jadz6 sze-
mélyekkel”, Kkiilbnféle archaikus nevt
szerepl6kkel.

A nyelvijitashoz kothetd szinte a
teljes szinhazi szakmai nyelv meg-
sziiletése, beleértve a szinhazeszétika
alapvet6 magyar Kifejezéseit is. Ekkor
keletkezik a szinjaték, amelynek for-
mai: nemzeti, torténeti és tarsadalmi
drama, szomortujaték, vigjaték, boho-
zat, érzékeny jaték, vitézi vagy tabori
jaték. A szomorujaték késébb ismét

7 A cseplirdgod fesztival a szintarsulatok seregszemléje.

8 Kovalovszky Miklés: Tudomanyos nyelvink alakuldsa cimd tanulmanya nyoman. 227-312.
Megjelent: Pais Dezsé szerk.: Nyelvink a reformkorban. Tanulmanygydjtemény. Akadémiai
Kiado, Budapest, 1955. Valamint: Szily Kalman: A magyar nyelvdjitas szotara. Hornyanszky
Viktor kiaddsa, Budapest, 1902. (Reprint: Nap Kiadd, 1999.) adatai alapjan.
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tragédia lett, a vigjaték is komédia -
de érdekes, hogy a népéletben maig
hasznaljak a .szomorunéta” Kkifeje-
zést. Volt egyébként pityeregtetd szo-
morujaték is. Es persze felbukkan a
népszinmui!

Az atdolgozasok utan labra kaptak
az eredeti darabok.

A dramaturgot az elsé magyar tar-
sulatnal szini tudomany igazgatéjanak
nevezték - nem sikeriilt elnevezés,
maig dramaturg a dramaturg. Mar
ekkor sz6 van dramai helyzet-rdl, szini
hatas-rél (katarzis), a drama harmas
egységérodl, ugymint a hely, id6 és a
.f6 érdek”, azaz a cselekmény egysé-
gérdl. A dramanak van elrendezése,
kifejlédése, bonyolddasi-bonyolitasi
helye, csomokotés szakasza (csomo-
pont), a csomoé szerencsés medol-
dasa, amelyet kovet a Kifejlés vagy
feloldas szakasza.

Pince és padlas, kamara és kam-
ra. A XIX. szazad végére voltakép-
pen nyelvileg megvan minden, ami
a szinhazhoz kell. Egy sikeres nyelv-
gjitas, amely gordiilékenyebbé és
modernebbé tette a magyar nyelvet.
Létrejott a tudomanyos nyely, a szak-
mak-muhelyek magyar nyelve, ezen
beliill az imént felmutatott szinhazi
nyelv is.

Ir6ink és koltéink sorra irjgk a
szindarabokat, nagyrészt a nyelvijitas
altal Kijelolt magyar nyelven. A szin-
hazak megsokszorozdédnak, Kultikus
hellyé valnak, olyannyira, hogy egyes
vélemények szerint ma a vilagon az
egy lakosra jutd legtobb szinhaz Bu-
dapesten van. Valéban, szinte minden
szinhaznak van filialéja: Kkisszinhaza,
szobaszinhaza, pinceszinhaza, pad-
lasszinhaza, kamaraszinhaza és kam-
raszinhaza; jatszanak egykori mozik-
ban, klubokban, gyarakban, s ki tudja,
még hol.

Nemcsak szinhaz, hanem szinész-
képzd, szinitanoda is alakult minden
szinhaz mellett és persze attél fiigget-
lentil is.

A magyar tarsadalomban a sziné-
szetnek kuldnleges statusza van: 8si
kapcsolat a szérakozashoz, a kikap-
csolédashoz, djabb a mivelédéshez
és a politikahoz. A szinhaz sokszor a
ki nem mondhaté dolgok kimondé-
helye, ha politikarél van sz6, akkor
a nevetés, az Osszekacsintas helye,
ha tabutémak dontogetésérdl, akkor
a felhaborodas, a hangos nemtet-
szés-nyilvanitas helye. A szinhaz ter-
mészetesen a vizualis tabuk mellett a
nyelvi tabukat is dontogeti.

A szinhazat Kialakulasatol kezdve a
.fentebb stil”, az irodalmi nyelv hasz-
nalata jellemzi, s csak olykor-olykor,
stiluseszk6z gyanant bukkant fel ben-
ne koznapi, utcai beszéd, szleng. A
XIX. szazadban ,kiemelked$” szinhaz
egy iddre elfelejtette a vaskossagot,
az obszcenitast, azutan a XX. szazad
végén ismét megjelent a kozépko-
ri vasarok hangulatara emlékeztetd
legijabb kori nevetéskultira — durva
szokimondassal, utcai, s6t utszéli (egy
idében ugy irtak: utféli) beszéddel.
(Lefelé az ut még nagyon hosszu...)
Ma mar persze — a kereskedelmi te-
leviziOk — show-driiletében a szinhazi
szokimondas nem is tlinik annyira
formabonténak, vadnak, merésznek;
de azért vannak, lehetnek még meg-
lepetések.

A szinhaz néha a régi nyelv irant is
érzékeny. Olvashatunk olykor archai-
kus szinlapokat, hallhatjuk a régi ma-
gyar nyelvet. Persze azért ez a ritkabb
jelenség.

A szinhaz fenntartja, élteti és
megujitia a magyar nyelvet. Es ez a
lényeg.

Balazs Géza
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Falvai Matyas

Allegro barbaro
(Regényrészlet)

Amikor ott liltem a szinpadon, és hatalmaba keritett az a dobbenetes és ellen-
allhatatlan inger, mely végiil is a botranyhoz vezetett, lepergett eléttem min-
den, ami szamomra Magyarorszagot jelenti.

Szamomra Magyarorszagot jelentette édesanyam, aki tényleg kemény em-
ber volt, mert megkeményitették a haborti és a nyomor évei, és keménysége
azt szolgalta, hogy ha megint dontenek feje felett a hatalmasok, és haboruzni
szottyan kedviik, 6t ne érje a kiszolgaltatottsag allapotaban.

Szamomra az édesapam is Magyarorszag, aki valészintileg jobban hasonlit
ram. Tokéletes hontalansagban élte le életét, nem volt elég bolcs, hogy meg-
baratkozzon azokkal a koriilményekkel, melyek megfosztottak a vagyaitol.
Pedig a vagyai nem voltak nagyok. Es ugyanazt érezhette 6 is hetvenkilencben,
amikor el6szor jart Nyugaton, és meglatogatta az egyik német nagyvaros Har-
ley-Davidson szalonjat, mint én a lemezboltban. (...) Szegény fater nekiment a
kirakatiivegnek, mert az olyan tiszta volt, hogy nem is latszott, hogy liveg van
ott, érted? A Kirakatiiveg, az koszos! O ezt igy tudta. (...) Az 6reg egyébként
oriasi arc volt. Ezermester. Jatékos. Aki napokig képes jatszani mindenféle ér-
telmetlen hilyeséggel, mint 6, az rossz ember nem lehet. Egyszer egy Hajdu
moso6gép idozitGjébol, egy folyadékkapcsoldbdl és egy erdmuibdl csort hang-
sz6robol autodriasztét szerelt a Trabantunkba, amelyet egy nyereményjatékon
nyert. A szomszédokat majd megiitotte a guta, mert hetekig ezt a szirénazast
kellett hallgatniuk, hiszen ha a riaszté6 megszélalt, egy percig nem kussolt el,
err6l gondoskodott a Hajdu gép lelke. Toncsikam, a kurva anyadat, hagyd mar
abba, megdriiliink ideat, kialtoztak a szomszédbdl. ,Jovan, jovan, csak ezt még
Kiprobalom rajta”, és igy tovabb. A masodik autériaszté mar joval csendesebb
volt, és létrehozasaban én kdzremtikodtem, amikor egyik turnémrol hazatér-
ve megorvendeztettem egy darab rendkiviil élethti miszarral, melynek lattan
szinte konnybe labadt a szeme a gyonyortiségtoél. Az emberi lelemény apote-
ozisat latta meg 6 ebben a szarperecben, és onnantdl kezdve majd két hétig
apam mtszaros csinytevéseit6l volt hangos Banhida. Ez a riaszté valamivel
egyszerubb elven mikodott. Ahanyszor Kiszallt a fater a kocsibdl, a vezetdiilés-
re odarakta a szart, ezzel riasztvan el a finnyasabb autétolvajokat. A mai napig
emlegetik még nekem a sztorit, amikor a fater keriil sz6ba, hogy az linnepélyes
mtiszar-atadas utan egy nappal sunyi médon elhelyezte az ominézus targyat a
kocsma képadléjan, s mikor valaki széva tett, hogy .A kurvaistenit, hat ez meg
mi a szar?”, az 6reg fapofaval odament, lehajolt hozza, alaposan megnézeget-
te, majd annak az embernek az arcaval, akit mar nem érhet meglepetés, kiim-
mentett egyet, és se sz, se beszéd, a tarsasag legnagyobb megrokonyddésére
zsebre vagta az arut. Hat széval ilyeneket csinalt az 6reg. A macskakkal azon-
ban nem volt kibékiilve. A muter macskai allandéan bemaszkaltak a lakasba,




amit apam nem kulénoésebben dijazott, és adaz harcot inditott a legszemtele-
nebb macska, Mozart ellen. Amikor a d6g Mozart ratelepedett a rezséra, nagy-
apam semmi mast nem csinalt, minthogy egy elegans mozdulattal felcsavarta
alatta tizesre, és tovabb-ballagott. A macska pedig egy méteres ugras utan
elhatarozta, hogy akkor a rezséra tobbé nem. A konyhaba azonban tovabbra is
bemaszkalt, aminek a fater ugy vetett véget, hogy racsapta a konyhaajtoét. Igen
am, csakhogy a macska ugyan kiment, a farka azonban benn maradt. Ezt ko-
vetéen az immar farkatlan Mozart hosszu ideig tavol maradt a konyhatdl, amit
apam nem vett zokon kiilonosképpen, és mivel farok hijan gondjai voltak a ba-
lansszal, az affér utan hihetetlen mértékben megnétt a segge, ami olyan kiuilsét
kolcsonzott neki, mint a rokoké holgyeknek a szoknyaabroncs. Mozartnak a
harmadik, egyben utolsé prébalkozasa bizonyult a legdramaibbnak. Amikor
ugyanis Ujra beoldalgott a konyhaba, a fater éppen a konyhaasztalnal fejtette a
keresztrejtvényt, és elég volt egyetlenegy diihds és delgjes pillantast 16vellnie a
szerencsétlen joszag iranyaba, az annyira megzavarodott téle, hogy kiugrott a
dupla ablakon - ami éppen csukva volt!

A fater.

Hm. Mennyire mas id6k voltak azok. Az Oreg egyszer fogadott az egyik
munkatarsaval, hogy végigflangal egy teljes napot ugy az erémiiben, hogy
senki nem fogja neki szova tenni. Fogott egy nagy kulcscsomot és azt 16balva
fol-ala maszkalt az egész lizem teriiletén, és senki nem szolt ra, nem allitot-
ta meg, nem kérdezték, mi dolga, hiszen kulcs volt nala, a kulccsal valamit
nyitni kell, nyilvan valamit el kell intéznie, biztos egy fontos emberrdl van szo.
Az 6reg nem volt kiillbnésebben odaig az erémutél, de tulajdonképpen szinte
mindegy volt, hogy otthon babral-e a legujabb hiilyeségén, vagy odabenn.
Masfeldl viszont Kincsesbanya is volt a lakatosmtihely, ahol 6 dolgozott, hiszen
a legkiilonfélébb, aranyat éré alkatrészekhez és alapanyagokhoz juthatott hoz-
za. A hazunk, a keritéseink, a samlik, az ajtok: mind-mind az eré6mubdl lopott
festékkel lettek lemazolva. Attol fiiggéen, hogy éppen milyen szintibdl tudott
lopni harminc-negyven litert, neki is megkiilonboztetheték a szinek szerint
korszakai, mint Picassonak: volt ,kék korszaka”, ennek jegyében fogant a beja-
rati ajto és a samlik, kerti székek, ,zold korszaka”, melynek a komplett keritést
koszonhetjilk, és ,okkersarga korszaka”, mely leginkabb a garazson és a haz
homlokzatanak farészeinél érezteti hatasat.

Na és a nagyanyam is, 6 is Magyarorszag. Az 6reg svab asszonysag, leany-
kori nevén Partl Rozamilla, aki idés korara egyre szembetiindbb kiilsé hasonlo-
sagot mutatott az apacs indian torzsfénékhoz, Winnetouhoz. Es meg is gargyult
szegény. Emlékszem ra, hogyan keriilgettiik a padlon azokat a szép nagy,
safranyos szinl kopéseket, melyek téle szarmaztak, ma is hallom azt a hangot,
ahogy vén testébdl Kiszlir6dott a morajlas, mint a vulkanbol Kitorés el6tt, aztan
herakolt egyet, hogy éppen csak le nem tépte a szajpadlasat, és cowboyosan
sercintett egyet, s mikor a muter szemrehanyéan nekiallt takaritani, hogy ,De
Mama, hogy csinalhat mar megint ilyet?”, az 6reglany szintén megrokényodve
vagott vissza: ,Hat csak nem nyelem le?” Nem ez volt azonban az egyetlen fér-
fias manir, amit felvett az utolsé id6kben. Amellett ugyanis, hogy kicsi, de annal
attraktivabb bajuszkat névesztett, hobbijava valt, hogy ha valamelyik asszony a
hazban elment el6tte, botjaval megemelte a szoknyajat, megnézendd, milyen
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bugyit visel az illetd. Ilyenkor vagy elismerd, vagy megveté grimasszal nyug-
tazta a latvanyt. Amikor elészor hazavittem a csaladhoz Katit, szegény pont a
Mama mellé keriilt, aki a nagy, linnepélyes vacsora legvaratlanabb pillanata-
ban, valahol a zsirtél aranyl6 felszin(i hisleves utan, de még a porcukorral be-
havazott almas pite el6tt, minden atvezetés nélkiil letapizta Kati melleit, majd
a téle megszokott elismerd grimasszal, maga elé meredve tovabb ragcsalt,
Kati szajabol pedig kiesett a kanal ijedtében. A végén aztan mar totalkaros
volt szegény nagymama. Mikor meghalt az egyik fia, a temetésbdl csak annyit
fogott fel, hogy végre tjra egylitt van a csalad meg a baratok, és halalira jol
érezte magat, és a szertartas kellds kozepén, 6romtél sugarzé arccal Kiabalt at
a sir folott rég nem latott névéreihez: ,Milka, Johanna, hat szervusztok, Milka,
Johanna!”, és amikor a fater megprobalta egy kicsit leallitani, a Mama, a jo
oreg Partl Rozamilla nem ismerte meg az 6reget, az hiaba kiabalta mar a végén
maga is hangosan, hogy ,De hat én vagyok az, Mama, a maga fia, a Toncsil!”,
az Oreglany durcasan annyit flizott csak hozza: ,Ha! Ezt most hallom el6sz6r!”

Meg még nagyon sok mindent jelentett nekem az a sz6, hogy Magyaror-
szag. A nagy csOnakturakat a sracokkal, emlékszel-e, Csabikam, amikor egy
hét alatt tettiink meg akkora tavot a Kis-Dunan, amit harom nap alatt is kényel-
mesen meg lehet, csakhogy minden falunal meg kellett allnunk leellendrizni,
megdfeleld szinvonaltiak-e ott a kocsmak, illetve hogy ugyanolyan kényelmesen
lehet-e napozni a fiivdn, és a parton ugyanolyan csinosak-e a lanyok; jelentette
a Krady-emléktornakat, melyeknek soran két kolté baratom tarsasagaban vi-
tattuk meg a poézis nagy feladatait egy négyzetméter Kisfroccs mellett; jelen-
tette a halaszléf6zéseket Pinnyéden, a szalonnasutéseket a Plispok-erdében és
magat Qyort, ahol a legszebb éveimet toltottem, a Széchenyi teret a jezsuita
templommal, az Apatur-hazzal meg az Esterhazy-palotaval, a strandot a falli-
kus obeliszkkel a Cziraky-medence mellett, mintha csak merevedése lett volna
a Rado6-szigetnek, amely jol lathato volt a varfal tovébdl, az aldl a fa aldl, ahol
életem elsé csokja siilt el, ott a Raba-parton, a Kaptalan-dombot a székesegy-
hazzal, a piispOkvarral meg a papi szeminariummal, amely mellett a mellvéd
kéfalara fekiidtiink mindig éjszakanként a csavargas utan, nézegetni a csillago-
kat, a nagy hajnalig beszélgetéseket a Bastya teraszan, és igy tovabb...

Bernhart Tibor

A barany

Amikor belépett a Iépcs6hazba, ami egy egészen kiilonleges 1épcséhaz volt —
tulajdonképpen akkor vette észre elészor, hogy mennyire mas ez a lépcséhaz,
mint a szokasosak. El6szor is lent meglepéen nagy volt; nagy-nagy és ovalis.
Nem kerek, nem szdgletes — ovalis. Es ahogy felnézett, latta, hogy az ovalis
lépcsésorokon felfelé a 1épcséhaz Osszeszukil, mind szilikebb lesz, mint egy
kup, felfelé csokkend atmérdvel; mint a csigahaz beliilrél. Tulajdonképpen nem




is latta a Iépcséhaz tetejét, olyan messze volt, olyan magasan — olyan sotétsziir-
kén, borongoésan sejlett eld; mi lehet ott a magasban?

AKKor eszébe jutott, hogy megnézi, mi van fent, és elindult folfelé az ova-
lisan korbefutd, lassan emelkedd 1épcséfolyoson, amibdl lakasok nyiltak. Mar
egy jo6 oraja ment, mikor észrevette, hogy lecsokkent az ive a Iépcs6haznak, és
mar sokkal kevesebb szoba — egy-két szoba — nyilik csak beléle. Tovabbmenve
azok is elfogytak, csak a fal maradt, de a Iépcsé ment tovabb felfelé a sziirke
sOtétségbe. Vilagitas nem volt, igy alig latott a foldszintrél felszirédé deren-
gésben. Valahogy a 1épcsé szélessége is keskenyedni kezdett, s ahogy ment
tovabb - még eqy félérat legalabb -, egyszer csak a korlat is elfogyott, és a
1épcsé egészen keskennyé kezdett valni. A 1épcs6haz atmérdje ott alig volt na-
gyobb két-harom méternél... Még mindig ment tovabb, ment-ment, mar majd-
nem vaksététben, fogva a falat. Epp csak latta a Iépcséfokokat, melyek egyre
keskenyebbek lettek; itt mar csak egy ember fért el rajtuk. A 1€pcsd szemkozti
oldala alig volt téle talan két méterre, amikor minden atmenet nélkiil egy nagy
vasajté zarta el a tovabbhaladas utjat.

Megfogta a kilincset, és megprobalta kinyitni az ajtét. Az ajté engedett, és 6
hirtelen hatrah6kolt, mert valami hihetetlen erds, megmagyarazhatatlanul erés
és csodalatos fény 6mlott be a kinyilt ajton keresztiil, elontotte az egész 1épcso-
hazat. Becsukta a szemét — s akkor eszébe jutott a barany. Hogy miért most?
Talan a fénytdl, talan a pillanatnyi megrendiiléstél — de eszébe jutott a barany.

Réges-régi emlék, lehetett annak negyven éve, egyszer egy vasarnapi mise
utan a templom oldalkijaratanal allt, ott, ahol a templomnak volt egy el6térszerti
része, ahol a mise utan kijové emberek meg-megalltak, beszélgettek. Ez az el6-
tér meglehetésen zstfolt volt. O is ott allt tobbekkel és beszélgetett, de kbzben
észrevette, hogy a gyontatéfolyosoé feldl csondesen, észrevétlentil egy gyonyor
szép, fehér barany halad keresztil az emberek kozott. Senki sem vette észre,
csak 6. A barany lassan kozeledett, és ahogy elment mellette, lenyujtott jobb
keze végigsimitotta a barany kemény, fehér, gondor szérét. Az érintéstdl valami
megmagyarazhatatlan 6réomérzet, boldogsag ontoétte el, olyan erds, amit addig
még életében soha nem tapasztalt. Hirtelen nem is tudta, hogy mit és hogyan
érez, de csodalatos volt! A barany elment, és 6 ott maradt megmerevedve a
csodatol és az 6romtdl. Sokaig tartott benne ez az érzés, mire feloldodott.

Kés6bb sokszor gondolt ra — aztan ahogy az évek teltek, mind kevesebb-
szer, az utébbi idében alig-alig, hogy mi is lehetett ez az érzés. De most, hogy a
lépcsbhaz tetején a fény az arcaba vagott, Gjra eljott benne, olyan intenzitassal
és olyan erdével, amit régen érzett, amikor megérintette a baranyt, és hangosan
kimondta: ,Barany! A barany!”

Oldalt fordult, és Iépett egyet; lelépett a Iépcsorol — a vakitoé fényben lebegni
kezdett. Az 6romérzés odaig fokozddott benne, hogy majdnem kibirhatatlanna
valt! Oriilt, és mindent elfelejtett, és csak suttogta maga elé: ,A barany, a ba-
rany...”

Mikor kés6bb megtalaltak a Iépcséhaz kbzepén Osszezuzva, a jobb marka-
ban valamit szorongatott — par szal kemény, fehér, gondoér baranyszort...
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Balla D. Kdvo[;g

Ibének elotte

idosebbnek latszolt

az idonél idosebbnek
anndl az idonél idésebbnek
amikor még fiatal volt

a rdancok nem jelentenek semmit

az 0sz bajszdlak nem jelentenek semmit

a szaporodo bibircsokok nem jelentenek semmit
az elsziirkiilt tekintet nem jelent semmit

az eltompult érzékek nem jelentenek semmit

a test gyengiilése nem jelent semmit

a lélek kiiiriilése nem jelent semmit

az eldugult memoria nem jelent semmit

a besziikiilt gondolkodds nem jelent semmit
az impotencia nem jelent semmit

a vizelettartisi gondok nem jelentenek semmit
az emésziési zavarok nem jelentenek semmit
az dlmatlansdag nem jelent semmit

a teljes érdektelenség nem jelent semmit

és nem jelent semmit a teljes bezdrkozds sem
f6 hogy fiatalnak érezziik magunkat

kijart a temetdbe

bejarta a temetot

kijarta magdnak a sirbelyet
bejdrta magdt a haldlba




Fodor Akos

Onéletrajz

Rettegonek és
kegyetlennek sziilettem.
Ajot tanulom.

Kévbések

Ki mondhatna meg:
hdny sz6 egy vers? hany év (nap?
perc?) egy szerelem?

Mas
Amitol nem félsz:

megolhet; am amitol
Seélsz: el is pusztit.

Intelem egy Edes Anydhoz

Ne bidd, hogy mafla gyermek:
ne védd agyon a nyelvet;
bizz benne (1igyis elvet
nyi-trendit, Odon Elvet)

— vélek vitrinbe tenned.:
szeresd, de élni engedd.




Szauer Agoston

Avcbivd[ds

Vegyiink egy képsort: szombat délutin
mezitlab lépdel régi szonyegen,

a széktamldn mintds, avitt selyem,

és drnyék nd a biitoron furdn.

Miért is minden, hogyha csak ma van —
halvéany lesz, torz, veliink megy nyomtalan,
a fény esése sem lesz mar ilyen...

Ha nem is néz e percre senki mdr,
taldn van filmtekercs, idospirdl,
s egy réteg ivén mindez elpiben.

Kubizmus

lgy sziirkiiletkor ldtszik igazdn,

a dolgok soksziogek vagy vonalak,
hdny tompaszag és henger van a fin,
a horizont mar bonyolult szalag.

S kozelrdl csupa aprosag, sziinet,
mely mértan dltal le nem irhato,
mind évek hozta mutdns gorbiilet —
a vilag képe mar-mdr meghato.




Kamﬁ(a Gyu(a

A tiilso part...

.8 ki viszi dl fogdban tartva
a Szerelmet a tilso partra?”
Nagy Liszlo

Negyvenegy év a reménybol,
negyvenegy napsiitott mezo,
negyvenegy kerék a mindenséghol,
negyvenegy sinen gordiilo,
negyvenegy fiitty, szabad a valto,
negyvenegy kalauz szedi a jegyet,
negyvenegy vonat, zakatolo;

Negyvenegy éve csak megyek.
*

Rejtem vagyamat szemedbe.
Szeretlek. Mdsra nem telik.
Faradt lelkemet fogadd be.
Kapudon zorgok. Nyittatik?

Tiilso part. Akdr a reklamok.
Kevés a pénziink. Nem megyiink.
Mint oridssa nétt babok;

Szdraz szemekkel konnyeziink.

Tiilso part. Hon ald manko.
A padlo alatt rag a nyar.

Ki sziiletett, mind milando?
Vérz6 ujjamon a halal.

*

Tiilso part;
(ahogy egy rossz,
giccses filmben)
csak megyiink,
csak megyiink,
baktatunk.
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Eszre sem vessziik;
a nagy menésben,
otthon

hagytuk,

Onmagunk.

*

Tiilso part;
lesz-e még Szerelem,
ha véget érnek a mesék?

Labainkat felsebzi-e majd,
egy partra vetett
verstiredék?

SZETESHA EUNUCH




Hovvdtb Tamas

Konspiracio

Ha fajdalmadban ott, abban a sitét és sziik alagiitban, amit mdsok eloszeretettel
mondanak titkos hazuk eldszobdjdanak, djra arra figyelsz, hogy elvirdagzo hiisod voros
szovetei a sotétség veszélyes folyadékat belso utjaikra mégse eresszék, biztos lépésekkel
érsz abhoz az ajtoboz, melynek a kilincse 1igy keriil elsére a kezedbe, mintha mdr
millioszor megtortént volna. Azért tapogatoznod sem kell. Megérzed, konnyen mozdul,
hirtelen tarul, és formddat éles pengeként kizuhogo fény metszi korbe a mogotted feke-
1éllo életbol.

Es ime, egy delejes erd kerit hatalmaba, az ajton tili bizonytalan térbe vonz, ereid-
ben meghiil, aztan felforr a vér. Gyamoltalan vagy és tettre kész, azt virod, miljék, azt
hiszed, miilik. De csak nem, és vakon és siiketen dllsz, tétovan. Habdr lebet, hogy nem
is dllsz, hanem lebegsz, vagy burkod hdtrabhagyva tudatod homdlyos hatardig ritkulsz
és tagulsz. Szemed mereszitve hallgatozol, és biztatod magad: Hozzdszokom ebbez, hisz
mintha alig kiilonbozne mindattol, ami régen voltam. A hely alig kiilonbozik a helytdl,
ahonnan jottem, ahonnan kiiizettem méreggel, csellel, galad suttogdssal.

Végtére nem is binod a torténteket, csak az a kinzo fény miilna. Csak az a kinzo
[fény oszlana, mert korbenéznél, ha mar ebbe a mindent felfedd csodapalotaba keriiltél,
ahol ezer csillag vildgossdga ferttlenit. Taldn ez a megvildgosodds eleje, azt gondolod,
és azt, hogy majd megmondod, ha holnaptol konnyii lesz nem akarni, csak nézni a
Napot bajnalban és alkonyatkor, mint ahogy 6k nézik; a kiviildllok, akikbol kiinjekci-
Oztik végleg az indulat alig megérthetd fekete morzsdit, melyeket olykor, ha dagadni
kezdenek, ki tudsz tapintani borod alatt a haldntékod migott, borddid kozott, gyomrod
koriil. Es azt gondolod hogy a megvildgosoddssal jar az a fajdalmas, gorcsos igyekezet,
amelyrél mar-mar elbitted, hogy irdnytiiként haszndlbatod alagsori titkos utjaidon.
Hagyod magad sodrodni az iirességérzet keltette minden aggalyodat félretéve. ..




Pecske Csaba

Azota 1s...

ha esne most az esé nyakunkba

csurogna hiivos az drnyék sot

hideg mint a kardcsony esti fiirdoviz

az oreg tekendben amikor jégviragok

kitarto egyiigytisége gyertyafénybe

szerelmes ablak Jézuskat idézte

pillanatok szikrdzo tivegcserepei

a miilt a jelen saraban tapicskoltunk

rajtakaptuk a kertbol lopakodo

rozsaillatot nydr van hosszan és nagyon

Mari meg én 1igy teszek mintha itt se lennék

de mint sz20g a zsdakbol folyton kititkozom beldlem
Jaj nincs rajta bugyi messze van Amerika mégis beleldtni
eszem dgdaban sincs mondani az elrongyolodott
mondokat ahogy megpillantom amit lattam

mar mdskor is csak akkor éppen

véletleniil most viszont nekem mutatja magat

s nydgjtia csopp nyelvecskéjét voltaképpen

ezért bujtunk a csiir mogé megmutatni magunkat
a mdsiknak de szégyene nem taldlkozott

az én szégyenemmel mellbe vdgott a leleplezett
titok a mdsik test folfedett rejtelme sirds
Jfojtogatott kirdzott a hideg majd forrosag

ontott el elszaladtam nem mutattam meg

az enyémet vagyis csaltam amit banok azota is




Hetedhét

Tain Crichton Swith

I<e[et—Em()pdban

Elbunyt a tan, s ma pincér jon felénk.
Mosolyognak a régi ellenségre.
Talcajukon didito pezseg.

Marx bardtom, hogy hibetted, a holi
hogy orokre meghalt? El, mosolyog.
Olcsé fényii szuvenir ostromol
rakétak helyett, és szegénység

terit asztall, a marxista szamla,

s a beteg toke gyozve tér vissza

az dllamositott eziistpartra.

Cbm{es Towmlinson

Thomas Jones* Ndpolyban (1782)

Szerette a fénytelen ablakokat,

A nyitva hagyott kapu sotétjét,
Ami a falon ragyogo stukkot

A szemet taplalo kenyérré teszi.
Egy ilyen napon milyen kevés kell
A kis tobblethez: a jellegtelen
Okker szin megmutatia mi a fény,
Mert egy ajtora vetiil az drnyék,
Messze a vdros magasabb szintjei
Sivdaran bizodnak tombrol tombre,
Hattérben kupoldk, tornyok — gloridk
Osszefolynak, és a latkép iinnepli
A hazteton egy munkds fehér ingét.

*  Thomas Jones festé (1742-1803). (A szerzé jegyzete.)
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NADUT HETEDHET

Az utazas: Pescocostanzo—Roma

Az alagiitszdj blendézik,

Koriilfog és kiereszt

Hegyek kizé a szabadba,
Folmagaslanak, elmaradnak,
Megismétlodik keletkezésiik,

Abogy a folyékony kemény format olt,
Csoportosulnak, dllnak

Szildrdan addig, mig a szem
Rapillant, az auto illan,

S maris tj alakzat. A kovetkezd

Szdj felho folott bocsdt ki —

Nem emelkediink, lefelé megyiink
Péteri dtvdltozdasokon keresztiil

Oda, hol kod lebeg Sulmona™ folitt,
Egyre ereszkediink — a hegyfokok
Mar magottiink, toltések emelkednek,
Kdfalak, bdzak, tornyok,

Mig eltiinik a ho — lent

Lankdsabb vidék, Roma hét dombja,
S lassan vjra sz010 kiiszik a foldeken.

Dorgd Tibor forditdsai

*  Sulmona volt Ovidius szuléhelye. (A szerzé jeayzete.)
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Leonyio Nyewicev

Az apro0 tandcsadoja

Midon raébredsz, hogy élsz (s ez nem mindig van igy)
Mindennek célja: a gerely s a hegy-halom
Nem, nem a Grdl vagyok, csak szildrd pajzsa
Nem, nem oltalmaz, de a hitet megvédi
Ne kapkod, ne is rettenj
A felismerésed im
A tajba tapadok kozt
Taldlsz egyvalakit
S eme egy sisakjdt eldobva szol
Megfontolt lam s a csoddlkozdastol néma
Mint Richard felenged diihébdl s kiszokik a tomlochol
Nincs nincs semmi sehol sehol
Igy hat csak kivesd
Magdnyos lovag zabldzott lova
Te légy a fiile s az 6v0 szeme
A pajzs nem véd semmitol rajt nyilak karca
De a konnyek lathatok ti értitek a nedves krétdt
Mikor rokon lelkek rajzoljik 6t
Az egyiptomi non bibor eso kék burok az ég

Azt festi ki Oltalmazo s veszen
Gyogyillatot, gyiimolcsot nem illetvén sosem

A lovagiassag viraga

Az egész kertben a zene szive

A hazteton leltem e belyre

Az almafdra nott a sz0l6

Venyige kimilt az alma meg kivirult
Siirii toppedst fiirtjei fiiggnek

Téptem tincsiik almdk vibara alatt
Bogyokat nedves lebelet takar

Mind magvacskds s boriik fanyar




NADUT HETEDHET

Edes a sz616, megcsipte dér

Nem szabad falnom nem lesz beldle bor
Hisz bornak virdgzo szilva zamata

Edes leszen miként a mazsola

Megtilt édes gyonyorrel gondolatom
Mikozben a fiirtjeit leszakitom

Hat szolgdlbatnék a bornak mint most

A versnek vagy mint Szent Ferenc szolgdlt
Urnéjének. Létemet mi tolti be?

Nem a fajdalom de az drom deriije.

Portdlon Rézsaa{)[ak

Nem ismered az Fletet te Hold

A tejnek kortya megtelt csuf korommal
Noé laz-dlmdban még csend honolt,
Az Os-sotét giiny-kacajt emel lobbal

Bolcs vénséged kis fénypontokkal hintett —
Kis molyokkal 6s-éjt kik lazadoznak

Csopp szdrnyaikkal csiklandoznak mindent
De ellendllnak mérhetetlen sorsnak

Ha van erejiik felszitjak az éjt

A kiilsé dlomitol a szemiik sebzett

Latds kincse: 6 kinzo semmiség
Latnunk kell minden egyes kovet-kincset
Hold-dagadds — néttod senki se ldtja

Te Hold — hiivos kozony tekinteted —

Az éf szovetét im a moly kigyiijtia

S hagy burkot fekete jub gyapja belyett!

Erdédi Gabor forditdsai

Leonyid Nyemcev 1975-ben szUletett. Bolcsészdoktor és
egyetemi oktatd. Kutatasi témaja Viadimir Nabokov poétika-
ja. Rét kotete jelent meg. Szamaraban él és tanit.

Christine Busta (1915-1987) osztrdk kolténé a masodik
vildghabord utani keresztény-humanista Kkoéltészet vildgvi-
szonylatban is egyik legjelentésebb alakja. Utolsé éveiben
sajatsdgos Un. haldllirat alakitott ki.
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Chyristine Busta

Téli csillagok alatt

H6 jon, mint régen, mikor vdrtalak,

s jottod utdn hosszan csak a hora vagytam.
Ejszaka jon, most mdr nem vdrok semmire:
grandtalma hever a hoban, feketén,

arany magokkal tele.

Déli palyaudvar, 23 6ra
1072. Janudr 29.

Csarnok és vdgany milyen kibalt.
Kibunytak itt a vdros fényei
§ érezni kezdjiik az éjt, a hideget.

Az ablakndl a férfi: mosolygo kép.
Megkozelithetetlen. Megfoghatatlan keze
tétovan biicstira emelkedik még,

és mozdulata mar intés:
fel kell néniink a rovatlan-tiszta ho
elhatalmasodo tdja elott.

Uj évszak
Uj évszakba
halok dat lassan
hol nem zsenge lomb és fii illatozik,

sosem-20ld és rigo-némasag a neve,
§ o szaga, szikla szaga drad beldle.

(A koltond utolso verse)

Cseh Karoly forditdsai
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Thowas Bernhard

A 0omban

Az égi sz0nyeg, im, eléd teritve.

Most még tobb széles lépcso visz magasba,
kapuk elott kis néma dhitatra,

mig nem borul foléd a csarnok ive.

O, tiszta nydri nap, mely forr a téren —
Hol is taldlnal évekig kegyelmet,

hogy ily vidaman, gondtalan keressed,
s Isten elébe Iépj, hogy védve védjen.

A falak nem fenyitnek, mint a zsarnok.
Itt béke szdll ala az oltdrokra,
akdrba babori nem is lett volna,

mit egykor funddltak ki balga barmok.
Arany keresztnél, nemes tomjénfelleg
édes lehében nyugtodat leled meg.

Szent Péter udvardaban

Kékség hint be harang-zengzetet
s az a forro falon szertereszkelt,
és magdban kell a végso percet
élni, mert a puszita ko siiket.

Am a tagas termek életet
ontanak be gondoskodva, ldgyan,
s mint biborral bélelt ladikdban,
napsugarak akként fénylenek.

Kt koriil mélyen gornyedve jar
sotét szerzeteshad, mig a lombban
fecskefiak fészek-dalma lobban.

Orlik az imdt, ol sem tekintvén,
mig egyik az égbolt déli kékjén
elamulva, némultan megall.
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Sa[zbmg

Ti fénylo tornyok hajnal-tisztasagban,
te forro szél, te vénség-iilte fa.

Az tirbe markolo dom-kupola

drnydt teriti lassan, lenge-ldgyan

utcak folé és diszes oszlopokra. —
Udvar nyugalmdn tijbor kérbejdr.
Mind izz0bba beviil a napsugar
egy tiszta forrds csengésébe hullva.

Lapos tetok folé fény no, vardzsos,
tizként vildgol, szinte megkoviil.
A nydr kelyhébol iszik mind a vdros,

és 20ld lugasban messze szdll a mamor,
a mennybolt fele szdarnyal egyediil,
s muzsika kél galambok duilt rajabol.

Seekivcheni temetd

Im, irva dll: férfi, szatocs, paraszt.
Egykor mindegyiket megsziilte anyja,
szdzukat egy éj végleg elragadta —
Habori réme bozta rdjuk azt.

Im, irva dll: férfi, szatdcs, paraszt.
Es irva helye, ideje haldlnak —
A sirkd egyszer majd szokat fakaszt.

De senki nem szol, mivé vesztek-viltak.

Habori réme hozta rdjuk azt.
Szériirdl édes kéveillat drad.

Erdélyi Z. Janos forditdsai
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Tomaz Salawmn

Jelenet

Az éjféli lelkiismeretek a jardarol leestek. Ubi ibi
ruker? Nem. Fat gyiijtogetiink. Az egérkék ovére
biblidt kotoziink. Zongicséltek a méhek, mint valami
banki disznok otodik kolonidi? Janez tényleg

1gy ment el Egyiptomba, hogy maga elé babot szort?
Igy dll az irdsokban. elszorta oket, egymaga tiszolt

a levegdben, lehajolt és egy korty sort megivott.

Azt eldobta, egymaga eliiszott a levegdben, le-

hajolt és egy korty sort megivott. Ot feldllitotta

sajat generdlstabjat és a fejiikre forditotta a piramisokat.
A sziizek korogtak, mert kis gyomrocskajukban
nedvek folydogaltak. A kirdly droton vitte a pelerint
Brdausznak*. De akkor még nem volt meg a mostani
nagykovet. Kis-Azsia a tolongds hianydnak

nyomdsa alatt dallt. Emiatt a nap kétszer menny-
dorgott: eldszor, amikor felugrott, mdsodszor,

amikor piros tunikdvd vdltozott és igy elfedte

a valldsossagot. Aztdan én a lelkiikbe fogpiszkaloval
palinkdt ontottem és ma az van, amink van.

Nikola Tesla

Amikor Szt. Ferenc félredobta a palastjat,

nem fazott. A miilt élete didergett neki,

amely forrt, bogy borrd vdljon.

Amikor bor lett beldle, megittik a vakondok,

a sdskadk, a cicak, melyeket a kozépkorban

lancon tartottak, mert azelott

oroszlanok voltak. Az emberek attol féltek, nebogy
a cicak megennék oket. Ez egydltalan nem igaz, a cicik
sohasem ettek embereket. Csak a lusta, szorakozolt
kis szerzetesek annyira feliiletesen mdsolgattak,
hogy nagy rozsda keletkezett,

mint az Ocednjaro gozhajokon.

A cicadk tényleg oroszlanok voltak, de
selyemoroszldnok.

* F. Levstik Martin Krpan cimd elsé szlovén elbeszélés féhdsének az ellenfele
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Es varrokosarak voltak

mellettiik, mar akkor, amikor a sivatagban legelésztek.
Legelésztek, mert hat nyaldostik a homokot,
mint a tytukok, akiknek kell a kalcium.
Sotétedéskor az oldalukon fekszenek a tyiikok.
Az emberek lakdsaiban égnek a lampdk.
Nikola Tesla faradhatatlan

munkdval vakarta ki az dramot,

mint a babot pucolo emberek, akik elvilasztjik
a héjatol a babot. Amikor mindezt elvégezte,
azt mondta: ez az dram és dmen.

Most lekapcsolbatjuk és albatunk.

puff puff poces

A szamarkandi ébes maddr

rothadt leveleket ragicsdl.

Mi az, kis szivem?

Téged senki se melegit?

Chibuahuiban egy olyan vonatot littam,

hogy az wjjaimon hordozhattam.

Es ha becsavarlak az ormdnyomba

és elviszlek délre,

Jjobban elterjed majd bired?

Maddrka, a kovetkezoképpen alakul majd a belyzet.
Bezsirozom a saldtdt.

Beleteszlek a szatyromba, mert

madarak nem engednek fel a vonatra.

Ott majd annyi kukacot adok neked,

hogy majd bandzsdn nézel csak a szemeiddel.
Aztdn majd vjra elrepiilhetsz,

kdvéren és oly erdsen,

hogy akdr az ablakiiveget is betorbeted

a csoroddel.

Lukdcs Zsolt forditasai

Toma2 Salamun 1941-ben sziletett Zagrabban. 1965-ben
Ljubljanaban diplomazott mivészettdrténetbdl. Jelenleg sza-
bad mulvészként él. Mapjaink vilagkoltészetének tiz legbe-
folydsosabb koltéje kozott tartjgk szamon. 35 verseskotete
jelent meg.
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Maciej Nowak

Mi, avagy az uj szinhaz

Amig a szinhazi tiikoér masik oldalan iiltem, a szinikritikus kényelmes foteljé-
ben, mindent tudtam. Azt, ami j6é és ami nem j6, melyik rendezé tud dolgozni
a szinészekkel, és melyik az, akinek nem sikeriil, kinek van tehetsége, és ki
az, aki hianyaban van annek. Ma, attél kezdve, hogy atmentem a rampa masik
oldalara, csak az étteremben érzem magam szabadnak, és mindenfajta ,cha-
teaubriand” vagy .bouillbaisse” elkészitéséhez ki tudom talalni a megfeleléen
hatasos formulat. Azonban ha az eléadasokrol esik sz, hirtelen elveszitem
ezeket az érveket. Nem vagyok képes mar két csipés bonmotban 6sszegezni az
egész eléadast, egy kecses meghatarozassal keresztilhtizni a szinész, rendezd,
diszlettervezd tobb hénapos munkajat. Vajon elvesztettem volna az éleslataso-
mat? Avagy a teatralitasra valo érzékenységem eltompult volna, és kivitelesen
a gasztronémiai kifinomultsag 1ép miikodésbe? Ki tudja, ki tudja? En minden-
képpen csak egyet tudok: bar nincs birtokomban a j6 el6adas elkészitésének
receptje, mégis talan jo érzékkel megsejtem: hol rejtézhet a j6 szinhaz. Az a
szinhaz, amelynek plakatjain megtalalhatok egyarant a jo és a rossz eléadasok,
az a szinhaz, melynek sorsa dramailag 6sszekuszalédhat, az a szinhaz, amely
széls6séges érzelmeket valthat ki a néz6kben és a kritikusokban — egyszéval
az él6 szinhaz. Szinhaz, melyet az egyszerusités végett és eme szbveg néhany
olvasgjanak diuhére uij szinhaznak neveztem:.

Agora. Az utolso évtizedben — a Lengyelorszag és a lengyelek nagy valtozasok
és kihivasok idészakaban — a szinhazunk nem érezte kotelességének hangot
emelni a tarsadalmi tigyekben. Zygmunt Hiibner pedig arra tanitotta benniin-
ket hajdanan, hogy minden politikai rendszerben, attdl fiiggetleniil, hogy kom-
munista vagy szabad piacos orszagrdl van sz6, muvészi és intellektualis kozeg
azért kell, hogy oppozicidoban legyen a hatalommal szemben. Viszont az a hata-
lom, amelyik immar tizen6t éve a mienk, a szovjet fliggéség éveiben alakult Ki.
Mi pedig eleinte annak szolgalataba akartunk beallni. Emlékeznek-e még arra
a jelszora a kilencvenes évek elegjérdl: ,Mlvészek a Koztarsasagnak”? E mottéd
jegyében versengtek a szinhazi emberek Kkifejezésre juttatni szimpatiajukat és
tamogatasukat az 4j valésag s az 4j hatalom irant. Az eredménye az lett, hogy a
szinhaz teljesen elvesztette a két évszazadon at épitgetett erkolcsi és tarsadal-
mi tekintélyét. Az a szinhaz, amelynek az Isten és a car kicsufolasa volt a célja,
elkezdett foglalkozni Kisszerd problémakkal. Az orszag haborts allapotban van,
a katonak sasokkal a sapkajukon harcolnak valahol a homokos sivatagban,
mikozben a lengyel szinhaznak, lengyel irodalomnak, lengyel filmnek nincsen
semmi mondanivalGja ezzel kapcsolatban. Nap mint nap szembesiiliink ma-
gunkkal, mint szornyliségekben elsiillyedt k6z6sséggel, a szégyentdl langold
arccal olvassuk Jan Tomasz Gross Szomszédokjat, mikdozben a szinhazak
tobbségének bulvardarabok teszik ki a repertoar alapjat. Az Gj szinhaz nem ért
ezzel egyet, mivel mélyen hisz abban, hogy még mindig olyan médium marad,

100




amely a tarsadalom javulasat segiti el és annak a hiteles masat mutatja meg
val6sagos példak alapjan.

A mai szinhaz mar nem az értelmiségieké, legalabbis abban a dimenziéban,
amelyikben kifejezgje volt e tarsadalmi réteg torekvéseinek az 6tvenes, hatva-
nas, hetvenes és nyolcvanas években. Az (ij szinhaz megsziint menedéke lenni
a bolcselkeddk csoportjanak és kulturalt néniknek, akik meg voltak gy6zdédve
sajat kivaltsagos statusukrdl. Nem kivanjuk latni ket a mi szinhazunkban, mert
az utolsé évtized bebizonyitotta, hogy a lengyel lelkiismeretnek és a jo izlésnek
eme letéteményesei nem feleltek meg az idék kihivasainak. Ok csak a nyaralok
voltak. Az tigynevezett lengyel entellektiielek mar nem tartjak nélkiilozhetetlen-
nek a konyvolvasast, a szinhaz és a zenei koncertek latogatasat. Ok a hitelek
visszafizetésével, a lakasok berendezésével, valamint a gérdogorszagi és spa-
nyolorszagi utazasokkal vannak elfoglalva. Azon tul pedig allandé panaszokkal,
amelyek igazolhatjak intellektualis passzivitasukat és fogyasztoi étvagyukat. Az
4j szinhaznak nincs kozos témaja ezekkel a latogatokkal. Sokkal jobban érdek-
lik azok, akikkel a klubokban, mozikban lehet talalkozni, a motorosklubokat
latogat6 lanyok és fillk, fiatal entellektiielek, szakmunkasok, a zenei koncertek
hallgat6i, munkanélkiiliek és mindazok, akik keresik sajat helyiiket a nagyvilag-
ban. Ezt a publikumot nem érdekli az a szinhaz, amely konvencionalis, kulturalt
gesztussal elégszik meg. Ahhoz, hogy az érdekl6désiiket felébressziik, sziiksé-
dgesek a markans nézetek, a vilagban val6 tajékozodas — batorsag a diagnézisok
medfogalmazasanal. Az 4j szinhaz nem egy menedék. Az 4j szinhaz - agora.

Uj torténetek. A szinhazi fejlédés sztereotipidjara épiilé gondolkodéasban az
a megrogzult meggy6zédés, hogy a kortars rendezék elhanyagoljak a drama-
turgiat. Kbzben éppen a régi szinhaz vetette meg az 4j irodalmi alkotasokat. A
régi szovegeket részesitette elébnyben abban a hitben, hogy az atértelmezés a
rendezés legtokéletesebb formaja. Az (j szinhaz nem fél a Klasszikus muivek-
kel valo talalkozast6l, azonban megnétt az étvagya az Gj torténetekre, olyan
torténetekre, amelyek kozel allnak az 6 nézdihez és szinészeihez. Keresi a
szerzOket, az 6sbemutatasra keruld szovegeket és alkalmakat. Még azon az
aron is, hogy azok nem tokéletesek. Mindig azonban olyanokat, amelyek a
korszerliség dinamikajat, nyelvezetét, nézeteit fejezik ki. Ebben a keresésben
nélkiilozhetetlenné valik a dramaturg funkcidja, amely tobbéves elhanyagolasa,
s6t teljes kiiktatasa utan, lassan visszatér szinhazainkba. Természetesen az 6
hagyomanyos mozgastere, amely valaha arra korlatozodott, hogy a miivészeti
igazgato lektora legyen, Uj feladattal boéviilt. A dramaturg tovabbra is olvas,
azonban részt vesz a prébakon, vitazik a rendezével, szinészekkel, idénként
magda irja vagy adaptalja a muvet, szervezi a dramaturgiai mtihelymunkat, kap-
csolatot tart a szerzékkel és a forditokkal. A szinhaz arculatanak igazi alkotdja.
Jelentésége abbdl ered, hogy az (ij szinhaz rengeteget tulajdonit az irodalmi
inspiracionak, s ez oda vezethet, hogy belathat6 idén beliil az egyes eléadasok
Iétrehozdi egyiittesében helyet kap a bemutaté irodalmi formajaért felelés sze-
mély is. Rosszmaju akadékoskodas, hogy ez mar sokadik bizonyitéka annak,
hogy az 4j szinhaz a német modellt kdveti. Azok az emberek, akik ismerik a
hazai hagyomanyt, jol emlékeznek, hogy ezt a kovetelményt hajdanan Leon
Schiller fogalmazta meg.
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Szinész. Az Uj szinhaz alapveté megkiilonbozteté jegye a szinész és a szi-
nészi jaték eredeti koncepcigja. Ez annyira fundamentalis valtozas, hogy a
szaz évvel ezelbtti nagy reformhoz hasonlé jelenségrél beszélhetiink. Akkor
a Kkulisszak mogotti iparos funkcigjabdl emelték ki a rendez6t a Szinhaz Mu-
vészévé. Manapsag ugyanaz a folyamat a szinésszel zajlik. Az 4j szinhaz nem
tekinti 6t — az évszazad el6tti terminoldgiaval élve — szupermarionettnek. Nem
tart igényt manokenre, a szerepek ruhaakasztdjara, bedresszirozott allatra, a
demiurgosz-rendezé intencidinak csupan akaratuktdl megfosztott kivitelezoire.
Vagyis — ahogyan azt a huszadik szazad nagy rendezdje kedvesen megnevezte
— a jatékgépezetre. Az (ij szinhazban a szinész az eléadas egyik alkotgjava valik,
aki ugyanolyan mértékben felel6s a végsé formaért, mint a rendezd, a diszlet-
tervezd és a zeneszerzd. A szinész egyénisége, nézetei és érzékenysége talan
mégis fontosabbak, mint az ugynevezett szcenikai adottsagai. Az (j szinhaz
gondolkodo, kritikai beallitottsagu, a vilag irant érdekl6dé szinészeket keres.
Es abbdl a vilagbol, amelyet 6k hoznak magukkal, épiti az eléadasait.

Erdekes, hogy hasonlé folyamat végbement a tancmiivészetben is. Ennek
koszonhetben létrejott a huszadik szazad egyik legizgalmasabb miivészi for-
maja: a kortars tanc, amely fontosnak tartja a tancmtivészek fizikai ligyességét,
technikai tokéletességét, azonban mindenekel6tt egyéniségiikre épit. A tanc a
szinhaz id6sebb testvére, megengedte maganak azt, hogy szaz évvel ezel6tt
forradalmi szakitast hajtson végre a Klasszikus tantechnikaval. Most eljott a mi
idonk.

Az 0j szinhaz szinésze természetesen alarendeli magat a rendezé vizigja-
nak, azonban a rendezé altal megadott keretein beliil 6nalldan mozog, 6ssz-
hangban a sajat nézeteivel és érzékenységével. Nem maradt helye a régi szin-
haz vaskérdéseinek: melyik oldalrél jovok be és mit is teszek tulajdonképpen?
A szinész mint a szinhaz mitivésze érti ilyen felallasnak az abszurditasat, sajat
mtivészetével és kételyeivel képes gazdagabba tenni az eléadas megalkota-
sanak folyamatat. Ami érdekes, az, hogy az Uj szinhaz szinészének lenni nem
azonos az életkorhoz valé kotottséggel. Vannak tapasztalt idésebb szinészei,
akik képesek az uj elvek szerint dolgozni, de vannak szinmtivészeti iskolak n6-
vendékei is, akik nagyon is egyszertien viszonyulnak a dologhoz: tessék engem
rendezni, hiszen én is csak szinész vagyok.

Tarsulat. Az (ij szinhaz nem létezhet tarsulat nélkiil. Tobbfejli szervezet nélkiil,
mely Ossze van forrasztva az egységes miuivészeti tudattal, és hasonl6 kifeje-
zési eszkdzok segitségével kommunikal. Olyan szerkezet ez, amely az egész
kornyezet erejével taplalja az egyes ember energiajat. A szinmtivészet tarsas
jellege a rég elismert igazsagok egyike, de manapsag, amikor a régi szinhaz
banalissa tette azt, jbol nagyon aktualissa valt. Az atgondolt k6z6sség poten-
ciajat 6sszerezzenve fedezziik fel. Az egyéniség bamulatba ejthet benniinket,
de egy tobbgeneracios k6zosség mtivészi vizidja lefegyverzéen hat.

Ezzel a k6zosséggel szemben nem lehet ma az ij szinhazat vezetni. De hat
nemcsak a szinhazat, ez vonatkozik barmelyik tobb embert foglalkoztaté struk-
tarara. A biintet6é és gazdasagi modszerek meglehet, hogy hatasosak voltak a
foldhoz kotott parasztsag esetében, de nem érvényesek a mai tarsadalomban.
A szinhazban meg kiillonésen nem. Ami azonban nem jelenti azt, hogy a mtvé-
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szeti intézményt a népi férum elvei szerint lehetne iranyitani. Sziikség van egy
nagyon erds viziora is, amely korul szervezédhet a tarsulat, annyira szuggesztiv
vizidra, hogy az esetleges kemény személyzeti és szervezési kezdeményezések
megalapozottnak tlinjenek ennek a vizidbnak a kontextusaban.

Azok az igazgatok, akik igyekeznek felszinesen utanozni az 0j szinhazat,
altalaban sajat alkotokat toboroznak. Nem egy esetben azonban kideriil, hogy
az Uj szinhazat nem lehet megteremteni egy-eqy divatos rendezé segitségével.
A kivant eredményt csak tobb hénapos, esetleg tobbéves k6zds munka utan le-
het elérni, kiilonbozé muvészeti tapasztalatok ttjan, melyek a szinészi tarsulat
k6z06s nyelvét alakitjak.

Portalanitott szinhaz. Az (j szinhaz a mai kor gyermeke, és a sajatossagait
a Kiilonos vizualis eszk6zokkel fejezi ki. Nem szereti a beporosodott kulisz-
szakat, rosszul érzi magat azokban a termekben, ahol a nézdék és a szinészek
szférai konvencionalisan kiilon vannak valasztva egymastol magas poédiummal
vagy portallal. Jobban szereti az atlathaté és siiritett, rugalmas és kdnnyen
atalakithat6 enteriért. A publikumot, a korabbi hagyomannyal ésszhangban,
inkabb az amfiteatrum alaki térben helyezi el, ami rendkiviil kényelmes latasi
viszonyokat teremt. Az Uijj szinhaz nem tartja ellenségének a tomegkultirat,
szamara ez inkabb az inspiraci6 tere, a kortars nyelv és a vizualis kddok labo-
ratériuma. Ahhoz, hogy azokat megfeleléen hasznaljuk, az (ij szinhaz modern
technolégiakat veszi igénybe, keresi az (ij anyagokat, technikai megoldasokat,
a vilagitas 1j forrasait. Meglehet, hogy ez csak szeszély, de az Uj szinhaz szereti
a HMI vilagitasi eszk6zoket, amelyek objektiv, hideg fényt biztositanak A disz-
lettervezé nem egy diszitd, hanem az, aki megteremti a k6z0s teret a szinészek
és a nézok kozott. Részt vesz a probakon, megyvitatja az 6tleteit a rendezével
és a szinészekkel. Mas lapra tartozik, hogy a felhivast arra vonatkozoélag, hogy
tudjanak megszervezni diszletezési probakat, készitsenek preciz makettet és
pontos miuiszaki rajzokat, mar atruhazzuk a lengyel szinhaz jévébeli megujitéira
az elkovetkezendd szaz év folyaman.

A januari fordulat. A szinhaztorténet ez alkalommal egy ritka lehetéséget te-
remtett arra, hogy az 4j szinhaz kezdetét Lengyelorszagban pontos datummal
jelolhessiik: 1997. januar18-an, szombat este 7 6ra. Ezen a napon Varséban
két bemutato is lezajlott egyszerre: Witkiewicz Tropusi Sriiltség cimti darabjat
Grzegorz Jarzyna rendezte meg, a varséi Teatr Dramatycznyben Szophoklész
Elektrajat pedig Krzysztof Warlikowski allitotta szinpadra. Az 4j szinhaz két
legmarkansabb alkotédja ugyanazon az estén debiitalt a varséi k6zonség elott.
Egy éjszaka alatt megvaltozott minden: ekkor ugyanis az egy kicsit elfelejtett
Witkacy kozvetitésével a lengyel szinhaz visszanyult a néhany évtizeddel korab-
ban megfigyelheté hazai avantgard kisérletezés hagyomanyahoz, Warlikowski
Elektraja révén kapcsolatot teremtettiink azzal, ami a nyugat-eurdpai szin-
padokon térténik. Es nagy vonalakban ilyen akar lenni az tj lengyel szinhaz:
mtivészi, a sajat hagyomanyra emlékezd, de amellett nyitott a vilagbol aradé
inspiraciora is. Hogyha azt hinné valaki, hogy ez nem egy eléggé forradalmi
program, nagyot tévedne. A zaklatott, felszines liberalis lengyel valésagban az
alkot6i szabadsag deklaracigja hasonldéan biiszkén hangzik, mint a no pasaran.

108




Nem kevésbé ijesztéen visszhangzik a fiillinkben az eurdépai szinhazzal valo
diskurzus felvételének a préobalkozasa. Mar az elsé recenzidkban, amelyek az
Elektra utan megjelentek, ezt a probalkozast ugy figuraztak ki, mintha az eléa-
das megalkot6i Theater heute fényképeit egyszertien lemasoltak volna.

A januar 18-i fordulat — korabban vagy késébben - be kellett hogy kovet-
kezzen. A nyolcvanas-kilencvenes évek derekan a tarsadalmi és a miivészeti
életiink tobb szféraja felszabadult. Csak a szinhaz maradt valtozatlan p6zban
a maga stukké siremlékeként. Hosszabb ideig ebben a pdzban talan csak a
lengyel mezdgazdasag tartott ki. Januar 18-a varva vart szikrat csiholt, amely
lehet, hogy nem maglyat, de legalabb alapos tiizet lobbantott fel, amely maga-
hoz vonzott sok alkot6t és tarsulatot. Azokat, akik meg vannak gy6zédve, hogy
lehet masféle szinhazat csinalni, mint amilyet tanitanak az iskolaban, szinhazat,
amely folott nem kell hogy eluralkodjanak a kitiresedett féligazsagok, szinha-
zat, amely mint ilyen-olyan, amolyan nem kell hogy meghatarozva legyen. Az 4j
szinhaz lehet minden, mert a szinpad megnyitja el6ttiink a szabadsag korlatlan
terét. Az érdekek kegyetlen nyomasa alatt 1évé vilagban a legértékesebb kincs
az Uj szinhaz szabadsaga.

Kiraly Nina forditasa

A szerzd a gdanski Teatr Wybrzeze, valamint az Ujonnan
megdalakult varséi Szinhazi Intézet igazgatdja. E program-
szer(i cikke a wroclawi Notatnik Teatralny cimU folydiratban
jelent meg, amely tobb monografikus szamot szentelt a fia-
tal lengyel rendezdknek és a kortars drdmanak, tobbek ko-
z6tt a cikkében emlitett két alkoténak — Grzegorz Jarzynanak
és Krzysztof Warlikowskinak.

BUNKO BANDI ES A MEGKERGULT AUTO
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Berek

Immanuel Wallerstein

A nyitott tér dilemmaja:
a Tarsadalmi Vilagforum jovdje

(2. rész)

Elséiil a politikai valtozasok siirgds-
sége mellett érvelnek, amit a ,régi
baloldal” korabban masodlagosnak
vélt, vagy ugy tekintett ra, amit kony-
nyen meg lehet oldani, miutan a 6
.forradalom” sikerult. Az 1ij baloldali
mozgalmak amellett érvelnek, hogy
az olyan témak, amelyeket 6k vetettek
fel, ugyanolyan fontosak és siirgések,
mint a szocialis mozgalmak vagy a
nemzeti mozgalmak altal hagyoma-
nyosan tamogatottak (a munkasok,
illetve az elnyomott nemzetek jogai).

A masodik mozzanat, ami az (j
baloldali mozgalmakban k6zo6s, a régi
baloldali mozgalmak kozpontositasi
torekvéseinek ellenzése. A régi bal-
oldal korabban mindig ragaszkodott
ahhoz, hogy ha az allamon beliil egy
specialis csoport szervezédik, ez csak
egy tagszervezete lehet a régi balol-
dalnak, mint példaul a n6ké vagy a
fiataloké. A régi baloldali mozgalmak
mindig agy érveltek, hogy ha ezek
a csoportok Kkiilon szervezddnének
meg, az megosztéan és karosan hat-
na a .f6"” kiizdelemre, amit a régi bal-
oldal megtestesit.

Az (j baloldali mozgalmak harma-
dik kifogasa a régi baloldal allam-ori-
entalt stratégiaja. Az 4j baloldali moz-
galmak elkuldnultek azokra, amelyek
ugy érezték, Gjbol ki kell nyilvanitani-
uk a régi baloldal korabbi ellenzéké-
nek allaspontjat (az anarchista, illetve
a Kkulturalis nacionalistak szegmen-

se), és meg kell tagadni mindenfajta
részvételt allami szerepvallalasban, és
azokra, amelyek csupan azt allitottak,
hogy az allamorientalt stratégia talzo
volt, vagy melléznek olyan témakat,
melyek részben rajuk vonatkoztak.

Ez volt az utolsé vita, amely végiil
feloldotta az Gj baloldal ,Gijdonsagat”.
A torténetet legjobban a ,realistak” és
a .fundamentalistak” kozti torténelmi
vita illusztralja, amelyre az 1980-as
években Keriilt sor a német z6ldmoz-
dgalmon belil, mely az (j baloldali
mozgdgalmak egyik legerételjesebbike.
A német zo6ldek megismételték a szo-
cialis mozgalom késé XIX. szazadi
vitajat az allami szerepvallalasrol. Az
ugynevezett ,realistak” a marxistak-
hoz hasonlé allaspontot képviseltek,
az ugynevezett .fundamentalistak”
pedig az anarchistakét. Es ismét az
allamorientalt frakcié nyert. De ennek
kovetkeztében, a régi és az Uj baloldal
kozti legnagyobb Kkiilbnbség eltlint,
kiilbndsen amiatt, mert a ,talélé” régi
baloldali szervezetek engedtek az (ij
baloldal els6 két kovetelésének.

Az 1980-as években egy harma-
dik stratégia is er6re kapott, amely
az .emberi jogok” koré csoportosult.
Azok a csoportok, amelyek ennek a
stratégianak a hivei voltak, abbdl a
tételbdl indultak ki, hogy a régi balol-
dal erdsen figyelmen Kiviil hagyta az
emberi jogok témakorét az allami ha-
talomért folyé kiizdelem soran, még
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inkabb a politikai hatalom gyakorlasa
kézben, a hatalomra keriilt korma-
nyok tulajdonképpen megsértették
ezeket a jogokat. Onmagukat civil
szervezetként (NGO-K) kivantak meg-
szervezni, amelynek meghatarozo
jellemzdi voltak, hogy eqgy részleges,
meghatarozott dologra 6sszpontosi-
tottak, tartésan alkalmazott munka-
tarsakkal dolgoztak, akik tobbé-ke-
vésbé ellendrizték a szervezeteket,
és olyan tagjaik voltak, akiknek az
elsédleges feladatuk pénzbeli és fi-
zikai hozzajarulas az alkalmankénti
akcidokhoz az allandé munkatarsak
utasitasai szerint. Az Amnesty Inter-
national és a Greenpeace e civil szer-
vezetek kozott uttdrének szamitottak,
€s mara a hasonl6 szervezetek szama
hatalmasra nétt.

Ezeknek a szervezddéseknek az
a hatranyuk, hogy a Kiterjedt (anya-
gi) forrasgylijté tevékenységiik majd-
nem elkertilhetetlentil vezet ahhoz,
hogy Osszekapcsolédnak a potenci-
alis adomanyozokkal (alapitvanyok,
tehetds maganszemélyek), és emiatt
ellendrzik, vagy akar korlatozzak is
a lelkesebb tagokat. Ennél nagyobb
baj, hogy ezeket a szervezeteket a
déli orszagokban (a civil szervezetek
miikodésének elsddleges helyszinein)
kezdték ugy tekinteni, mint az északi
orszagok (ezen szervezetek elsédleges
otthonai) intézményeinek egy ujabb
beavatkozasi Kkisérletét a beliigyeikbe,
ugy érezték, olyan utasitasokat Kko-
vetnek, melyek alapvetéen az északi
latasmoédot és igényeket képviselik.
Mivel ezek a mozgalmak nem toreked-
nek Aallami szerepvallalasra, elsédle-
dgesen politikai lobbiként szeretnének
fellépni, hogy befolyasolni tudjak az
allami hatalmat minden szinten (vég-
rehajto, toérvényhozo és birdi).

Ez az a hattér, amely létrehozta
az ,antiglobalizaciés mozgalmat” -

ahogy a vilagsajtdbban nevezik, vagy
ahogy mostanaban énmagukat hivjak
— nem angol nyelven -, altermondia-
lista mozgalmat. Mikor is kezd&dott?
Nehéz megmondani. A mozgalomnak
harom szimbolikus eseménye van,
mindegyik Amerikaban tortént: a za-
patistak lazadasa (EZLN) 1994-ben,
Chiapasban, a Kereskedelmi Vilag-
szervezet (WTO) Seattle-ben rendezett
talalkozgja elleni aktivista tiltakozas
1999-ben és a Szocialis Vilagférum el-
s6 talalkozéja Porto Alegrében 2001-
ben.

A zapatistak felkelése szandéko-
san az Eszak-amerikai Szabadkeres-
kedelmi Ovezet (NAFTA) mukodésé-
nek elsé napjan, 1994. januar 1-jén
kezdddott. A zapatistak Chiapas benn-
sziilott lakossaganak harcos, szerve-
zett formajaként tlintek fel, és folytat-
tak Otszaz éves kiizdelmiiket teriiletii-
kért és autondémiajukért. A zapatista
kiizdelemnek harom fontos jellemzdgje
van: 1. A bennszul6tt lakossagnak
kovetelnek jogokat; nem torekszenek
politikai hatalomra Mexikéban. 2. Ko-
veteléseiket egy nagyobb, vilagméretii
kiizdelembe helyezték el, amibe ter-
mészetesen beletartozik a neoliberalis
globalizacio elleni harc (ezért valasz-
tottak a mexiko6i hatésagok elleni nyil-
vanos ellenszegiilésiik idépontjanak a
NAFTA érvénybelépésének napjat mint
szimbolumot). 3. Nagyon széles nem-
zetkodzi tamogatottsagra torekszenek
a kiizdelmiikhoz, és ezzel jelz6fény-
ként kezdenek szolgalni a vilag mas
tajain lévé mozgalmak szamara.

A seattle-i tiltakozas ot évvel
késObb tortént, a Kereskedelmi Vilag-
szervezet (WTO) dontének vélt talal-
kozdjanak alkalmabol. Ot jellemzdje
volt: 1. A tiltakozast célzottan a neo-li-
beralis globalizacié és azon intézmé-
nyek ellen szervezték, amelyeket arra
hoztak létre, hogy alkalmazzak a Wa-
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shington-konszenzust, ahogy tiz éve
elnevezték. 2. Egyitt jart nyilt bom-
laszté tevékenységgel. 3. Egy nem
sok jot igéré szovetség gylimolcse
volt, mely a régi baloldal (mint pl.
az amerikai szakszervezeti szbvetség,
az AFL-CIO), az uj baloldal (t6bbek
kozo6tt kornyezetvéddk) és anarchista
csoportok kozott jott létre. 4. A til-
takozok aranytalanul nagy szamban
az Egyesiilt Allamokbél érkeztek. Ez
érthetd lehetett volna, mivel a tilta-
kozas ott tortént, mindazonaltal azt is
mutatta, hogy az altermondializmus-
nak népszerd bazisa lehet az Egyesiilt
Allamokban is, és hogy ez a mozga-
lom, melynek gyokerei Délre nytltak,
nagyobb Kkiterjedtségu. 5. A tiltakozas
minden esélytelensége ellenére elérte
a kozvetlen céljat. A WTO-t hatéko-
nyan megbontottak, a WTO-talalkozo
pedig képtelen volt betolteni kildeté-
sét, megvalodsitani céljait.

Seattle-t mas, hasonl6, vilagta-
lalkozokat bomlaszté tevékenységek
kovették a vilag mas teriiletein, és a
szervezOKk egyre inkabb olyan helye-
ket valasztottak, ahol logisztikai vagy
politikai okokbdl nehéz volt tiltakozast
szervezni (WTO-talalkoz6 Dohaban,
Qatarban 2001-ben; a G-7 csics-
talalkoz6 Kananaskisben, a Kanadai
hegységben 2002-ben és természe-
tesen az éves Gazdasagi Vilagforum
Davosban). Ez az a pont, mikor az al-
termondialistaknal hangsulyeltolodas
tortént, és ugy dontdttek, megalakit-
jak a Szocialis Vilagférumot, valaszul a
davosi Gazdasagi Vilagféorumra. Az el-
s6 ilyen jellegti talalkozéra 2001-ben,
a braziliai Porto Alegrében Kkertilt sor.
Porto Alegrét két okbdl valasztottak:
egyrészt a helyi hatésagok vendég-
szeretete miatt, masrészt azért, mert
ez a varos Délen van, és ez biztositja a
déli orszagok f6 szerepvallalasat a ta-
nacskozasban. A TVF kétszer iilt 6ssze

Porto Alegrében (2002-ben és 2003-
ban), majd Mumbaiban (India) 2004-
ben. 2005-ben ismét Porto Alegrében
lesz a talalkoz6, és mar bejelentették,
hogy 2007-ben valahol Afrikaban f{ilé-
seznek. A résztvevdk szama hatalmas
mértékben megnétt. Habar nehéz
pontos adatokkal szolgalni, de ugy
tinik, a 2001-es 10 000 résztvevivel
szemben 2004-ben mar 100 000 f6
vett részt a talalkozon.

A TVF-nek nincs élesen tagolt
struktiraja. Annak idején a ,nyitott
tér” elvét tette magaéva. E koncepcio
lényege, hogy a neoliberalis globali-
zacidval és az imperializmus minden
formajaval valé szembenallas iran-
ti minimalis elkotelezettségen Kiviil
egyetlen politikai allaspont sem lehet
dominans a TVF-ben. A TVF nem fo-
dgad el hatarozatokat, nem szervez
politikai tevékenységet. Nem hivatalos
szévivGje van, hanem egy ugyvivéi
csapata. Van egy brazil titkara és
egy nyolc kozismert szervezetbdl allo
brazil szervezd bizottsaga. Amikor a
TVF Bombayben (Mumbai) gytlt 6sz-
sze, mukodott egy indiai szervezd
bizottsag is. Van tovabba nemzetkozi
tanacsa, melyben t6bb mint 125 be-
valasztott szervezet mikodik, s amely
évente legalabb egyszer (altalaban
tobbszor) gytilést tart, ahol a talalko-
z6Kk helyszinérdl, formajarol és hason-
16 kérdésekrdl dontenek. Létrejottek
kontinentalis/regionalis, nemzeti és
un. tematikus tarsadalmi férumok is,
melyek autoném moddon szervezéd-
nek, s a TVF-fel (a szellemi kozoOs-
ség ellenére) nincs formalis szervezeti
kapcsolatuk.

A TVF-talalkozok raadasul maguk
is meetingek hatalmas talalkozasi
pontjai — néhany nagy plenaris {ilés,
néhany koézepes méretd tematikus
szekcid s rengeteg Kkisebb grassro-
ots forum. A grassroots férumokat
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a témat kivalaszt6 és a szervezd bi-
zottsagnak ajanlé emberek szervezik
az eléadok meghivasatél a kozonség
megnyeréséig. Amikor azt mondjuk,
hogy a Tarsadalmi Vilagférum struk-
taraja sokkal inkabb horizontalis, mint
vertikalis, a kozponti hierarchia hia-
nyara és a részt vevd szervezetek sajat
szekcidik miikodtetésére valé képes-
ségére gondolunk. A TVF nem mozga-
lom. Nem is mozgalmak mozgalma.
Sokkal helyesebb, ha mozgalmak csa-
ladjaként probaljuk megérteni. S ez a
csalad globalitasra torekszik. A vilag
Kiilbnbozod részeinek részvétele ugyan
mutat aranytalansagokat, a TVF valo-
szinlleg mégis mar most globalisabb,
mint a rendszerellenes mozgalmak
barmely eddigi torténelmi egyiittese.
Kiilbndsen fontos, hogy mikodésé-
ben nem érvényesiil a Nyugat talsa-
lya, mely korabban mindig jellemezte
a nemzetkozi rendszerellenes struk-
tarakat. S a még nem csatlakozott
szervezetek megszolitasa kiemelkedd
szervezési prioritas a TVF szamara.
Egyfeldl tehat a TVF-et nyugodtan
nevezhetjiik egyediilallo sikertorténet-
nek. Néhany rovid év alatt Oriasit n6tt
mind az aktiv részvétel, mind a létszam
és foldrajzi kiterjedés tekintetében.
A sokkal régebbi és nagysagrendileg
jobban finanszirozott Vilaggazdasagi
Férum ellenparjaként sikerult magara
vonnia a vilag médiumainak figyel-
mét. A vilagban zajlé rendszerelle-
nes tevékenység kozponti helyszinévé
valt. Legszenvedélyesebb hivei k6zott
ugyanakkor jovGjével kapcsolatban
terjed a bizonytalansag érzése.
Harom f6 kritikai érvvel kell szem-
benéznie. Az els6 a centristaktol szar-
mazik, akik koziil tobben részt vettek
a TVF-forumokon, bar a szervezetben
nem toltenek be kozponti szerepet.
Ez a csoport ugy érzi, hogy a TVF
orientacigja nem elég gyakorlatias és

konkrét. A centristak szerint a TVF-nek
torekednie kellene a Vilaggazdasagi
Forummal és mas nemzetkozi szer-
vezetekkel (IMF, Vilagbank, WTO) val6
parbeszédre, specialis, a szenvedést
(példaul AIDS-t) valamiképpen enyhit6
programokban val6é részvételre, az
un. fenntarthat6 fejlédés Kilatasainak
javitasara és a szegénység felszamo-
lasara. A TVF val6ban ellenez minden
olyan javaslatot, mely a Davosban
megjelentekkel val6 (szinfalak mogot-
ti) targyalasok utjara téritené. Valgja-
ban egy kezdeti rosszul sikeriilt tar-
gyalas 6ta a TVF nem Kivant nyilvanos
vitaba bonyol6édni a Vilaggazdasagi
Férummal (amit szamtalanszor tana-
csoltak mar neki). A TVF mindig is ugy
gondolta, hogy az ilyen targyalasok
marginalis jelentdségliek, s az ezekbe
val6 bekapcsoldédas csOkkentené a
TVF mint globalis szervez6dés erejét
és befolyasat. A TVF nyitott tér, de
csak azok szamara, akik egyértelmtien
szemben allnak a neoliberalis globali-
zacidval és az imperializmus minden
formajaval. Meglehetésen kétséges,
hogy akadnanak-e Davosban olyan
résztvevok, akik hajlandéak lennének
ebbdl az elvbdl kiindulni.
Fajsulyosabb kritika érkezett a
régi baloldal kiilbnb6z6 csoportjai
fel6l. Bombayben példaul egy f6-
képp indiai szervezetekbdl allé cso-
port egyfajta ellenférumot szervezett,
abbdl a feltevésbdl kiindulva, hogy
a TVF alapvetéen a nyugati NGO-
knak van alarendelve, s ,objektive”
egy ellenforradalmi szervezet. Ez a
csoport elutasitotta a TVF-en vald
részvételt. Magan a TVF-en belil is
osztjak néhanyan ezt a nézetet, még
ha esetleg finomabb formaban is.
E csoport kritikdi szamosak. A TVF
szerint lehetséges egy mas vilag; a
csoport szerint ki kellene jelentenie,
hogy a cél a szocializmus. A TVF
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nyilt fébrum - vagyis nem t6bb, mint
traccsparti. Nem szall be akcidékba
— ezért sziikségszerlien hatastalan.
Pénzt fogad el alapitvanyoktdl és civil
szervezetektdl — tehat eladta magat.
Nem engedi politikai partok részvé-
telét — tehat Kizar kulcsfontossagu
csoportokat. Nem engedi erdszakos
eszkozoket haszndld csoportok rész-
vételét — de az er6szak megenge-
dett az elnyomott csoportok szamara,
amelyeknek nincs mas valasztasuk.

A grassroots aktivistak és az anar-
chista hagyomanyokon felnétt embe-
rek feldl is érkeznek Kkritikak, melyek
majdhogynem ellentétei a régi balo-
sok megjegyzéseinek. Ennek lényege,
hogy a TVF de facto egy ujabb, rejtett
hierarchiajd nemzetkozi szervezet,
mely fontos dontéseket hoz. Végered-
ményben azonban ez az iranyzat is
azt allitja, amit a régi balosok. A TVF
vezetdi sajat hatalmukat felhasznalva
eladjak az aktivistakat.

A Kkritikak utébbi csoportja a Tar-
sadalmi Vilagférumon beliilrél szar-
mazik. Bizonyos értelemben a belsé
kritikdk a centristak, a szembenall6
régi baloldal és az anarchista csopor-
tok kulsé kritikajanak felvizezett valto-
zatai. El azonban tovabbi két nagyon
fontos kritika a TVF-en beldl.

Az egyik szerint, bar a nyitott tér
ideaja igen dicséretre mélto, egy idd
utan unalmassa valik. Az évek soran
mindig ugyanazok az elképzelések
kapnak hangot. Az emberek sziikség-
szerlien bele fognak ebbe faradni, a
struktura elsorvad. A masik kritika az,
hogy mikézben a horizontalis, nem
hierarchikus struktira ideaja nagyon
szép, a dontések, fontos dontések,
valamiképpen csak megsziiletnek. Ki
hozza 6ket és hogyan? A kritika sze-
rint a dontéshozatali folyamatok nem
elég atlathatéak, ezért suroljak az an-
tidemokratikussag hatarait.

Véqgiil van még egy belsd jelen-
ség, melyr6l nem szabad megfeled-
kezni. Mivel nagy tere van a spontan
szervezOdésnek, jO néhany szervezet
keriilt kapcsolatba egymassal a vilag-
taldlkozokon. Es ezek a csoportok,
sajat neviikben, hatarozatokat hoz-
tak és konkrét politikai cselekvése-
ket terveztek. A vilagsajté azonban e
részférumokat nem tudta vilagosan
elkiloniteni magatol a TVF-t6l. E f6-
rumok tehat tulajdonképpen alaassak
azt a koncepciot, mely szerint a TVF
nem foglal el politikai allaspontot,
nem szervez politikai akciokat. Egy
feloldatlan fesziiltség érhetd itt tetten.
A belsé kritikak rengeteg vitat gene-
raltak a Tarsadalmi Vilagféorumon és
a nemzetkozi tanacson beliil, kiilono-
sen a 2004. aprilis 4-7-ig Passignano
sul Transimendban (Olaszorszag) le-
zajlott talalkozon. Az 6sszejovetel utan
a nemzetkozi titkarsag egy levelet
kiildott szét a részt vevd partner szer-
vezeteknek, mely arrdl szolt, hogy a
2005-ben sorra kertild 6todik TVF for-
majaban jelentds valtozasokat tervez-
nek. Erdemes figyelmesen elolvasni
ezt a levelet. Az alapcél kiemelésével
kezdddik: ,A Tarsadalmi Vilagforumot
jellemz6 sokféleség fenntartasa mel-
lett olyan térré kivanjuk alakitani a
TVF-et, mely egyre inkabb képes lesz
TVF-en beliil kapcsolatba kertil6é Kii-
16nb6z6 partnerek kozti kapcsolatok
és kozOs akciok elémozditasara.”

A levél ugy rajzolja meg az ese-
ménysorok ,6nkéntes és Onszer-
vez6dd” folyamatat, hogy a talalko-
zOk tematikus tengelye” ,a konzul-
taciok soran alakul Ki (...), s nem a
nemzetkozi tanacs vagy a titkarsag
dontésein alapszik”. Remélhetéen
ez .nagy elbrelépés lesz” a nyitott
tér koncepcioban. Az Gjszerti eljaras
megdtervezése a TVF-en beliili folya-
matok elégtelen belsé demokracia-
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jara iranyuld kritikak, valamint azon
vélemény nyoman tortént, hogy a ta-
lalkozok szoért strukturaja miatt nem
volt elegend6 konzultacios lehetdség
a hasonl6é gondolkodastuiak szamara.
Meglatjuk, hogy az uj eljaras 2005-
ben milyen mértékben enyhiti ezeket
a problémakat.

S ami legalabb olyan fontos, mint
a TVF jovébeni bels6 atstruktural6-
dasa, az mukodésének valtozo Kkiilsé
kontextusa. Ennek megértéséhez ér-
tékelnliink kell a vilag geopolitikai
szerkezetében ¢él6 tendenciakat. Ma
harom f6 torésvonal létezik, ketté a
régmultra tekint vissza, egy megle-
hetésen Uj keletli: a nagyhatalmak
kozti konfliktus, az Eszak-Dél konflik-
tus, valamint a kapitalista vilagrend-
szer jelenlegi valsagabol kiemelkedd
jovébeni vilagrendszerrdl folyé harc.
Mindegyiknek megvan a sajat dinami-
kaja, de mindharom kimenetele szo-
rosan kapcsolddik a masik kett6ééhez.

Az elsé torésvonal a tokefelhal-
mozas harom f6 kdzpontja, az Egye-
siilt Allamok, Eurépa és Japan kozt
figyelheté meg. Eles, naponta tovabb
élez6d6 gazdasagi versenyt folytatnak
egymassal. A gazdasagi verseny mara
mar atcsapott a politikai arénaba is,
a geopolitikai instabilitas egyik meg-
hatarozé eleme lett. Egyértelmten
talléptiink az USA-hegemonia korsza-
kan. Az USA hanyatlé6 hatalom, még
a katonai szintéren is (miként az a
2003-2004-es iraki gerillahaborabdl
vilagossa valt), s korabbi nyugat-eu-
roépai és kelet-azsiai szovetségesei
automatikus tamogatasara tobbé mar
nem szémithat. Eppen ellenkezéleg.
Az USA lassan olyan helyzetbe ke-
riil, melyben jelentés engedményeket
kell majd tennie Nyugat-Eurépanak
és Kelet-Azsidanak, amennyiben mar
majdhogynem kelletlen tamogatasu-
kat meg akarja O&rizni a geopoliti-

kai Kiizd6téren. Konnyen lehet, az
USA-nak egy évtizeden beliil dontenie
kell, hogy a tékefelhalmozas jévébeni
lehetséges kozpontjai kozill Eurdpa
vagy Kelet-Azsia mellett kotelezi el
magat. Ez jelentés valtozast hoz a vi-
lag geopolitikajaban.

A masodik torésvonalat az Eszak
és Dél kozt régota fennalld ellentét
jelenti. Ebben a konfliktusban a triasz
harom tagja alkotja Eszakot. Mikézben
azonban a Déllel szemben koézdsek az
érdekeik, egymassal folytatott harcos
versengésiiknek tovagytir(izé hatasai
lesznek az Eszak-Dél Kkonfliktus vo-
natkozasaban, s a Dél, f6képp az
er6sebb déli orszagok (Brazilia, India,
Kina stb.) alkupozicioi javulnak. A Dél
szempontjabol a kérdés az, hogy az
un. G-20 és az un. G-90 (vagyis a Dél
dazdasagilag, politikailag er6sebb és
gyengébb orszagai) tovabbra is szoros
szOvetségben maradnak egymassal,
vagy Kiilbn utak keresésébe fognak,
ami a Nyugat malmara hajtana a vizet.

Védqiil ellentét fesziil a davosi szel-
lem és a Porto Alegre-i szellem hivei
kozott. Ez a konfliktus nem foldrajzi,
hanem ideolégiai, s athatjak az osz-
talyérdekek (sic! — a szerk.). A harom
koziill ez messze a leglényegesebb
ellentét, noha a média ennek szenteli
a legkevesebb figyelmet. A Porto Aleg-
rében uralkodé szellem hivei szamara
a probléma akként jelenik meg, hogy
milyen mértékben képesek kivédeni a
masik két konfliktus prioritasainak el-
sOpré erejét, s hogy kozos erbvel ké-
pesek-e — ahelyett, hogy 6k valnanak
befolyas targyaiva — alakitani a masik
két konfliktus kimenetelét.

A Davos és Porto Alegre Kkozti
konfliktus nem a neoliberalis globa-
lizacié buineibdl és erényeibdl fakad,
noha sokszor ezt sugalljak még a két
csoport tagjai is. Nem a kapitalizmus-
boél mint vilagrendszerbdl, mivel a
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kapitalizmus mint vilagrendszer szer-
kezeti valsagban van, s a kovetkezd
hasz-6tven évben megszlinik. A vita
arrol szol, hogy mi fogja felvaltani a
kapitalista vilaggazdasagot mint tor-
ténelmi rendszert. A konfliktus magva
az, hogy egy olyan masik rendszer
felé mozdulunk-e el, mely fenntartja a
kapitalizmus egyik lényegi tulajdonsa-
dat, hierarchikus, egyenlétlen és meg-
oszt6 jellegét, vagy egy uj vilagrend-
szer felé, mely relative demokratikus
és egyenldségparti.

Ez nem Kkis kérdés. Es egyel6re
egyik oldalon sem korvonalazédtak
vilagosan az Uj vilagrend szervezeti
és szerkezeti paraméterei. Jelenleg
az eltérés a zsigeri indulatokban, nem
pedig eltéré paradigmakban mutatko-
zik meg. Kétségtelen azonban, hogy
ebben a harcban a Porto Alegre szel-
lemét képviseld er6k egyetlen komoly
megjelenitéje maga a Tarsadalmi Vi-
lagférum. S nem kérdés az sem, hogy
e struktara szervezeti kulcselemének,
a férumnak mint nyitott térnek nincs
elfogadhat6 alternativaja. Azt azon-
ban, hogy a nyitott tér miként tudja
majd szolgalni a vilag demokratikussa
és egyenl6bbé alakitasanak céljat, az
fogja eldonteni, hogy a Tarsadalmi
Vilagforum képes lesz-e, s ha igen,
hogyan, eszk6zoket talalni a nyitott tér
és a valédi, konkrét politikai tevékeny-
ségek Osszeegyeztetésére. Ez nem
lesz konnyli, s a TVF 2005-re igért
reformja csak a kezdeti 1épés. Magam
ugy gondolom, hogy a megoldas kul-
csa az, ha tamogatjuk és intézményes
teret alkotunk az Osszetett politikai
szOvetségek és tevékenységek sza-
mara a TVF-en beliil anélkiil, hogy
barmelyikiik is maganak a TVF-nek
a sajatjava valna. A nyitott tér nem
csak a résztvevOk eszmecseréjének és
elemzéseinek kell hogy teret adjon,
hanem azoknak a parbeszédeknek is,

melyek a vilagban lehetséges politikai
akciok alternativ moédozatainak gyii-
molcs6zdségérdl szélnak.

Egy nyitott tér nem szolgalhat
mindenki ernySszervezeteként, soha
nem is volt ez a cél. A TVF Kizardlag
azokat koti 0ssze, akik elvetik a neo-
liberalis globalizaciét és az imperializ-
mus minden formajat. Nagy ernyd, de
korantsem hatartalan. Vannak hatarai
a befogadasnak. A TVF-nek olyan nyi-
tott térként kell miikbdnie, mely nem
pusztan felvet bizonyos kérdéseket és
az akciok alternativ formait, hanem
az alternativak tesztelésére is bato-
ritja a probalkozni vagyokat. Ezek a
cselekvési formak nem pusztan el-
téré formakat, hanem eltéré tereket
is jelenthetnek. Némelyik talan lefedi
az egész vilagot, némelyik regionalis,
masok 0Osszekotnek bizonyos teriile-
teket, vagy éppen lokalisak. Termé-
szetesen a TVF mar most is ezt teszi,
azonban szervezeti struktirajan beliil
tudatosan kell integralnia a kilonb6z6
cselekvések kozott fellépd kolcsonha-
tasokat. Mindaddig, ameddig a vita
baratok és nem a szintiszta igazsag
védelmezo6i k6zo6tt zajlik, az efféle kol-
csonhatasok csak erdsithetik a TVF-
nek a vilag atalakitasaban jatszott
kézponti szerepét.

A nyitott tér masodik lényegdi ele-
me az, hogy valéban nyitott, azaz
tokéletesen atlathaté legyen. Eleddig
a Kivanatosnal suriibb homaly fedte
a TVF mukodését. A dontéshozatali
folyamatok nagyobb részének kellene
mindenki szamara attekinthetéen zaj-
lania. Ez gatat szabhat azoknak, akik
esetleg ugy dontenek, hogy ,atveszik”
a TVF-et, és megvaltoztatjak alap-
veté jellegét. Biztositékul szolgalna
a résztvevéknek arra, hogy egy de-
mokratikusabb férummal épitiink egy
demokratikusabb vilagot. Egyszert
lenne példaul videéra venni a nem-

[oo



SNADUT BEREK

zetkOzi tanacs liléseit, s a felvételeket
elérhetévé tenni az interneten. Ennek
megvan az a veszélye, hogy egyeseket
szereplésre csabit, de nagy erénye,
hogy mindenki megtudhatja altala,
mirdl is folynak a vitak, s elésegitheti
bekapcsolddasukat.

Osszefoglalva tehat az eddigie-
ket: mondjunk igent a nyitott térnek,
feltéve, hogy a TVF egyben egyfajta
kiizd6térré is valik, mely intézményes
talalkozasi pontul szolgal az Osszetett
szobvetséges csoportok és politikai te-
vékenységek szamara, valamint a TVF
mtikodése joval atlathatobba valik.
Hogy elegendd lesz-e mindez a TVF
taléléséhez és az atalakulasért vilag-
szerte foly6 kiizdelmekben beto6ltott
kozponti szerepének megtartasahoz?
Egyaltalan nem lehetiink benne biz-

tosak. Ez pusztan egy kiindulasi pont,
melyet nagyjabol 6t éven beliil Gjra
kell értékelni. Konnyen lehetséges,
hogy az elkdvetkez6 6t évben, akar a
vilagrendszerben Kialakul6 kozvetlen
konfliktusok, akar bels® megosztott-
sagok miatt, a Tarsadalmi Vilagféorum
széthullik. Nem tartom valdszintinek,
de kétségteleniil eléadédhat. Amiben
biztos vagyok, az az, hogy a jelen
pillanatban nincs elfogadhat6 alter-
nativdja a Tarsadalmi Vilagférumnak
mint a Porto Alegre szellemében har-
cot folytat6 vagy a demokratikus és
egyenl$ vilagrendszer megteremtése
irant elkotelezett sokakat a vilag po-
rondjan reprezentalé erének. Vagy
miikodtetjiik a Tarsadalmi Vilagféru-
mot, vagy vele siillyediink.

A szerzordl. Immanuel Wallerstein a Yale egyetem oktatéja és a Fernand Bra-
udel K6zpont kdzgazdasagi tanulmanyokért, torténelmi rendszerekért és a mu-
vel6désért felelds igazgatdja. Korabban a Nemzetkozi Szociologiai Szovetség
elndke volt (1994-1998), valamint a nemzetkozi Gulbenkian Bizottsag elntke
a tarsadalomtudomanyok ujjaszervezése teriiletén (1993-1995). A vilagrend-
szerek elemzésének harom témakorében publikal: a modern vilagrendszerek
torténelmi fejlédése; a kapitalista vilaggazdasag jelenkori valsaga; a tudas
strukturai. Kobnyvei mindharom témakort egyenként targyaljak: A modern vilag-
rendszer (1974, 1980, 1989); Utépiak avagy a 20. szazad torténelmi lehetbsé-
gei (1998); At nem gondolt tarsadalomtudomany: a 19. szazadi paradigmak
hatarai (1991).

Email: immanuel.wallerstein@yale.edu
Forrasszoveg: http://fbc.binghamton.edu/iw-wsf.pdf

Forditas: Indymedia.hu
Farkas Gabriella és Szécsi llona
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Bréda Ferenc

Mimesis mythica?

Minden miivészet — Kkifejezésnyelv. (...) E kifejezés pedig vagy orna-
mentum, vagy utanzas. Ezek magasrendu lehetdségek, ellentétiik
a kezdetekkor alig érezhetd. E ketté kéziil marmost foltétlentil
az utanzas az eredenddbb. (...) Az utanzas a fiziognomikusan
felfogott ,te”-bdl indul ki, ami Onkéntelentil is az életritmussal
val6é egybecsengésre csabit; az ornamentum viszont olyan énben
fogan meg, amely tudataban van énmaga egyedi jellegének. Az
elébbi széles kdrben elterjedt az allatvilagban, az utobbi viszont
csaknem kizardlag az ember sajatja.

(Oswald Spengler: A Nyugat alkonya.

1. A szinhazat altalaban a mimesis — az utanzas — mivészeteként tartotta
szamon ide s tova két évezred human kézgondolkodasa a némiképpen mégis
.S0tét” — avagy inkabb: flistds? —, de mindenképpen ,mély” k6zépkori bolcse-
let altal Magisternek Kikialtott Arisztotelész Poétikajatél induldlag, mely mi
a szinhaztudomany — modernebb diszciplina-megnevezésként: a teatrolégia
- ,alfajanak és dmegajanak”, s egyben ,Bibliajanak-Koranjanak” s ,Marx-En-
gels-Leninjének” szamit, elannyira, hogy még a XX. szazad legnagyobb hatast
esztétaja — nevezetesen: Lukacs Qyorgy — is szinhazkoncepcidjat a Poétika
kortars ujrafogalmazasara épitett, elsédlegesen, még akkor is, ha Lukacs
figyelmét korantsem Kkeriilték el a teatralis miinem ama értelmezései sem,
amelyek kilogtak” a nagy .Sztagirai” — azaz: Arisztotelész — meglehetdsen
szukre szabott és a kifejtési s az egzegetikai (értelmezési) jolneveltség minden
.Kapcsolasi” merészségét és intellektualis izgalmat mell6z8, nagyon is ,puri-
tan” kereteibdl.

2. Természetesen itt nem arrdl van sz4, mintha a skolasztika imadott és no-
lens-volens ,megkeresztelt” Magistere — aki a kora kd6zépkorban még szigoru-
an tiltott olvasmany a romai kereszténység olvasé elméi szamara — nélkiil6zné
altalaban az elméletileg taglalt jelenségek értelmezési lendiiletét.

Arisztotelész vitathatatlanul az emberi gondolkodas egyik Nagy Sandora,
ha mar a torténelmi Tanitvany metaforajaval szeretnénk meghatarozni-meg-
nevezni a torténelmi Mestert, s Arisztotelész érdemeibdl mit sem vonhatnak le
az elkovetkezendd adalékok és kultirtorténeti kiegészitések, hisz a Magister
szerepét az egyetemes gondolkodas torténetében mindenki tudja.

Azt viszont mar kevesebben, hogy a Magister cim eredetileg nem Arisztote-
1észé, miként azt hinndk, ha csupancsak a skolasztikat ismernénk.

Aquinéi Szent Tamas a Summa theologicaban ugyan a Magister dixitet
mindig Arisztotelészre érti (A Mester mondta), am a ,Magister” némiképpen
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~magikus” és misztikus légkort arasztd rangjat a géréognyelviiség kultirajaban
els6sorban a kozel két évszazaddal korabban élt és tevékenykedd, ,pythikus”
Plithagorasznak osztotta ki a sziciliai Mester tanitvanyi kara és korusa.

De nemcsak ennyi a baj a Poétikaval.

A gorog kultarat és torténelmet foliiletesen és csak hellyel-kozzel ismerd
kulturalis k6ztudat Arisztotelészt és miiveit a ,klasszikus gorogség” aranykora-
ba sorolja.

Am a Poétika nem a klasszikus kor szellemi terméke, és nem a goérog iro-
dalmi aranykor csiicsa és gyongyszeme, hanem egy, ugyan gordg nyelvd, de
mar nem gorog eredetl és alapvetésii, hanem egqy per definitionem et per ge-
nerationem is egyiptomi-epeiroszi-makedén gyokert, merében 4j kultar-szel-
lemnek a legels6é robbanasa, s mint ilyen a goérég szinhazhoz valé hozzaszélas
koriilbeliil olyan Arisztotelész részérdl, mintha Yeats irna meg az angolszasz
irodalom nemzeti érzelmiinek tiiné torténelmét angolul ugyan, de ir szellem-
ben és a neokeltizmus szemsz6gébdl.

Arisztotelész nem az ,utols6” Kklasszikus gorog szellemiségli gondolkodo,
hanem a ,legelsd” hellenisztikus ,objektiv” (,targyilagos”) bolcseld, ha nem ép-
pen az univerzalitast (az egyetemességet) vilagprogramként Kitlizé helleniszti-
kus vilagpolgarsag eszmei ,Zeusza”, azaz, ha nem éppen a totalis humanizmus
~otthonom az egész vilag”-perspektivajanak a meghaladhatatlan ,Atyja”.

A vilagpolgar pedig, még akkor is, ha a makedoén falanx tagja — avagy annal
inkabb!, minthogy az & szilévarosa, polisza vilagga tagult — igyekszik atvenni,
utanozni a ,Mester” — ebben az 4j, kultirtdrténeti szereposztasban: Ariszto-
telész — mimesis-elvét, a Kiillonb6zd kulturakbél megprébal minden szamara
hasznosithatot atvenni, foldolgozni és utanozni.

Ezenmddulag konnyen megeshet, hogy az arisztotelészi-alexandroszi
mimesis-elv és ennek antik vilagexportja eredetileg nem esztétikai — mint el-
képzelte azt két évezred esztétaserege —, hanem Kulturpolitikai indittatast és
célzatu.

Emellett gyakorlati szinten is a ,gérogként” ismert szellemiség vilagméretii
(Perzsia, Kaukazus, Afganisztan, Tiirkmenisztan, Kazahsztan, Pakisztan, Eszak-
kelet-India, Egyiptom, Eszak-Afrika, Kozel-Kelet stb.) alexandroszi-arisztotelé-
szi elterjesztése és ,exportja” sem mehetett volna végbe a hellén kultiirmodel-
lek rendszer- és tervszert lemasolasa, ,utanzasa” — avagy mimesise — nélkiil.

3. Az egyetemleges és Osszemberi szinkretizmus megvalésitasanak az érde-
kében a mimesis-elv muivészetempirikus alkalmazasa tehat egyfajta interaktiv
jatékot hoz létre a kulturak kozott.

Egyfeldl a hellenisztikus ember a nem hellén kultarakbdl azt veszi at, ami
izlésének megfeleléen az illetd kulturszférakban beépithet6 a gorogds model-
lek gazdagitasanak és ,.tovabbgondozasanak” a céljabdl, s azt, ami a bekebe-
lezend6 kultara és a hellén modell k6zo6tt hasonlésagot mutat.

Masfel6l pedig a nem gorog szellemt kultarak ,gorogods” mintakkal termé-
kenyiilnek meg hellenisztikus .6tvozeteket” és teljességre toré szintéziseket
(v.06. gandarai kultara) hozva létre.

S még ha a mimesis-elv nem is lett volna kultirpolitikai gyokert, azza
lett az alexandroszi-arisztotelészi Vilagbirodalom létrehozasa folytan. A mi-
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mesis-elv, az utanzas kultusza kanonizalédik. Es Réma sem fog eltérni az
alexandroszi modelltdl, és konszenzuadlis, tarsadalmi-miivészeti dekrétumma
valik, hogy Imitare necesse est.

A mimesis — az utanzas — empirikusan (gyakorlatilag) is lemérhet6 divat és
erkolcsi-etikai ,lancreakcié” lesz, s kovetkezésképpen hierarchikusan lebontja
magat a tarsadalmi és mtivészeti ,piramis” alapjaiig: a Tanitvany (Alexandrosz)
Jutanozza” a Mestert (Arisztotelészt), a makedon falanx tisztikara ,utanozza”
a Tanitvanyt (Alexandroszt), a makedon falanx kozlegénye pedig ,utanozza” a
tisztikart, a tisztikar a vezérkart, s igy tovabb: mindenki mindenkit utanoz, én is
mimesis, ti is mimesis, mi is mimesis, makedén utanoz gérogoét, makedén-go-
rog perzsat, makedon-perzsa indiait, indiai egyiptomit, egyiptomi sziriait, s dal
capo al fine...

Arrél mar nem is beszélve, hogy a Mester mimesis-kultusza és -kdzponti-
saga milyen személyes formaban jegecetesedett ki az 6nmagat a vilagtorténe-
lem szinpadan isteni szereposztasban megrendez$ Tanitvany esetében, aki a
mimesis tokéletes, minél tokéletesebb megvalositdjaként Gnmagat Amon-Ra-
ként és Dioniisszoszként (!) tette egy theatro-theolégiai kultusz kézponti divi-
nitasava.

Utévégre — gondolta Sandor Evhemerus és a Mester hii kovetdjeként — a
.mostani” istenek valdjaban az el4-torténelem forgatagos és zavaros, mert
iratlan korszakaban ugyanolyan nagy hatasu civilizatorikus h6sok — de hus-vér
emberek - voltak, mint 6. Aki a h6sOk — alias az .istenek” — nyomdokain jar,
megisteniil. Es 16n.

A mimesis-elv hivatalositott vilagbirodalmi és allami kanonizalasa és ,mi-
tologizalasa” nem jelentet, csupancsak annyit, hogy a mtvészeti termelés s a
korabeli viselkedésmodellek az utanzas térvénye ala kertiltek a tarsadalmi ren-
delés s a hatalom altal iranyitott — el&irt — alkotas esztétikai divat fliggvényében.

Amellett, hogy az utanzas gyakorlati hatékonysaga kézenfekvé, minthogy
nem igényel kiilondsebb szellemi mozgékonysagu teremtéképességet, az ale-
xandroszi muszaj-elitizmus ellentmondast nem t{ir6 parancsuralmat is kival6an
emblematizalja. A diktaturak és a zsarnokok mindig is a mimesis vallasanak
a fanatikusai: a mindenkori tiirannoszok mindig is utanoznak valami ,nagy”
elédot, vajmi ,eszményi” példaképet, s kdvetkezésképpen a ,nép” is kell uta-
nozza 6ket, az 6n-sztarolo tlirannoszokat. A nyajszellem mindig is ,utanoz”; a
szolgalelkuivé valt-tett tomeg htien .imital”; az én ontdrvényt (vagy legalabbis
annak hiszi magat), a mi mintegy automatikusan mitikus és... mimetikus.
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Tatabanyai szinhazi latcso

A tatabanyai Jaszai Mari Szinhaz — Néphaz szinre vitte Arnold Wesker A konyha
cimti darabjat, illet6leg annak ujrairt valtozatat, minthogy a szerz6 - j6 tizenot
év tavlatabol - Gjra feldolgozta a darabot. Persze ez a feldolgozas nem friss,
a nyolcvanas évek elején késziilt, de Magyarorszag kulturalis fejlettségben is
tartja a két évtizedes lemaradast a Nyugathoz képest, hiszen a régi valtozatot
mar az Uj elkészilte utan mutattak be magyarul, s az Gjnak most, 2004 ok-
toberében volt a premierje. Az eredeti kamaradarabhoz képest az 4j valtozat
tagabb teret Olel fel és tobb szerepl6t alkalmaz. Természetesen a mondanivalé
Orok érvényl, abban nem tortént valtozas, s a milié ugyanagy a hatvanas évek
brit tarsadalma. A fészerepl6 Peter (Molnar Csaba alakitasa), a német szakacs,
akinek szangvinikussaga, féltékenysége, robbanékonysaga a darab mozgato6-
rugdja, nagy igazsagokra mutat ra. Szerelmét, Monique-t Moldvai Kiss Andrea
jatssza. A darabot a szinhaz direktora, Harsanyi Sulyom Laszl6 rendezte. Dra-
maturg és egyben a darab forditGja Lérinczy Attila.

A kozponti jelenet a masodik felvonasban az almokat sorol6 s azokon
keresztiil a kilonb6zé népeknek s tarsadalmi rétegeknek szociografikus mély-
ségu villanasai, s nemcsak az akkori brit tarsadalom, hanem a mai kornak is
hd analizisét adja.

PETER Ezt a konyhat, ezt is megtalalod mindig. Ezen gondolkozz el, po-
cok. Ez a dilihaz mindig itt lesz. ElImehetsz te, elmehetek én, vagy Dimitri — a
konyha itt marad. M(ikddni fog akkor is, mikor mi mar meghaltunk, erre gon-
dolj. Napi nyolc 6rat nyomunk le itt, és semmi. Szart se kapunk. Itt a konyha,
és itt vagy te. Te és a konyha. Es ez a konyha semmit nem jelent neked, ahogy
te se a konyhanak. Es Dimitrinek van igaza. Mit leprazod ezt a konyhat, pocok?

KEVIN Az lenne j6, ha jonnél be egyik reggel és tessék, nincsen konyha?

PETER Ja, egy reggel! Képzeld csak el! Bejovok, aztan nincs.

KEVIN Aha. Es nem lenne munkad.

PETER Belehalnék, szerinted?”

A tulajdonképpen ezt a jelenetet el6készit6 elsé felvonas a vége felé veszit
feszességébdl, ezért hajszalnyit vontatotta valik az egyébként szimbolikus és
a darab egyik csomoépontjat képezd nagyjelenet, ahol gyakorlatilag majd’ az
Osszes szerepld jelen van, 6sszjatékuk kulminalodik.

A darabban nem csupan a gondolatisag, hanem a humor is jelentés, hi-
szen az europai csereprogram keretein beliil tobb kiilfoldi szakacs is dolgozik,
akikre a nacionalista hentes mindig megjegyzéseket is tesz, és egymas kozt a
torténelmileg begydoposoddott ellentétek is eldjonnek. A darab ellenallhatatlan
erejli poénja a protagonista német szakacs alabbi megnyilvanulasa: ,— En né-
met vagyok, te zsido! Hat egyiitt szenvedtink!” Az ehhez hasonlé fanyar poé-
nok megkonnyitik a komoly filozéfiai tartalmak befogadasat, ezért kiilbndsen
élvezetesek azok szamara, akik szeretik az olyan szinmiiveket, amelyekben a
humor és a gondolatisag tokéletes 6sszhangot alkot.

Hasonl6 darab a Jaszai Mari Szinhaz egy masik bemutatdja is, a Kossuth-di-
jas, sokaig emigracioban €16 Barta Lajos Szerelem cimii miive, a magyar dra-
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mairodalom kiemelkedd alkotasa. A darabot bevalogattak a Pécsi Orszagos
Szinhazi Talalkozoéra, a POSZT-ra is. Az 1916-ban megalkotott mu a kor vidéki
Kispolgari életét abrazolja. A mi zsenialitasa tobbek k6zott abban rejlik, aho-
gyan a komikus, mar-mar groteszkbe hajlé elemeket és a nyilt erotikat 6tvozi
az egyre kétségbeesettebb boldogsagkeresés motivumaval.

Az eldadas dramaturgja Karpati Péter, rendezéje Novak Eszter, szerzéparos-
ként szamos darabot allitottak mar szinpadra. Az anya szerepét Csomoés Mari
alakitotta, a harom lany megformaléi pedig T6th 1ldiko, Kovacs Vanda és Gidré
Kati. A legidésebb lany decens és zord alkat, a legifjabb meg még éppen hogy
belekdstolt a szerelembe. A kozépsé lany viszont rendkiviil érdekes szerep.
Benne éreztem leginkabb azt az eszkalal6do erejli libidot, aminek kozvetlen
abrazolasaért mar a korabeli kritika is dicsérte a szerzét. Ebben természetesen
nemcsak az irénak, hanem a Btivolet szinkronjaban az egyik protagonistat,
Catarina Masit alakité szinésznd energiai is kellettek. A névérek allandéan
civakodnak, ami a szinpadon igen életteljesen jelenik meg. A férfi szinészek
alakitasa jo, de nem ennyire jellegzetes. Ez a szerepekbdl is adédik, hiszen az
egyetlen igazan jelentds férfi szerep Komoroczy, az adétiszt, akit Varga Zoltan
alakit. Ez egy fasult és nem igazan szérakoztato6 figura, mégis a lanyok kérében
a masik két férfi Budapestre torténé tavozasa miatt ,Hahn im Korb” statusba
kertil. Ez a svab korben kozkedvelt mondas (sz6 szerint: kakas a tyukketrecben)
azokat a férfiakat illeti, akik egy kisebb-nagyobb lanytarsasagban jelen 1év6
egyediili férfiak. A végén egészen abszurd jelenetben megtalalja a boldogsagot
a legidésebb lany s az egyediiliként megmaradt fit. Tehat a hepiend adott, am
de az oda vezetd ut nem minden részletét tekintve komikus, a darab komikus,
groteszk és bizonyos elemeit tekintve tragikus hurokat is megpendit, hiszen
ebben az ambivalens tapasztalatokkal teli boldogsagkeresésben rengeteg faj-
dalom is van, olyannyira, hogy a hepiend mar csak a groteszk stiluseszk6zok
segitségével oldhaté meg.

Posta Akos Istvéan

A vilag egy kinzokamra

Németh Laszl6: Nagy csalad. Az Evangélium Szinhaz eléadasa. A mar
megszokott budapesti jatszéhelyén, a Duna Palotaban vitte szinre Udvaros
Béla, az Evangélium Szinhaz spiritusz rektora, rendezdje Németh Laszl6 Nagy
csaladjat. Nem volt konnyu dolga. Elszalltak mar — nyomtalanul? — azok az idok,
amikor a csaladrdl valé moralizalas, épité gondolkodas, a Kis sejt nemzetépit6
akarata stb. valamit is szamitott. Négy évtized el6tt — akkor lattam a veszprémi
szinhaz vendégjatékat a Bartok Teremben (a mai Pesti Szinhaz helyén), ha jol
emlékszem, Nagy Attilaval — még folkeltette a tarsadalom és a levert 1956-o0s
forradalom letargiajabél valamennyire ébredezé nézé érdeklédését az ilyesféle,
a nd Atlaszként valé abrazolasat, heroikus Osszetart6 eregjét fokuszba emeld
.Okoskodas” (erkolcsi példazat). Félig-meddig Németh Laszlo is tiltott arunak
szamitott, hogy ne aramlott volna a szenzaciéra — dnmaga megvaltasara? —
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éhes publikum a szinhazba. Izgalmat fokozhatta, hogy egy, a kortars magyar
dramara ,szakosodott” vidéki szinhaz szerepelt Pesten.

Mara ezek az id6k elmultak. Nem csupan azért, mert Németh epikusan
terjeszked6 szinpada — nem a Galileirdl és nem is A két Bolyairdl van sz6 —
csak korkorosen, az ibseni izzast csak helyenként visszaadva mutatja a dramai
Osszeltkozéseket, hanem azért is, mert — legféképpen ez esik nagy stllyal
a latba — a csalad hagyomanyos szerkezete jocskan megvaltozott. A nd, leg-
alabbis a modern gondolkodas szerint, folszabadult; s legalizalt anyaszerepe
ugyancsak megvaltozott. Ez utébbit az a — ha tetszik, megddbbent6 — tény is
bizonyitja, hogy szazbdl harmincnégy gyermek mar nem hazassagban sziiletik.
Hogy ebben a kificamodott helyzetben a Németh Laszl6-i asszony(anya)modell,
jelen esetben Kata, miként viselkedne, mire biztatna felnétt gyermekeit, nem
tudhatni. Hogy mégis helye van a nap alatt, s minden ,talhaladottsaga” ellenére
is a zlir6s, rohand, az egyéni érdeket a koz6sség érdeke folé emeld korban is
érdemes - sziikségszerii? — ra figyelni, ahhoz kétség nem fér.

Mindezek tudataban allitotta szinpadra Udvaros Béla a Nagy csaladot, sza-
molva a Korszerttlenség vadjaval. A jelmezeket is tervez6 Huros Anna Maria
diszletei — a j6l mozgathatd, egyszer a sziniikkel, masszor a visszajukkal él6
szinfalak (kbnyvespolcok, szobabutorzatok) és a beszélgetések intim helyeit a
szinpad jobb és bal oldalan kialakito .tartozékok” — mar elérevetitették a realis-
ta jatékot. Melyben az Osszelitk6zések (Bodor Erné — Kata) inkabb az egymas-
nak feszilé hazastarsak pszichikumaban zajlanak.

Hagyomanyos szerelmiharomszog(?)-torténetrdl volna sz6, ha a megcsalt
feleséget, Katat, nem erdsitené hajdani tanaranak félbukkanasa. Szilasi tanar
ar az életmodellként is szolgal6 tisztasagnak, erkolcsnek €16 szobra. Az a pe-
dagogus, akiért — eszméiért, allhatatossagaért — diakjai (azok koziil is f6képp a
serdult lanyok) élnek-halnak. S ez a Kisugarzas, minthogy Szilasi az ir6 altere-
dodja, késbébb is, az iskolan tul is megmaradt.

Itt, a lassu dramacsorgedezés folyomanyaként, épp az Oregedd feleség
hitét erdsiti: a veszteség (marmint a férj kilépése a hazassag kotelékébdl) bi-
zonyos nyereséggel is jarhat, hiszen a probara tett erkdlcs — nem kevés szen-
vedéstudattal — megacélozhatja az egyediil maradt asszony életrevalosagat,
dontésének helyességét. Kata gyémantkemény jellemmel, a hazassag félbon-
tasaba véqiil is beleegyezve, allja a megprébaltatasokat.

A rendezének nehéz dolga volt, hiszen eme ,korszertitlen” torténet — hiaba
az alakok, koztiik is egy jobb sorsra érdemes kis kurva mozgalmas foélbuk-
kanasa - jobbara a hdsok lelkivilagaban zajlik. Kilsére minden a helyén van,
mindenki tudja és teszi a dolgat. Jonnek-mennek, hirt hoznak, cséngetnek (ez
utobbi a jelenete[ke]t el6relenditd dramaturgiai fogas), zajonganak, mintha ez
a Kki-be jaras tiikr6zné az alakok (és az Osszeutkozés nélkiili dramaszerkezet)
bizonytalansagat. Azzal, hogy a fészerepl6k nem igazan fajstulyosak — Kata jol
megirt, 6sszetett jelleméhez képest az elkédorgd férj, Bodor Erné csak fanyar
utanzat —, megpbillen a szerkezet. A pietai tulajdonsagokkal is folruhazott asz-
szonyhoz viszonyitva mindenki csak masodlagos, harmadlagos. Még a jellem-
kép-illuzioként jelen levd hajdani tanar, Szilasi is.

A drama eme hiatusait a rendezd ugy igyekezett eltiintetni — athidalni? -,
hogy egyes mellékalakokat, a groteszk felé billentve a jaték stlyat, humoros
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szinben tiintetett fol. igy a kis szerepek is megnéttek. Ebbdl a szempontbél
egészen Kiilbnleges — mozgasimitaciGjaban bamulatos — a Klara segédhazfel-
ligyel6t alakité Szoboszlai Eva visszafogott és vérbé komédiazasa. De Melis
Gabor realista fantaziaja (Gara gondnok) és Gyurin Zsolt (Vogel Karcsi), valamint
Racz Géza (T6th Sandor villanyszereld) groteszk szerepformalasa is szintén lide
folt. Jobbara nekik kdszonhetd, hogy a Péter szajabdl elhangzé mondas - ,a
vilag egy kinzékamra, melyet a jésag meggyotrésére és a szépség eltorzitasara
talaltak ki” — néha-néha atlendiil valaminé hétk6znapibb-nevettetébb alakzatba.

A kisebb ndszerepek megformal6i koziil leginkabb Milka Julianna (Vera) és
Mészaros Szilvia (Meszlényi Lidia) tetszett. Milka szlzies hamvassagu kurtizanja
telitalalat. Hogy Juhasz Ménika (Vica) tinédzserje, bar némi groteszk jelleggel, tul-
habzott, az Szab6 Péter (Péter) tulporgetett huligan-nagyfidjanak is koszonhets;
habar ez utobbi a szinész furcsa hanghordozasa ellenére is meggy6zébb alakitas.

Bitskey Tibor minden gesztusabdl latni, hogy nagy szinész. Szilasi tanar ur
papirfigurajat, annak hdési gesztusait, j6 érzékkel, leszallitotta a foldre. Karpati
Tibor a szerep kovetelte fanyarsaggal hozta Bodor Erné nem tul karakteres
alakjat. A rendez6 altal jécskan meghuzott drama Vajda Marta (Kata) vallan
nyugszik, aki szamtalan arcat mutatva vérbd asszonyt formalt ebbdl az ,isten-
alakbol”.

Visky Andras: Jilia. A Thalia Szinhaz és a kolozsvari Allami Magyar
Szinhaz eléadasa. Amit az Uj Thalia Stidié szinpadan — pédiuman - latunk,
az maga a varazslat. Lecsupaszitott colopfal el6tt, a fizikai kényszertiséget le-
gydzve — nincs ilyen hosszu guzsba kétés — térdel, kuporodik, iil, gérnyed, tes-
tét csaknem odaszogezve a palléhoz vagy a barakk el6tti tér szikkadt, szaradt,
dongoltagyag-szerli terepéhez, egy, a halalbdl, lazalomszerlt gyotrédésébol
Kitantorg6, behunyt szemt angyal.

Ujjatlan lenvaszon ruhaban, laban durva, félig fiz6tt bakancs; ebben a va-
I6szinttlenségében is megdfeszitett — ama megfeszittetést imitald — testhelyzet-
ben imadkozik, konyoérogve tarsahoz, a Halal Angyalahoz (Angina Pectorisnak
is neveztetik, f6képp .sziv-uigyekben”), hogy ragadja 6t magahoz, emelje fol
édgi magassagba. Bizvan a meghallgatasban, hatha evvel az aldott sz6ktetéssel
megszabadul irdatlan szenvedés6zonétol.

Aki Visky Andras kolozsvari kolté nagy hatasa monodramajat — versként is
megallo szovegét — mondja (Szilagyi Enikd részesiiltetett ebben a jutalomjaték-
szerl Kitlintetésben), az tudja, hogy a biblikus erezettségti torténelmi latomas
valos alapokon nyugszik. Egy reformatus pap, az elvtarsakat mar 1étében kikezd6
tiszteletes letartoztatasa és csaladjanak — feleségének és hét gyerekének — a ro-
maéniai gulagra valé kitelepitése (politikai felnangokkal) maga a gyalazat. Es érzi
is, teste minden porcikajaban, hogy ennek nem szabadott volna megtorténnie.

Szilagyi Enikének az egész testet athullamoztatd remegései abbdl fakadnak
— az ébrenlét alom és egyidejlileg valosag is —, hogy 6tvenedszer magara véve
a terhet sem tud szabadulni (a félszazadik, vagyis jubileumi eléadast lattam),
a stacidjaras fizikai és szellemi megprobaltatasaitél. Ha latszélag nyugodt,
mereyv is elcsigazott teste, a csukott szemhéj a fajdalmon kiviil a minél elébbi
elfelejtést szimbolizalja. A szinész folhuzott {jként fesziil. A fajdalom kibeszé-
Iésére vald készenlét az, ami minduntalan taplalja forrasait. Innen a lathat6 és
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lathatatlan remegésnek tetsz6 hullamzas. Vagy talan csak rabjai vagyunk ennek
a kaprazatnak, s azt gondoljuk, hogy annyi kint alig lehet moccanas nélkiil ki-
birni. Idegesitéen hat rank ez az idétlen — akarha testét kikapcsol6 — varazslat.
Mintha a szinész tokéletes beleérzéssel megteremtette volna azt az allapotot,
amelyben - Jo6zsef Attila-i sz6val — 6sszekoccannak a molekulak.

Visky Andras verse van annyira gazdag, hogy a fojtott ima mogé nézve a
torténelemre — egy csalad és a haza (jelen esetben két orszag: Romania és
Magyarorszag) térténelmére lassunk. Es Trianonra, a részben fekete krepp-pa-
pirral letakart térképre. EQy sirés torténelemtanarra és sirés — késébb ,partuta-
sitasra” aruldva valt — diaklany-szerelmére. A gazdag bécsi rokonra és csalad-
bdl valé kiutasitasara, és legkivalt a megszentelt (halalig tartd) frigyre, amely
a kedves (a férj) tavolléte alatt is — gytr(i gyuriibe kapcsoldédva — er6t adott a
juhhodaly, akol adta megalaztatas 1éttorvényeinek az elviseléséhez.

Visky koltdileg atszellemiilt, a biblia-parafrazist szinhazi kornyezetbe uszta-
to szOvege egyszerre egy sosem volt Rbmeo és Julia-torténet és egy huszadik
szazadi poklot elénk vetit6 1élekvaldésag. Szilagyi Enikd megrazé alakitasaban:
egy utolérhetetlen — térténelmi gradicsokon is 1épdelé — Enekek éneke; jog a
szerelem, a letartéztatott férj, az emberi méltésag visszaporlésére. Melyben a
szabadulas reményével kecsegtet6 rabligyvédek (Julianak csak a testét kellene
odaadnia) és a Securitate-ligynokok éppuligy szerepelnek, mint orszagvezetok
(a Karpatok Géniusza és ama todmzsi, kopasz Matyas), valamint ,atkeresztelt”
voltukban is tobbnemzetiséq(i, gépfegyversorozattal égbe menekitett kutyak.
Megrendezett cirkuszi — birdésagi — targyalasok és a valahai leanygimnazium
.Sz€p Kis flotillara val6 tengerész lanyai”.

A rendez6, Tompa Gabor, Selmeczi Gyorgy (zene) és Dobre-Koéthay Judit
(diszlet-jelmez) arra szOvetkezett, hogy ez a shakespeare-i torténettel és kol-
tészettel folérd Julia az érzelmi kiszolgaltatottsag tekintetében is a legbkono-
mikusabban - a visszanyelt siras folytan is szikrazén — alljon el6ttiink. Julia az
elképzelt halalbol, melyben az es6koppanas szinte egy uistdob dondiilésével ért
fol, gyermeke altal ébredt fol, aki a ,halottnak” félnyitotta a szemét.

Szilagyi Eniké 98 (1) perces, fizikai teljesitménynek sem utolso, elemi erejui
monodrama-interpretalasa azzal fejez6dik be, hogy meghallvan a gyermeke(i)
altal cselekvéssé tett igét — kelj fol, és jarj! —, beépiil a hata megett 1évé falba.
Minthogy tenyerével megsimogatja, él6vé teszi a bortonét. El6vé, hiszen kialta-
sa, sOhaja — ,Uram, Szerelmem” — egyben a féltamadas bizonyossaga is.

Szakolczay Lajos
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~Természetesen maga a szin-haz szotdéve is népi megnevezés: a szin a
népéletben rendszerint fabol épiilt, jorészt nyitott épiilet.” (Balazs Géza)

~Szinhazban dolgozni, barmit, iskolas és moho kivancsisagot jelent (...)
olyasmit, mint belelapozni egy latnok emlékirataiba. Nézének lenni itt,
akar halnak lenni egy izz6 akvariumban.” (Németh Akos)

~Gombrowicz miivének alapmotivuma éppen a »torténelmi kortalan-
sag«, az éretlenség és az érettség konfliktusa.” (Kiraly Nina)

~Gombrowicz formaja amennyire egyértelmii, épp annyira marad a meg
nem értés elrejtettségében.” (Molnar Andras)

.Le Kkell rombolni a korlatait ahhoz, hogy istenként mindent meg mer-
jen tenni. Es hogy a nép mindent megbocsasson maganak, amit elko-
vet. Minden gonoszsagot, minden biint, mindazt, amire a tobbiek csak
vagynak, amire csak almaikban mernek gondolni. ” (Borbély Szilard)

A mindenkori tiirannoszok mindig is utanoznak valami »nagy« elédoét,
vajmi »eszményi« példaképet.” (Bréda Ferenc)

.Csak azok tudjak, akik ezt csindljak, hogy egy szép este, egy nagy tor-
ténet eljatszasa egy szinésznek mennyi fizikai és szellemi energiajaba
kerul.” (Huszti Péter)

Az 1j szinhaz lehet minden, mert a szinpad megnyitja eléttiink a sza-
badsag korlatlan terét. Az érdekek kegyetlen nyomasa alatt 1évé vilag-
ban a legértékesebb kincs az iij szinhaz szabadsaga.” (Maciej Nowak)
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